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LATO (6171) sb n

lat- (w tym 34 r. bledne znakowanie), lat (w tym 47 r. bledne znakowanie); o jasne; w lecie(ch) e jasne.

sg N lato (106). ¢ G lata (934). ¢ D latu (6). ¢ A lato (109). ¢ I lat(e)m (15). ¢ L lecie (217) [w
tym: bez przyimka (164) w znacz. 1. w funkcji przystowkal. ¢ [V lecie [w rymie|.] ¢ pl N lata (232).
0 G 1at (3308). ¢ D latom (56), latam (8); -am GlabGad, WrébZolt, LubPs, BudBib, Oczko (2); -om:
-am RejZwierc (12 : 2); ~ -om (3), -6m (2), -(o)m (51); -6m KochFrag; -om Zaw]eft; -om : -6m
KochPs (2 : 1); ~ -am (6), -(a)m (2). ¢ A lata (505). ¢ I laty (146), latami (1); -y : -ami Mgcz (8 :
1). ¢ L leciéch (336), latach (2); -éch : -ach KwiatKsigz (12 : 1), CzechRozm (12 : 1); ~ -éch (17),
-ech (8), -(e)ch (311); -éch BialKat, KochTr, Zaw]eft, KochFrag, WyprPl, SarnStat (8), SiebRozmysl
(2), GostCast; -ech MurzHist, MurzNT; -éch : -ech OpecZyw (1 : 6). 0 V lata (3). ¢ du N (cum
nm) lecie (19) HistJ6z D4, LibLeg 11/97, LibMal 1547/143v, 1551/159, HistAl N4v, Leop Ier 28/3,
BibRadz 4.Reg 21/19, BielKron 17v, 205v, Mgcz 24d, 71d, 113d, 314c, SienLek 6, 7v, BudNT Act
24/27, ActReg 79, 130b, WujNT Act 24/27. 0 A (cum m) lecie (161) BierEz M2, Murm 7, FalZiot 1
110a, BielZyw 90, 164, MiechGlab *2, 17, LibMal 1545/103v, 1554/184v, KrowObr 21, Leop 2.Par
26/3, 3.Esdr 5/73, UstPraw G4, BibRadz Gen 3/18, 5/20, 26, 28, Iudic 10/2, 3.Reg 15/25, 4.Reg
15/2, 21/19, Am 1/1, 1 461b marg, Act 28 arg, BielKron 49, 51, 61, 64v, 67, 68, 71v [2 r.], 83v,
[847], 90, 96v, 112, 143, 152v, 153, 154, 158v, 160, 162, 163 [2r.], 166, 166v, 167, 168v, 169, 171v
[2 ], 172v, 173v [2 1], 175v, 176 [2 1], 176v [2 ], 177, 181, 182, 184v, 186 [2 r.], 187v [3 r.],
188v, 189v, 200, 240v, 280, 302v, 322v [2 r.]|, 366, 383, 399, 410v, 419v, Mgcz 314c, LeovPrzep Ev,
GornDworz Aadv, RejZwierc 274 |2 r.], BudBib Gen 11/20, 1.Reg 13/1 [2 r.], 2.Reg 13/23, 1.Mach
9/57, Strum P3, BiatKaz 14v, BudNT Act 28/30, CzechRozm 136v [2r.], 138v [31.], 139 [2r.], 141V,
170, ModrzBaz 121v, SkarJedn 323, SkarZyw 167, [223], [237], 291, 311, 472, 542, StryjKron 308,
345, 416 [2 r.], 457, 492, WerGosc 225, 263, ZapKoscier 1585/61, 1588/78 |2 r.], 1589/87 |2 r.],
87v, GérnRozm Cv, C3v [2r.], C4, D3v, D4 [2r.], H3v, H4 [4 1], K, ActReg 45, 103, 163, GostGosp
88, WujNT Act 19 arg, 10, 28 arg, 30, s. 514, SarnStat 29, 259 [2 r.], 339, 393, 678 [2 r.], 735, 1069,
1109, 1170. ¢ N a. A (cum nm) lecie (4) LibMal 1547/129v, 1548/139, 1551/160, MurzHist A3v.
0 I (cum nm) latoma (3) LibMal 1543/73 |2 r.], Mgcz 11a.

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Najcieplejsza pora roku; pora dojrzewania zboz i niektorych owocow; aestas Murm, Mgcz, Calep,
Cn (346) : BierEz Mv; Murm 8; Roku czterzy czglci [a/ [...] Druga ielt lato/ goracze/ [uche y ognilte,

W nim [ie kolera mnozy Troie znamion w [obie zawiera, Raka, Lwa y Panne. FalZiol [*8]v; leltli

grzmi te®® mieligcza [listopada] obphitol¢ zboza a lato welote znamionuie. FalZiot V 48v, V 30v,
46v, [53]v [2 r.], 55 [2 r.], 55V [2 r.], 56 [2 r.]; BielZyw 136; MurzNT Mar 13/28; GliczKsigz Cv;
RejWiz 151; BibRadz Luc 21/30; Mgcz 5a [2 r.], 38b, 44b, 68b, 459d, 486a; LeovPrzep G3; RejPos 4v;
RejZwierc Bv, 109 [2 r.], 182v, 234v; Strum L4v; Turcy tak ze y Miemcy na nas [ie z bieraia/ Tylko
tey Elecciey a lata tzekaia. WierKroc A3v; Oczko 22, 30; StryjKron 160; KochFr 88; Iz w tym nad
czlowiekd maia/ obumarwlzy w roli/ Mtodza fi¢ z4$ latu k woli? KlonZal C2; KochMuza 25; KochPies
40; Calep 37a; LAto [amo robote nakazuie: golpodarze dobrzy po polu [ie (nuig GostGosp 102, 34,
66, 82, 102; A od figowego drzewa vczcie [ie podobienftwa: gdy iuz gataz iego odmladza fie/ y lisCie
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wypulzcza/ znacie iz blizko ielt lato. WujNT Matth 24/32 |przektad tego samego tekstu MurzNT,
BibRadz, LeovPrzep, RejPos, WujNT Mar 13/28, Luc 21/30], Mar 13/28, Luc 21/30; CiekPotr 30.
[Cf 2.a. Gra stéw. PudtFr 35 [2 r.]]

W polgczeniu z nazwami innych por roku (23): FalZiot IV 23c, V 72; WrobZott 73/17, 7.6; LudWies
B; Wiolna pigkna y Lato nigdy [ie nie mienya/ Takze Zima przypada tuz wnet za lelienya. RejWiz
128v, 109v; SienLek 41v; RejZwierc 29v, 107, 171v [2 r.]; PaprPan P2v; StryjKron 477; W tym do
roku dzién dwakro¢ z noca [ye miarkuie/ Raz na Wiolne/ raz/ kiedy Lato vltepuie. KochPhaen 19;
Zima bywlzy zéydzie [nadnie: Nam gdy $niegiem wlos przypadnie/ Iuz wiolna/ iuz lato minie/ A
ten z glowy mréz nie zginie. KochPies 54, 72; ArtKanc P14v; GostGosp 96; KochFrag 16; LatHar
++7, 674; GostCast 69.

W polgczeniu z wyrazami przenosnie uzytymi odnoszqcymi si¢ do ludzi (6): Tobie kwdli w ktdsianym
wiencu Lato chodzi KochPies 72 [idem| ArtKanc P14v; KochFrag 16; SIny mroz ku nam kroczy/ a
zyczliwe Lato Precz (ie bierze RybGesli B4, Bv, C4.

W przeciwstawieniach: »zima (22), mroz (3), §rzezoga, zimno ... lato« (27): OpecZyw 3; FalZiol
V 54v; BielZyw 136; RejPs 109; BielKom G2v; LubPs R3 [2 r.]; RejWiz 150v [2 r.], Dd4v; Tys$
polthawil wizytki granice zieinie/ a tys [prawit lato y zime. BibRadz Ps 74/17, Gen 8/21; Hyems iam
praecipitaverat et ver iam appetebat, Zyma yulz na [chodzie byla/ a lato [ie przyblizato. Mgcz 160c;
Ale o nedzny Baku przecz nie pomnilz na to/ 1z cie mrozy przy¢ilna (koro minie Lato. RejZwierc
244v, 241v; KochPs 110; KochPhaen 10; Zadna geltwa/ zadné glogi/ Nie przekaza moiéy drogi:
Ték lato/ idko Srzezoge/ Przy tobie ig wytrwaé moge. KochSob 64; PudlFr 64; bo lato [amo vkazuie
robote/ zima barzo rada kaze proznowac. GostGosp 84; RybGesli Bv, B4 [2 r.|, C4; KmitaSpit C3;
Kiedy iuz przewie pewny gos¢iniec do Rzyma: Nie zatrzyma go doma ni lato/ ni zima. KlonWor 52,
78. [Ponadto w polgczeniu z nazwami innych por roku 7 r.].

W poréwnaniach (2): SienLek 41; Dobrze zaw(ze pomnie¢ na to/ Mlodos¢ nalza idko lato. CzahTr
H4.

W charakterystycznych polgczeniach: lato cieple, gorgce (8), mokre, ogniste, patajgce, suche (3),
wesole, zyzne; lato blisko (bliskie) (jest) (5), mija, nadchodzi (2), nastaje (2), niedaleko, przybliza sig
(2), przychodzi (3), schodzi, ustgpuje; lata doczekac.

Przystowia: Mnima kazdy iz wiecznie iuz tak ma by¢ lato. RejWiz 168; Trzeba [ie rozmyl(la¢ na
to/ 1z nie iutro bedzie lato. RejZwierc 232v, 236v.

Bywlzy zima bywa potym lato BielKom G2v.

Ida za [zczesciem iako Iafkotki za latem KlonWor 55.

Wyrazenie: »czasu lata« = w lecie (1): Czalu wiolny Lata y Ieflieni delzcz. Zimie: [nieg. FalZiot
V 54v.

Personifikacje (2): Przyltapie troche blizey/ Lato widze [toi/ Ale na fobie nie ma zwykley kraly
[woiey. Wlzyltko odmienne barzo: na gltowie wlos siwy/ Wieniec zwiedly/ twarz sina WitostLut A5.

W przeciwstawieniu: »lato ... zima« (1): Te stowa rzeklzy Lato w zgore [i¢ wezbrato Do Titana [...].
Zatym wnet Zima pelna wlosilkow sniegowych Naltapitda RybGesli B4v.

Przen (5) :
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a) Okres dojrzatosci w zyciu cztowieka (2) :

lato czego (1): Zbiezatoc¢ lato oney goracey $rzedniosCi twoiey/ kiedy f(ie wlzytki rzeczy zagrzewdia.
Przypadla na cig¢ iuz chlodna lelien RejZwierc 136.

W polgczeniu z nazwami innych pér roku, oznaczajgcych poszczegélne okresy zycia ludzkiego (2):
Azaze$ iuz nie przetrwal onego rofkolznego lata y iefieni? s ktoremi wizytki zywnosci przypadaia/
onych wefotych &4 wdzyecznych $rzednich czalow [woich? RejZwierc 172, 136.

b) Czas niezmgqconej radosci i szczgscia w Zyciu pozaziemskim (3) :

W przeciwstawieniu: »lato ... zima« (2): SkarZyw 127; Zliczylifmy godziny na mekach: a zaptaty
nie przeliczym ani koncé iey doyzrzym. Zima nalza minela: a lato nigdy nie vitanie. SkarKaz 639a.

Szereg: »lato i wiosna« (1): O nedzne ziarnko y robaczkowie/ ¢ielzéie [i¢ a4 czekayéie w proftocie
y niewinnos¢i/ wzroftu y podwyz(zenia [wego. Przyidzie walze lato y wiolna/ przyidzie ten/ idko
mowi Izaialz/ ktory o vbogie [prawiedliwie (3dzi¢ bedzie/ y zaltawi [i¢ o Ciche y ponizone na ziemi.
SkarKaz 84b.

a. W funkcji przystowka (231) :

»[jakiego] lata« (1): Apes aestate serena floribus insidunt variis, Plzczoly pogodnego 1atd na
rozmayitych kwiatkach vliadaya/ zawielzaya (ie. Mgcz 379a.

»cate lato« (4): DRzewko pyeknie zyelone/ cate lato (toi/ Nadobnie zakwitdiac/ wichru (ie wzdy
boi. RejZwierz 127v; BielKron 269v, 314; Strum N2.

»lecie« = w lecie; aestate Mqcz, Cn; in aestate Miech, Vulg; in diebus aestatis Vulg; per aestatem
Cn (164): BierEz Mv [2 r.]; Tez lecie po [wigtey Margorzecie/ az do panny Marijey w niebowziecia:
niemalz pulzczaé krwie FalZiol V 57, 1 34c, 50b, 123c, 144b, 11 5d (14); GlabGad C7v, D, G3, Hé6v;
MiechGlab *3v, *5v, 24; GliczKsigz M8v; RejWiz 84; Leop Prov 6/8, Eccli 50/8, BBB3; RejZwierz
136v; Goski *; ale gdzie Dunay ku pulnocy idzie/ gory wizytki zimne (a lodu pelne y lecie BielKron
286, 270, 288v, 433; Mgcz 17d, 70a, 214d, 235b, 260c, 437c; SienLek 11v, 39v, 65, 140v, 152;
GornDworz Ov, Q; BielSpr 62v, 63; BudBib Eccli 50/8; Strum P4; Oczko 28v; KochPs 169; SkarZyw
126; KochFr 37; Calep [264]a, 488a; Klucznik Lelie zawzdy przed obiddem ma opatrowaé/ aby
chlodne piwo do ftotu przy Panie bywato GostGosp 56, 36, 58, 60, 66, 98 [2 r.] (13); KotakSzczesl
B4v; SarnStat 435; GrabPospR N4v; KmitaSpit C5; KlonFlis [H5]v.

~ W przeciwstawieniach: »zimie (51), w jesieni (a. na jesien) (9), na wiosne (7) ... lecie« [w tym:
w jesieni, zimie, na wiosne¢ (3), na wiosneg, na jesien (2)] (62): BierEz Mv; FalZiol IV 19b, 21a, 25b,
32¢, V 35v; GlabGad C6v, C7v; kthora ¢iaza maia zchowac wcale/ leéie dwie niedzyeli 4 Zimie oSm
dni. UstPraw G, G [2 r.]; Bo wizytko s czalem zginie/ wizytko (ie odmieni/ Wnet co lecie zyelono/
czerni (ie Wielieni. RejZwierz 23v, 35v, 90v; BielKron 294, 433 [2 r.], 437v; Mgcz 219a; SienLek
11, 12, 39v, 54, 81 (8); GérnDworz L15v; HistRzym 3; BielSat Dv; RejZwierc 156, 172, 234v, 270;
BielSpr 5; tak iz toz ziotko ktore zimie obumiera/ le¢ie [i¢ przez nasienie wraca SkarJedn 50; Oczko
9; KochFr 69; BielRozm 25; A ma opatrowa¢ w lesieni a na Wiolne/ aby tym Lecie ludzi nie zabawiat
GostGosp 54; Bo kto lesien/ Zime/ Wiolne darmo pulzcza/ LeCie musi [zkode mie¢ GostGosp 64,
24, 34, 38, 54, 66 (16); GostGospPon 170; RybGesli B4; GrabPospR M4; KlonWor 33.
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W poréwnaniach (4): RejWiz 168; GérnDworz K6v; RejZwierc 240v; 1Ako $nieg lecie/ & deflzcz
we zniwa/ tak nieprzyltoi glupiemu stawa. BudBib Prov 26/1.

Przystowie: Kto leCie proznuie/ zimie poczuie. BierEz Mv; Taé [zima] co kto lecie robit [...]
zprobuie/ Spalli/ czy rano witawal zimie to poczuie. RybGesli B4.

Szereg: »(i, tak) zimie i (jak(o) (1)) lecie« = caly rok; zawsze; hieme atque aestate Mqcz; per hiemem et
per ver Cn [szyk 18 : 9] (27): FalZiol IV 21a; GlabGad C4; RejKup x5v; GliczKsigz F3v; A gdzyelzby
(ie to wzyelo/ gdyby tam (kad plynie [woda gorgca]/ Nie gorzal zawzdy ogien/ y lecie y zimie. RejWiz
149v; Drzeweczka rozmaite/ co takich na [wiecie/ Nie malz nigdzyey/ co kwitng y Zimie y lecie.
RejWiz 179v, 65, 84, 138v, 144, 175, 179, 193v; RejZwierz 131, 134; (tarzalem [ye y oSiwialem/
gardluigc we dnie y w nocy/ zimie y lecie/ przeciwko nieprzyiac¢ielom twoim OrzRozm R3v; BielKron
434; KwiatKsigz O3; Mgcz 28b, 179d; RejZwierc 222, 243v; CzechRozm 84; SkarZyw 581; ArtKanc
Kv; GostGosp 138; KlonWor 78. [Ponadto w przeciwstawieniach 51 r.|. ~

Wyrazenia przyimkowe: »do lata« (1): Przedziwa idko w dworze tdk y na wsi nie [ulzy¢: kto na
(fonicu zamielzka/ choway do lata przez rok/ albo przede wsia piec miey. GostGosp 24.

»od lata« = na lato (1): Ma tez [szatg] Adamalzkowa/ chowa ia od Lata. BielSat D3.

»$rzod (a. osrzod, a. na (w) posrzod) lata« = adulta aestate Mgcz, Cn; summa aestate Mgcz (7):
RejJoz C8v; RejWiz 80v, 144; Summa aestate, W posrzdd lata gdy naywiet(za goracos$é. Mgcz 431d,
262a; Nilus $rzod 1atda powddz czyni. Oczko [42]v.

~ W przeciwstawieniu: »$rzod lata ... na zime« (1): Mrowka $rzod 1até robitd/ Zyto do idmy nosita:
Na zime (ie przyczyniaiac/ A przylzty czas przegladaiac. BierEz Mv. ~

»w put lata« (2): w pul 1ata [nabiaty| odbieraé raz/ a drugi przed §. Maréinem GostGosp 74, 158.

»z lata« = co powstato lub co zebrano w lecie (3): 4 z lata y po gorach nasiekaé chwaftu/ kiedy iuz
kapulte z ogrodow zbiora GostGosp 120, 104.

~ W przeciwstawieniu: »z lata ... zimie« (1): GroicPorz 03v cf Przystowie.

Przystowie: aby [kazdy] [obie z lata gothowal/ czego by zimie pozywal. GroicPorz o3v. ~

»z lata« = w koricu lata (1):

~ Szereg: »z lata, po zniwiech« (1): ktorym sie nie zda aby tak pretko byl skladan [sejm] ale az
indzie zlata po zniwiech ActReg 134. ~

»ku latu« (1): Tako wiec ku latu Robotne pfzczoly w vlu [zemrza/ kiedy wodza Nowego ogladaty
KochOdpr B4v.

»na lato« (12): LibLeg 9/53; BielKron 191, 349; SienLek 108; StryjKron 427; tak zeby ledwo mogt
wytrzymac zywnoscia na lato. ActReg 5, 3v [21.], 6, 9, 86, 87; A te prosieta/ ktore [ie na lato rodza/
wizyltkie chowaé GostGosp 110; PudtDydo B.

~ W przeciwstawieniu: »gdy zima przychodzi ... na lato« (1): A gdy zima przychodzi [Pro hyeme]
zawlze do morza Chwalen(kiego [Tatarzy]| [...] vciekaia [...] na lato [ad aestatem] zali¢ [ie do [wey
krainy wraczaia. MiechGlab 22.

Wyrazenia: »na cale lato« (2): nie Cielzko przyidzie ieden tydzien na cale lato z wloki osiadley
iednem robotnikiem za wyprawionego robi¢ GrabPospR M3v, M3.

»na kazde lato« (1): Omnibus aestatibus, Na kazde lato. Mgcz 263c.
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»na przyszte lato« (1): A na przy(z1é lato zaraz ma bydz w obdz wprawién. SarnStat 366.

»na to lato« (2): Aby mu mily Bog dal/ Na to lato. Aby (ie mu walito/ Kopa na kope. LudWies
A3, A3v.

Szereg:»na zime i na lato« (1): azby [...] rola [wa dobrze wyprawit y wykopal/ y oSial na Zime y na
lato [hyemalibus et aestvalibus seminatis JanStat 1084] SarnStat 658. ~

»przez lato« (24): FalZiot 11 23; RejZwierz 129v; OrzRozm V3; [cukier| wyroséie przez latho wyloko
na kftalt idko trz¢ina albo rogoz BielKron 276v, 276v, 374; Mqgcz 5a; RejZwierc 108v, 109; Strum
Pv, P2; BielSjem 25; Calep 37a; GostGosp 70.

~ W przeciwstawieniu: »przez lato ... na zime (2), zimie« (3): BielKron 439; ze mie tam [we
Wiloszech] przez wizytko lato trawa karmiono/ takzem fie bal/ zeby mi Zimie $idna nie dawano.
KochAp 9, 9.

Wyrazenie: »przez cale, wszy(s)tko lato« = aestate perpetua Vulg (3 : 2): Leop Is 18/6; 4 na {toncu
[olejek] poltawiay przez caté lato SienLek 126, 256v; ActReg 4v [2 r.]; GostGosp 108; KochAp 9.

Szereg: »przez wiele lat i zim« = w ciggu dlugich lat (1): Tak na potomne czaly Iablon zichowéana
[...]. Przez wiele fi¢ lat y zim na owoc zanosi/ Lecz gdy [tatecznie pocznie/ koflztowny przynosi.
SkorWinsz A3. [Ponadto w przeciwstawieniach 3 r.]. ~

2. Rok jako okres czasu mierzony glownie drogq Ziemi przebywanq dookota Stonca (w Starym
Testamencie uzywano innych obliczen czasu); annus Murm, Miech, Vulg, PolAnt, Mgcz, Cn (4609) :
OpecZyw 86v; ForCnR A3; Sesquiannus, Anderhalb iar Poltora lyatda Murm 7, 45, 46; Mymer' 5
[2 r.]; BartBydg 142b; RejPs 135; ZapWar 1548 nr 2668; RejKup Fv; By to przylzlo frymarkiem/
nie z zwolitbych na to/ Aby mi [ie wroéito/ na zad ktore lato BielKom B3v; Musilz przed czalem
zi$¢ s [wiata/ Nie przetrwalz y tego lata. BielKom F, D; GliczKsigz K3; LubPs T6v; PRokurator ten
rzeczy [prawowac niemoze/ kthory ielt klety/ na pothéiwol¢i idka zmaza narulzony/ mtod(zy niz
21 lat GroicPorz tv, x |2 r.], ii; RejWiz 137; A przydam iellcze dniom twoim pigtnaséie lat Leop
4.Reg 20/6, Gen 41/25, Lev 25/8 |2 r.], Sap 4/8, Is 65/20; RejFig Ee3; RejZwierz 107v; BibRadz 1
4a marg, 3.Reg 11/42; Noach |[...] czynil [obie okret [...] przed czalem 78 lat BielKron 5; bo v nich
[u Grekow] olimpiades/ iedno czterzy lata nalze wazy BielKron 98, 4 [3 r.], 4v, 5v, 27, 38v (20); Et
per olympiades numerabant Graeci annos suos, Grekowie lata [we od tych iftych piacy & piacy lat.
Olympiadas rachowali Mgcz 263a, 24d, 25b, 27b, 57b [21.], 79a (18); LeovPrzep ¥ [2r.], Fv [4 1], H,
H2 [2r.], H3 [2r.] (18); RejAp BB4, 59, 165, 167; RejPos 330v; RejZwierc [203]; Sto y dwadzies¢ia
lat daie Bog ku vpamietaniu. BudBib 1 3¢ marg, Lev 25/8 |2 r.], 15 [2 r.], 16 [2 r.], loel 2/25; Strum
Lv; BudNT przedm c6v, 12/20, 13/21, Gg3 [2 r.]; leden tydZien w pilmie Swietym znaczy (iedm lat/
dzien kladac za rok CzechRozm 169v, 35v, 89v, 117v, 132 [2r.], 136 |2 r.] (41); SkarJedn 96, 354,
355 [2 r.]; SkarZyw 136, 271, 489; StryjKron 52, 265 marg, 380 [3 r.], 416; a tak [ze y przidze za to
12 lath sto y sternalcze m. ZapKoscier 1582/35v; CzechEp 416; Boday tak wielé tobie przyczynila/
[1é mnie (roga [mier¢ lat vkrzywdzita. KochFr 34; ArtKanc R16v; BielRozm 3, 5; Panu Alexandrowi
nakazdy rok statem puttora Tysigca zlotych, vkaze to y Quity zadwielecie y teraz posle niemieszkaiac
ActReg 165, 103; Calep 130b, [729]a, 1085b; KochFrag 21; mélo zwycigztw nie porownat z liczba
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lat (woich OrzJan 62; LatHar 273 marg, 510; WujNT przedm 26, 33, s. 864, 885 marg; SarnStat 209,
261, 276, 543, 658 (10); CiekPotrSredz )?(4; SkarKazSej 688a; RybWit Cv.

[ile] lat, lata czego (29): BierRaj 21v; PowUrb +4v; HistJoz B2 [3 r.]; Leop Gen 41/27, 29, 2.Reg
19/34; Abowiem podalem tobie lata nieprawosci ich/ wedtug liczby trzechlfet y dziewiacidzieliat dni
BibRadz Ez 4/5; OrzRozm S2; BielKron 4, 17 |2 r.], 333v; BudBib Lev 25/27, 1 154d marg, Ez 4/5;
Abowiem chodiazbys$ od tych lat [daty zburzenia kosciota wtérego lat 639 dni 45] odiat naprzod 70.
lat niewoley Babilon(kiey/ y 42. le¢ie ktore wylzty od $mier¢i Chriltufowey/ [...] przedfie zoltato
lat 527. CzechRozm 170, 136, 139v, 169v, 170v; GornRozm Cv; za ieden $miertelny grzech ¢ielelny
siedm lat pokuty naznaczano LatHar 286, 326, 336 marg.

[ile] lat do czego (3): Niemowié on zeby tylko pie¢ y dwadzies¢ia lat byto do konca [zoltego tysiaca
LeovPrzep H2v; CzechRozm 169v [2 r.].

[ile] lat od czego (22): Leop Lev 25/14; BibRadz Ios 14/10; Ten tedy Bannon [...] panowatl z
fwymi pothomki w thym kraiu nad Dunaiem/ & od [wego imienia zwano po Grecku Peonia. Potym
La¢innicy wezwali Pannonia/ bylo od potopu $wiata 155. lat. BielKron 296, 68v, 77, 98v, 152, 362v;
CzechRozm 168. Cf »lata od Bozego narodzenia«, »od stworzenia Swiata lat [ile]«, »od zalozenia
Rzymu [ile] lat«.

[ile] lat od czego do czego (29): A bylo lat od Cekropfa krola ich pirw(zego az do Kodrufa 487.
BielKron 75; 4 od podnielienia [kosci sw. Stanistawa] do tego roku kthory dzi$ pilza 1563. ielth lat
309. BielKron 362v, A6v, 1 [3r.], 5v [2r.], 10 [2 r.], 68v, 91v, 110v; LeovPrzep K2; RejPos 101v;
tak [(zes¢ [et lat ma by¢/ od czalu Ezaialza Proroka az do Melyalza CzechRozm 166v; WujNT przedm
32. Cf »od stworzenia $wiata lat [ile]«.

[ile] lat przed czym, przed kim [w tym: przed tym (5)] (39): Takiez mi twoy oliec dzialal [= mgcit
wode|: Dwie lecie przed tym miesiacem/ Gdys$ ty ielzcze byl idgnieéiem. BierEz M2; y poczeli
mielzkaé przi zamku Saray okoto [iedmi dzieliat lat przed tim rokiem ktory ielt od roku Bozego.
1517. MiechGlab 75; KromRozm II i3; KromRozm III O6; BibRadz Am 1/1, 1 461b marg; BielKron
Abv, 27, 61v, 67, 266, 280, 311v; LeovPrzep H3v; GornDworz R4v, V4; SkarZyw 363; NiemObr 51,
55; SkarKaz 485b. Cf »przed Bozym narodzeniem [ile] lat«.

[ile] lat po czym, po kim [w tym: po tym (2)] (26): BielZyw 87; KromRozm II x3; Im wigcey bedzie
lat [Quanto plures anni] po Mitos¢iwym lecie/ tym wietlla bedzie zaptata/ a im mniey lat naliczyz/
tym taniey kupiz Leop Lev 25/16; BielKron 98, 98v, 122, 128v, 139v, 161, 265; Biennio postquam
hino Ephesum abiit, Dwie liecie potym yako do Ephefu wiechat. Mgcz 314c; RejAp 166v; SkarZyw
Ab5v, 86, [282], [407]; ReszPrz 18. Cf »[ile] lat po Chrystusie«, »po stworzeniu $wiata [ile] lat«.

W polgczeniu z liczebnikiem porzqdkowym |[zawsze w formie liczby pojedynczej] (7): Lato ofme
osmdzieSiate/ Bedzie kdzdemu barzo dziwne: Bo ielli ta™tego roku Swiat niezaginie: Tedy wiec
wizytko na [wieéie opak poptynie. LeovPrzep Fv, Iv; SienLek 188 [2 r.]; SkarZyw 308; KochPies 18;
Szelnalte lato twoie/ podrzyze te [zatki Ktore¢ matuchna data ZbylPrzyg B2v, B3.

W polgczeniu z wyrazami lub dluzszymi okresleniami wyrazajgcymi zycie [w tym typ: piec lat i
dwiescie lat (2), sto lat i siedmdziesigt lat i pig¢ lat (5)] = ktos lub cos zylo lub zyje iles lat (36): y [(taly
[ye wizytky dni iego zywota [to zlterzydzyesCi y [iedm lat HistJoz E3v, E2v; Wiek ielt iego [wegorzal.
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8. lat FalZiot IV 29d, IV 33c; HistAl N4v; dni piegrzymowania [/] Zzywota mego (3 [tho y trzydziesi
lath [centum triginta annorum sunt]/ krotkich & ztych/ a niedofty do lat oycow moich Leop Gen 47/9
[przektad tego samego tekstu Hist]oz E2v, BielKron, SkarZyw 349]; BibRadz Gen 5/4, 5, 8, 11, 14
(14); BielKron 18; Quimatus, Pia¢i lat wiek. Mgcz 342c¢, 335a; Y byto dni Therachowych pieé lat y
dwie $¢ie lat [quinque anni et ducenti anni]/ y vmart Therach w Charanie. BudBib Gen 11/32; A to¢
(fa) dni lat Zzywota Abrahamowego/ ktorych zyl/ (to lat/ y [iedmdzieliat lat/ y piec lat. BudBib Gen
25/7, Gen 5/31 |2 r.], 6/3,25/17 [3 r.], 47/28 [3 r.]; Wiek ludzki ielt lat Siedmdziesiat KochPs 137,
SkarZyw 143, 349; WerGosc 263 [3 r.]; Tysiac lat/ by tez byto wieku czlowieczego/ Nie wigcey idk
mrugnienie bedzie oka twego GrabowSet E.

W polgczeniach szeregowych (10): BielKom B4; BibRadz Gen 1/14, Gal 4/10; HistRzym 127v;
KuczbKat 295; BudBib Gen 1/14, 1 1b marg; BudNT Gal 4/10; Ale noc y dzien/ lonce/ y kliezy¢/
latd/ miefigce/ y dni/ ty moga by¢ wiecznymi nazwane/ iz (ie od [tworzenia $wiata nie odmieniaia
CzechRozm 84; SkarKaz 518a.

W poréwnaniach bibl. (14): OpecZyw 191 v; LubPs T6 [2 r.]; Abowiem przed toba tyliac lat [mille
anni in oculis tuis|/ [a iako dzien wczoraylzy ktory przeminal/ y idko [traz nocna. BibRadz Ps 90/4;
LeovPrzep H; iz v Pana tyliac lath idko rok ieden/ & czalu zadnego zamierzonego nigdy ten Pan nie
ma RejAp 5, 62; RejPos 6, 102v, 126v, 128; KochPs 136; WujNT 2.Petr 3/8 |2 r.].

Przystowie: Rejjoz D2; Glodne to wiec lato czuig/ Gdy fie [ami Krucy kluig RejZwierc 235.

Frazy: »(jest a. ma by<¢) [komu, czemu, ile] lat, po [ile] lat; ([kto] jest) [ilu (a. jakich)] lat; lat [czyich]
byto [ile]« [w odniesieniu do wieku (przewaznie ludzi)| [szyk zmienny| (105 : 1; 25; 1): Lew kiedy
mu $iedm lat bylo/ Sczesnie mu (ie powodzito. BierEz M4; OpecZyw 65; Murm 46 [2 r.]; HistJ6z
C; FalZiot 1V 4b, V 5; GlabGad B, C3, C8; Byale glowy godzi (ie da¢ za maz w osmnalcye lat/
a mellczyzne ozenic¢ okoto trzydzyesci y [les¢i lat [lulla yelt. GliczKsigz P2v, P3v; GroicPorz b3v;
KrowObr 143v; Leop Gen 7/5; BibRadz 1 1 marg, Gen 5/32, 16/16, 17/1, 24 (18); Goski A4v; bo
lat moich bylo dwadzies¢ia y iedno BielKron 449, 4v, 13, 17, 29, 39v (18); KwiatKsigz N; Ago
annum vigesimum, Teras mi dwadzies¢ia lat/ We dwudzieltym roku [(toye. Mgcz 6a; Iuvenis est
quidem sed maturissime iudicat, Ielzcze w prawdzie mlodziencem yelt/ ale tdk bacznie y rozumnie
moéwi/ by mu bylo [to lat. Mgcz 211d; Quot annos nata dicitur, Yako yey wiele lat powiedaya/ w
ktérich lieciech moze byé. Mgcz 344c, 106a; GérnDworz 12; HistRzym 33v, 82; RejPosWstaw [41%]v;
izali f[ynowi [ta lat [filio centum annorum| vrodzi [i¢ (lyn?) Izali y Sardh corka dziewiacidzieliat lat
[filia nonaginta annorum| vrodzi? BudBib Gen 17/17; na ten czas gdy mu bylo dwadzies¢ia lat y rok
[cum esset annorum viginti uniusVulg|/ a krolowal przes iedennascie lat. BudBib 3.Esdr 1/45[46]; A
Moizelzowi bylo (to y dwadzies¢ia lat (marg) Wlalnie/ amolech (jn [tu y dwudzieltu lat. (=) gdy
vmart BudBib Deut 34/7, 1 3c marg, Gen 5/32, 12/4 |2 r.], 17/24, 25 (34); BudNT przedm c6v,
k. Gg3; napifano mamy: idko o Dawidzie 2.Sam: 5 v. 4. Syn trzydzies¢ia lat Dawid na krolowaniu
[2 1.], 166; Oczko 12v; SkarZyw 13, 244; Wtory swadek slachetny Ivrek bor(ki przefwylzkem Golzk
lat mu bendacz 30 ZapKoscier 1584/44v, 1584/44v |2 r.], 49v, 50, 52v [3 r.], 53 |2 r.], 1585/68 |4
r.]; ActReg 165; Zrzepcow/ ktorym po dwu lat ma bydz na Wiolne GostGosp 86; Ale tychze lat byt
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kon/ ktérych iego iezdzca WyprPl B4, LatHar 518, 556, 671; WujNT przedm 32, Act 4/22, 13/21;
SarnStat 674.

»(jest) (a. bylo) [ile] lat, na [ile] lat; (jest) (a. bylo) [czemu] [ile] lat« [w tym: z elipsq orzeczenia
(14); ze zdaniem czasowym: jako (22), gdy (4), kiedy (3)] = minglo (a. minie) iles lat [szyk zmienny|
(19 : 1; 33): ZapWar [1519] nr 2245; Hist[oz D4 |2 r.]; MiechGlab 35; KlosAlg D3v; LibLeg 11/84,
97, Item zeznal dobrowolnye ylch Buda kramna [...] wyarmark pofthny thera(z bada dwye lyeczye
wyerzschem wilupill wnoczi LibMal 1551/159, 1545/105v, 106, 1547/134v; KromRozm I F2, K;
KromRozm III O6v; KrowObr 18; Yuz to dwanalCie lat/ idko Zygmunt on Swiety vmart OrzList h; Bo
iuz na trzydzies¢i lat/ idko mi zginetd. RejFig DA7v; BibRadz Gen 47/9; gdy byl krolem Tarquinius/
bylo ztotym czafom lat 1500. & Rzymowi lat 200 BielKron 102v, A6v, 77, [85°]v, 86v, 90 (11); Iam
biennium est cum mecum esse coepit, Yulz temu dwie lecie [a yako [emna poczal mielzka¢. Mgcz
71d, 1b, 113d, 314c; LeovPrzep H2v; HistRzym 38v; CzechRozm 141v; Pie¢ lat temu albo [zes¢
[Quinque aut sex anni sunt|/ idko nalzi krot(ze (zaty niz poltronni poczeli nos$i¢ ModrzBaz 51, 141v;
BudBib Ez 4/6; Rozladzze/ mozeli z takowych ksigg co iym tysiac lat/ naprawic ksiegi dzisieylze
doftatecznie BudNT przedm c6v; Skarfedn 94; SkarZyw 51; CzechEp 418; NiemObr 76; ReszPrz 98;
BielSen 7; ActReg 73; KochCzJan A2; Y rzekl ku winiarzowi: Oto iuz trzy lata (3 [anni tres sunt|
iako przychodze (zukaiac owocu na tey fidze: 4 nie nayduie. WujNT Luc 13/7; JanNKar A2; SkarKaz
550a; KlonWor ded **2v.

»[komu, czemu| mineto, spelnilo sie itp. [ile] lat; wyjdzie [ile] lat itp.« = ktos przezyl lub ma iles
lat; [aliquot] annos conficere a. implere Mgcz (20; 2): OpecZyw 35v; LubPs T6v; BielKron 16, 272v
[2 r.], 450, 465v; Prope centum confecit annos, Malem mu [(to lat minelo. Mgcz [114]d, 304d;
Potym mielo nietwarde/ iako mtodego Skopu/ miodego Wieprza/ ktoremu dwie le¢ie nieming
SienLek 6, 7v, 105; BudNT Act 7/30; lelzcze Malgorzacie czterzy [ie lata nielpelnily/ & czytac iulz
y godzinki Panny Bogarodzice mowi¢ vmiata. SkarZyw 159; Przelzloé mu [koniowi] trzynaséie lat/
mamli prawde wyznaé/ Patrzéie [obie na zebiéch. WyprPl B4dv; WujNT Act 7/23; iz oné dzie¢i dobr
[wych nie maia przedawaé ani zaltawiac/ przez dozwolenia przyiaiél krewnych/ azby im mineglo
cztérzy y dwadzies¢ia lat [donec habebunt annos viginti quatuor transactos JanStat 574]. SarnStat 584,
*7v; GrabPospR K3, K4; SkarKaz 39a; lelzcze¢ bylo dwudzielte nie nade(zto lato/ Gdys wtikowy
[tan przylzta Bog Cie przeyzrzal na to ZbylPrzyg B3.

»minelo itp. [ile] lat; [ile] lat przeminelyeh; wyszto (a. wynida) itp. [ile] lat; wyszcie [ilu] lat;
wypelnito sie itp. [ile] lat; skonczy sig itp. [ile] lat; doszto [ile] lat« [w tym: czemu (10); ze zdaniem
czasowym: jak(o) (4), gdy (1)] = decursus [aliquot] annorum JanStat [szyk zmienny| (14; 1; 28; 3; 12;
3; 2): OpecZyw 139v; o poziczenye gdvyv kopu hy o zupycza barchanova pothszytha lyszy vasnosczi
iako pyathnasczie kop ktore myenyl poziczicz brathv memv vavrzinczovy mynalo themv dziesiancz
lath a hon schia thego nyehvpomynal ZapWar 1528 nr 2420, 1518 nr 2206, 1527 nr 2377, 1549
nr 2661; GliczKsigz H5v; A Gdy iulz minely trzy latha [Transierunt igitur tres anni] w ktore niebylo
woyny miedzy Syrya y Ifrdelem: Trzeciego roku przyiachat Krol Iofaffat Iud(ki do Krola Ifraelfkiego.
Leop 3.Reg 22/1, Gen 41/53, 3.Reg 9/10, 2.Par 36/21, Ier 29/10; UstPraw G4; RejZwierz 33v;,
BibRadz Dan 4/13, 2.Mach 1/20; Za tego Celarza wylzly [pelna tyliac lat Rzymowi od zalozenia.
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BielKron 152, 15, 17, 17v, 40v, 152 (9); Mgcz 44b, 263a; LeovPrzep C, ¥, Fv [2r.], Hv [2 1], H2, I,
K2; RejAp 164v, 166v, 167v, [169]v; Nie dolzto [pelna trzech lat HistLan A4v; RejPos 272v; BudBib
Ter 25/12, 29/10; A gdy [ie dwie le¢ie [pelnity [Biennio autem expleto]/ wzial na [we mieylce Feliks
Porcya Felta. BudNT Act 24/27; CzechRozm 138, 166v; SkarJedn 397; ActReg 79; A gdy [i¢ [koncza
tysSiac lat [cum consummati fuerunt mille anni]/ bedzie rozwiazan [(zatan z ¢igmnice [woiey WujNT
Apoc 20/7, Act 7/30, 24/27, s. 576, Apoc 20/3, 5; Abowiém gdy trzy lata wynida [lapso triennio
JanStat 1034]/ dlug takowy nie bedzie mégl bydz wyciagany od (zlachcica SarnStat 276, 276, 611
[2r.], 695,778 [2r.], 1257; KlonKr A.

peryfr. »|ktore (a. ile)] lato (a. lat) niebo (prze)toczy« = minie iles lat [szyk zmienny] (2): Tuz to
dziesiaté lato niebo toczy/ lako me [mutné zawlze placza oczy KochPies 18; PudtFr 59.

»przyda (a. maja przy¢, a. poczely przychodzi¢, a. jety nadchodzi¢), przyszly, przypadly [ile]
lat« [szyk zmienny] (8 : 2 : 1): 4 ia cyebye tam bede zywil bo wiem yelltze pie¢ lat maia przidz
glodnych bys ty nye zgynal y wizytek do™ twoi HistJoz D4v, B2, Cv; Leop Gen 41/29, 54; BielKron
110v; HistRzym 100; RejZwierc 203v |2 r.|; ZapKoscier 1589/87; ktorych Pilarz nie ma rulzaé/ az
na ptacenié zotniérzéom/ gdy przydzie druga czwier¢ lata. SarnStat 363.

»wiele(z) (ma) lat?« = quot sunt dies annorum? Vulg, PolAnt; quotennis? Mgcz (9): pytal go wyele
lat zywotu twemu Hist[oz E2v; Leop Gen 47/8; BibRadz Gen 47/8; Krol go [pytal wiele lat ma.
BielKron 18 [przeklad tego samego tekstu HistJ6z, Leop, BibRadz, SkarZyw]; Mgcz 344c; CzechRozm
139v; SkarZyw 349; Wielelz ma lat? () Nie mtody¢ [kori]/ y po zebiéchéi znaé WyprPl B4v, B3v.

Zwroty: »|ile] lat starym by¢; staro$¢ o [ile] lat« = [aliguem]| annum agere Mgqcz [szyk zmienny|
(3; 1): Murm 7; Trimatus, Staro$¢ o trzech lat. Mgcz 465b, 10c; a Sara dziewiecdzieliat [/] lat [tara
bedac/ rodzi¢ ma? SkarZyw 285.

»lat [ilu] (nie) doj$¢ (a. dochodzi¢), doczekaé; [komu| nie doszlo [ile] lat; przys¢ ku [ile] lat (a.
latom), do [ilu] lat (a. do [ktdrego] lata)« = (nie) dozy¢ ilus lat [szyk zmienny| (6 : 1; 1; 7 : 2):
GroicPorz 114v; Takiez ludzie [Yablzy [ie iuz rodza/ Iako pierwey [ta lat nie dochodza BielKron A5;
Zadne™ niedopulzcza [prawa Turkéw| bez zony by¢ ktory prziydzie ku piecinascie lat. BielKron
261; Ladziftaw tez ktory byl na kroleltwo Wegier(kie koronowan/ gdy przylzed! ku (iedmnascie
lathom vmarl BielKron 327v, 136, 138v, 165, 264, 327v; SienLek 105; RejPosWstaw 41v; Gdy do lata
dwudziefltego y pierwlzego przylzedl/ iulz w Philozophiey y w Theologiey biegtym byl. SkarZyw
308, [237], 311, 371; StryjKron 607; Lat osmdziesiat doczekaw(zy/ [...] potomftwo zacne/ z niego
drugie/ y mato nie trzecie vyzrzal GostGospSieb +3.

»miec [ile] lat; [ile] lat majacy« [w tym: lat wieku (sw(oj)ego) (27), zywota sw(oj)ego (2)| = habere
annos |aliquot] Mgcz, Vulg; [aliquot] annorum esse Vulg, PolAnt; agere annum [aliquem], annos [aliquot]
explere a. implere; annos [aliquot| genitus a. natus Mqcz [szyk zmienny| (193; 9): OpecZyw 3, 32,
[34]v, 64v, 65, 134v; OpecZywSandR nlb 2v; FalZiot V [4]v; BielZyw 148; Maiac [to dwadzielcia y
cztyrzy lata zywota [wego [centum et viginti quatuor annis aetatis expletis|. MiechGlab 57; MurzHist
Kv; GliczKsigz K3; GroicPorz x; Leop Gen 41/46, Ex 30/14, 4.Reg 21/1, 2.Par 20/31, 26/3 (9);
UstPraw B4 |2 r.], H3v; BibRadz Gen 11/10, 14, 16, 18, 12/4 (18); zginal Wladziltaw v Warny

na Kolzowym polu lata wylz(zey napilanego maigc wieku [wego lat dwadzyescia y iedno BielKron
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390, 3, 4v, 6, 11, 13v (53); Mgcz 79a, 109d, 145d, 200c, 204a (17); SienLek 34; RejPos 84; BudBib
2.Reg 5/3, 4.Reg 16/2, 2.Par 20/31, 25/1, Tob 14/13; CzechRozm 30v, 136 [2 r.], 139, 139v, 148v
[3r]; SkarZyw 13, 35, 56, 58, 100 (49); StryjKron 722; ArtKanc C16v; OrzJan 117; WyprPl B3v;
LatHar 509; Pia¢idziesiat lat ie[zcze nie malz; a Abrahamas widziat. WujNT Ioann 8/57 [przektad tego
samego tekstu OpecZyw 64v, 65, RejPos, CzechRozm 30v, WujNT 342],s. 342, Rom 4/19; WysKaz 38;
Opiekunowie (3 powinni zda¢ dobra dzie¢iom pietnaséie lat maiacym SarnStat 584, 584; SiebRozmysl
G2; KlonKr Dv; SkarKaz 38a, 118b, 514b. Cf »wiele(z) ma lat?«.

»po [ilu] lat miec« = przetrwac iles lat (tu: o dziatalnosci cztowieka) (1): Bo$ ty mlody/ & oni [ojcowie
Kosciota] po tysiacu lat y daley maig. SkarKaz 43a.

»wieku miewa¢ do [ilu] lat« = zy¢ do ilus lat (1): wieku miewdia do [ta lat. BielKron 461v.

»[ktore] lato poczaé (a. poczynal)« [szyk zmienny] (2): Potym gdy [korn]| pocznie czwarte latho
drugie dwa Srednie [z¢by] nizey tyle podle nich. SienLek 188, 188.

»|ile] lat strawic« [w tym: na czym (5)] [szyk zmienny] (7): Dziewig¢ lat na nduce [trawiwl(zy: z [tal [i¢
zniego vczony czlek w kazdey nauce SkarZyw 352, 86,291, 308, 601; GérnRozm K2v; GérnTroas 24.

»z [ilu] lat wynis¢« = skoriczyc iles lat, mie¢ skoriczonych iles lat (1): Ephebus — Mlodzenzik, ktori
ze [zternasczi lat wilzed}, a mech mu si¢ pulzcza. Calep 365b.

»wypelnié, wykonac (a. przekonac), wykonanie lat [ile]« [w tym: wieku (2), Zywota (1)] (2:2: 1):
Wypelniw(zy lat LXXIIII w [(tanie dzyewiczym s (wiatem [ie rozdzyelil BielKron 143v, 45v, 149v;
Annos ducentos explere, Dwie Scie lat przekonacé/ Przetrwaé/ Albo dwie [cie lat zupelnie miec.
Mgcz 304c; StryjKron 345.

»zyC (a. przezy¢), zyw by¢ [ile] lat; zy¢, zyw(y) (by¢) do [ilu] lat; przez [ile] lat zy¢, zyw byc¢; po
[ilu] lat zy¢, zywym bywaé; zywot [czyj] jest, zywota pociagnac do [ilu] lat« [w odniesieniu do catosci
zycia lub jego odcinka okreslonego jakims faktem| [w tym typ: Zy¢ siedm lat i dwiescie lat (5)] = vivere
[aliquot] annos PolAnt [szyk zmienny| (57 : 51; 7 : 4; 2 : 2; 2 : 1; 1 : 1): HistJ6z E4v; [Wol]| Zywie
do lat xv. FalZiot IV 5a, IV 5d, 7a, 18b, 22b, 26b, 27a, 47d; BielZyw 21, 25, 38, 40, 67 (8); RejKup
c8v; A Set zyw byt [to y pie¢ lat y mial [ynd Enofa. Y potym Set gdy mu [i¢ vrodzit Enos/ zyw
byl o$m fet y Siedm lat/ y mial (yny y dziewki. BibRadz Gen 5/6 — 7, Gen 5/3, 9, 10, 12, 13 (29);
gdyz widamy ludzi by¢ dzilieylzego czalu zywych do [ta lat. BielKron 5v; Chleba/ miefa/ ryb/ wina/
piwa/ nie maiac/ 4 wzdy po dwu [et lat zywi bywali BielKron 318, 3v, 4, 6, 13, 98 (13); tres vixit
aetates Nestor. Neltor trzi (ta lat zyl. Mgcz 5b; Ad centesimum annum vitam perduxit, Alz do [(ta
lat zywota [wego pocyagnat. Mgcz 96d, 47d; HistRzym 91v; GrzegSm 2 [2 r.]; Y zyt Rehu dwie
le¢ie y trzydziesCi/ y [plodzit Seruga. Y zyt Rehu [plodziwlzy Seruga fiedm lat y dwiesCie lat/ y
(ptodzit [yny y corki. BudBib Gen 11/20-1, Gen 5/30 [2r.], 11/11, 12, 13 [2r.], 14 (24); CzechRozm
137v, 139, 148v |2 r.]; Vdawali (i¢ do rofkolzy ¢ielelney/ bedac zdrowi/ y duzi/ y dtugowieczni/ po
kilu fet lat zyiac. SkarZyw 269; Zy}t Noe po potopie lat trzyfta piecdziesiat SkarZyw 271; Zyt blilko
os$mdziesiat lat: pie¢dziesiat y dwie na Bifkupftwie (trawil. SkarZyw 293, 34, 51, 58 marg, 271, 291
(22); CzechEpPOrz **2v; WerGosc 262 [5 r.], 263 [4 r.]; LatHar 510 |2 r.]; 187; KlonKr B3, C2,
C3, D, D2, D3; Przez [zes¢dziesiat lat y trzy/ tus na Swiecie zyla/ A tu wielka pociecha wiernych
panfkich byta. SiebRozmysl K4.
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Wyrazenia: »czas [ilu], od [ilu], o [ile] lat« = tempus [aliquot] annorum Mgcz, PolAnt; [aliquot]
annorum spatium Mgcz (8 : 7 : 2): Lustrum. Ein czeit von funff iaren Czas od pyaly lat Murm 6,
6 |3 r.]; Biennis, czasz od dwv lyath vel Czo staro iesth dwa roky. BartBydg 18b, 84b; BielKron
273; Bimatus, Czas o dwu lat. Mgcz 25b; Olympias, quinque annorum spatium, Czas piacy lat/ albo
gdy [ie piaty rok poczinatl a cztery lata przelzty. Mqgcz 263a, 88c [2 r.], 464d; RejAp 166v; A przez
czas czterdzieséi lat obyczaie ich znalzal w pultyni. BudNT Act 13/18; Calep [882]a; WujNT Act
7/23,13/18.

bibl. »[ile] lat dni« = iles lat; [aliquot] anni dierum Vulg, PolAnt (2): lellcze dwie lecie dni/ 4 ia kaze
odnies¢ zas na to mieflce/ wilylthko naczynie domu Pan(kiego Leop Ier 28/3; BudBib Gen 41/1.

»przed Bozym (a. Krystusowym ifp.) narodzeniem, po (Panu) Chrystusie (po Bozym itp.
narodzeniu), od narodzenia Krystusa, roku panskiego narodzenia [ile| lat« [szyk 16 : 10] (18 : 6 : 1
: 1): KromRozm III N8v; roku Pan(kie®® narodzenia/ tyliac [iedm dzieligty ofm lat. KrowObr 235,
133v; iz to bylo przed Bozym narodzenim 400 lat. BielKron 122; A to bylo od narodzenia Kryltufa
412 lat BielKron 158v, 99, 119, 128v, 131, 132v (15); LeovPrzep E4, 13, 14; SkarJedn 23; StryjKron
A6; NiemObr 61, 126; Pierwlze [to lat po Chryltusie mialo Apoltoly y ich vcznie. SkarKaz 418b.

»lata (teraz) idace« = rok biezgcy (3): Poloz na linijach latha theraz idacze 1537. KlosAlg D3v,
D3v [2r.].

»[ile] lat pierwej« [szyk 1 : 1] (2): A chodialz trzydzies¢i lat pierwey vmar[l] S. Wincenty: wizakze
(zes¢ia lat pierwey Bernardyn S. kanonizowény ieft. SkarZyw 311.

»sto lat« = wiek (10): Czwarte (to lat/ mialo §. Antoniufda/ Hilaryona/ [...] ktorzy wielkie y
wizytkiemu $wiatu wiadome czynili cuda. SkarKaz 419a, 418b [3 r.], 419a [4 r.|; SarnStat 1224. Cf
»wiek albo sto lat«.

»sto lat« = wiele czasu, bardzo dlugo (2): PudtFr 59; Ta kilka lat/ iako ¢ie nie miald Lobzenica:
[tem lat [ie¢ nam zdata. RybWit Cv.

»od stworzenia, od poczatku, po stworzeniu $wiata lat [ile]« [w tym: do czego (7)] (18 : 6 : 3):
Wedlug inlzych tedy 4200 lat od poczatku [wiata bylo do zalozenia Rzymu. BielKron 99, A6 [4 r.],
13v, 68v, 75v, [852]V (22); SarnUzn D7; LeovPrzep E4v, F, H2v, K2 [2 r.]; CzechRozm 89; BYto
iulz po [tworzeniu $wiatd/ tysiac piecdziesiat y (zes¢ lat: gdy [ie od ladama w dziesiatym pokoleniu
narodzit Noe SkarZyw 268; SkarKaz Ooood.

»tak [ile] lat, o [ile] lat« [w tym: ze zdaniem czasowym: gdy (11), jako (1)| = przed ilus laty, minglo
iles lat (45 : 1): Item svknya wewl([y za konynem thak trzi lyatha vkradl LibMal 1544/78v, 1547/127,
129v, 131v, 1548/139, 147 (11); MurzHist A3v; OrzRozm G2v; BielKron 210v, 299 |2 r.|; Azaz tez
nie takowe za¢mienie Stonca bylo/ tak (iedmdzieliat lat y trzy/ idko y tak rok LeovPrzep adv, a4 [2
r.], a4v, b, A2v, A4 (25); BudBib b; lana Hula Papieznicy tak pultora [ta y (zes¢ lat [palili BudNT
przedm b5v, przedm b6; Tak temu trzy lata [anno abhinc tertio] idko wielka drogos¢ zywnos¢i byla
ModrzBaz 141v, 144.

»wieku lat [ile]« = gdy ktos ma iles lat (5): zabili go [Domicyjana] w nocy na tozu/ wieku lat XXXV.
BielKron 148v; Potym rychto Leo Papiez vmart [...] byl wieku 47 lat BielKron 197v, 27v, 272v, 304v.
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»od zatozenia Rzymu [ile] lat« (2): OD zalozenia Rzyma lat 706/ a przed narodzenim Kriltufa 48/
poczeld by¢ Monarchia Rzym(ka BielKron 131, 158v.

Szeregi:vlata abo (i) czas« [szyk 3 : 2] (5): Bo Daniel idwnie o thym y czas y latd wedle liczby
zydowl(kiey wipifal w ix. kap. pifania (wego RejPos 101v; A [am tez lata w kliggach Samuelowych
Krolew(kich y Kronik wedle lat y czalu krolowania kazdego Krola Iud(kiego obrachuie(z CzechRozm
170v, 137, 169v; BudBib 1 197a marg. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 9 r.].

»lata i miesigce« (1): Gréczyn [wé rzeczy krzepiac/ prawdi bedzie wizedzie. Tu [ie starzal/ koscia
mu Troia w garle (toi/ Drugich lat dZiesiaci [ie y mieSiecy boi GérnTroas 41. [Ponadto w potgczeniach
szeregowych 2 r.].

»sto lat (a. czas do sta lat) a(l)bo wiek« [szyk 1 : 1] (2): Seculum. Ein czeit von hundert iaren. Czas
do [ta lat albo wyek Murm 6; Trzeéi wiek/ abo [to lat/ miato ielzcze tyz meczenniki. SkarKaz 418b.

a. W funkcji przystéwka (3288) :

»[ktorego] lata« [w polgczeniu z liczebnikiem porzgdkowym, w olbrzymiej wigkszosci pisanym cyfrq|
= w ktéryms roku (dla wyrazenia daty lub okreslenia pod wzgledem czasowym zdarzenia w stosunku
do innych wydarzen); [aliquo] anno Mgcz (826): Dokonczone w dzien S. Barbary. Lata. 1535.
BielZywUng [172]; LibLeg 6/160v, 7/30v, 11/131v, 133, 135 (17); Wybiyano W krakowie przez
Ieronima Wietora. Lata. 1539. KlerWes A2v; RejRozpr A; LibMal 1548/145v; Potym lata 1090 czalu
Gotfreda/ Gennenfes przynielli ie [kosci sw. Jana] do [wego mialta Genna BielKron 137v; Lata 1410.
Wiladzistaw Krol Polski rulzyl (ye z woylki (woimi do Prus BielKron 383v, 145v, 178, 180 [2 r.],
180v, 181v (438); A gdy potym trzeCiego lata Koloman Halicza do(tal StryjKron 330; GornTroas 27.

~ lata czego [ktorego] (50): Za panowania naialniey((égo Zygmunta krola Pollkiégo pana nallego
milofciwégo. Lata krolowania iego [foftégonaltégo. OpecZyw [194]; PatKaz III 104; BielZyw 149;

Lyata boze®® Thiliacznego piathfethne®® y czterdzieltego Panowanya nalche®® Liata trzidzielte®® y
czvarthe®®. MetrKor 61/224v; MurzNT Luc 3/1; Lata XXV przyscia Ezechiela do Babilonu BielKron

96, 10, 77v, 83v, [842]v, 87v (19). Cf »lata narodzenia Bozego«, »lata stworzenia $§wiata«.

lata czyjego = za panowania czyjego] (3): Lata Herodowego 30. vrodzit (ie Pan Kriftus. BielKron
Abv, 89, 110v.

lata od czego, od kogo [ktorego] (200 : 25): lata czterdzyeltego/ mieligca iedennaltego od wyscia
z Egipta BielKron 43v, 13v, 296 [3 r.]. Cf »lata od narodzenia Krystusa, »lata od stworzenia Swiatag,
»lata od zalozenia Rzymu.

lata [ktorego| po czym, po kim (6 : 1): Dzyalo [ie po $mier¢i Alexandra wielkiego 148 lata/ a
po wyzwoleniu Zydowlkim z Béabiloniey lat 348 BielKron 128v. Cf »po Panie Chrystusie lata«, »po
Smierci Mahometowej lata«.

Wyrazenia: »drugiego lata« = w nastgpnym roku (1): ORzech Wlofki przy drodze kiymi otluczono/
Ogrodnik panu radzil/ by gi ogrodzono. Ten rzekl/ dayze mu pokoy/ bo drugiego lata/ Nagrodzi
(ie pewnie nam/ [owito ta [trata. RejFig Cc7.

»lata od narodzenia Krystusa itp., od (Pana) Krystusa, narodzenia Bozego itp., Panskiego itp.,

przed narodzeniem Panskim itp., po Panie Chrystusie [ktérego]« = anno Domini Miech (165 : 25 : 10
:62: 6 : 1): MetrKor 34/133, 135v; March' Wiet A2; OpecZyw [194]; OpecZywSandP ktv; ForCnR
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E3v; ForCnR Wiet Av; PatKaz I 13; FalZiot V [120]; A gdy bylo pierw(zego roku za Graciana Celarza
to ielt lata Bozego pierwlzego po trzech (et y olmdzieligt. MiechGlab 47, 18, 48; ZapWar 1537 nr
2494, 1549 nr 2657; Polaczy wiare krzelcijanska przijeli lata Bozego narodzenia 965. KtosAlg D3v;
LibLeg 6/80, 114v, 119, 8/134; MetrKor 61/224v; SeklKat A3, Z4; RejKup ee8; KromRozm I P3v;,
KrowObr 151v, 168; UstPraw K3v; porazon [Fulwija] na mieylcu gdzye zowa Ager piltoricum/ od
Kaia Antoniego/ lata przed narodzenim Pana Kryltula (zes¢dzyeliatego. BielKron 130v; Celarz dat
pomoc Almerykowi lata od Kryltufa 1171/ y oblegli Damiate/ ale potym od(tapili roku drugiego.
BielKron 179; Lata Panskiego 1333. KAzimierz wielgi Lokietkow [yn na kroleltwo Pollkie wybran y
pomazan BielKron 373v, 23v [2 r.], 25v, 51, 130, 148 (228); LeovPrzep A, B3; HistRzym 126v, 133;
Swiety Ambrozy po Panie Chryltusie zyt latha 380. BialKat 241 marg, 241 marg, 326, 333v; BielSpr
56; BiatKaz 12; ZapKoscier 1582/8v, 41, 1584/44v; StryjKron 245.

»lata niniejszego« (I1): A wizdkze wietlza moc bedzie wielkiego zlaczenia Planetow/ nizeli
za¢mienia [fonecnego/ a naywiecey Czerwca y Lipca Miesigcow lata ninieylzego LeovPrzep C3v.

»onego lata« = w biezgcym roku (w odniesieniu do akcji minionej) (1): Annals baczatz ijze niebyl
bifkupem onego lata/ dawl(fy wielmi twardo zwiazatz pana Iezufa poflal go ku Kaijfallowi. OpecZyw
111v.

»(tego) lata przeszlego« [szyk 7 : 1] (8): ZapWar 1507 nr 2015; LibLeg 7/8v, 37; wktorei sye
on slilchecz dal. tho ielt liata thego przeslego, kiedi iego krolyewska mylofcz sye na zdrowyu nye
dobrze myal. MetrKor 61/223v; LibMal 1547/125v [2 r.], 1552/169v, 1554/184v.

»lata [ktérego] od stworzenia $wiata (a. wszech rzeczy, a. pierwszego czlowieka), od poczatku
Swiata, stworzenia Swiata« (16 : 4 : I1): Lata od (tworzenia wizech rzeczy 4087. SAmuel Prorok y
Kfiaze y Kaptan/ po Heli Képtanie [prawowat lud Izrael(ki az do pomazania krola Saula. BielKron 63,
2v, 3v, 20, 49, 49v [2 r.] (19); bo Pan Kriltus Bog prawdziwy/ narodzil [ye czlowiekiem z wielebnej
panny Maryey lata od (tworzenia $wiata 3963. LeovPrzep H2, H2.

»po $mierci Mah(o)metowej lata [ktéregol« [szyk 4 : 1] (5): Pyssan then lylt WConl(tantinopoliv
po smierczy Machmethowej latha dziewieczletnego czterdzieltego y dziewyathego Myelyacza
Nowembra LibLeg 11/92, 10/92v, 147, 148v, 11/140v.

»tego(2) lata« (7): w wiedli go w dom ku Kaijfalfowi/ ktory byl bilkupe™ tego lata OpecZyw 112;
LibLeg 11/42v; ConPiotr 35; RejKup F; BielKron 198v, 424; Tegoz lata Mieligca Maia 21. dnia vpadl
snieg wielki do goleni/ y byto Zimno bardzo wielkie w Litwie StryjKron 662.

»lata wyzszej napisanego (a. opisanego), jako wyzszej stoi, nizej napisanego« (6 : 2 : 1): MetrKor
34/133; Dzyalo [ie to w dzyen néarodzenia panny Maryey/ lata idko wylzlzey (toi. BielKron 412,
384v, 390, 409v, 413, 417v, 422v; ZapKoscier 1584/44v.

»lata od zalozenia Rzymu (a. miasta rzymskiego) [ktérego|« [szyk 9 : 1] (10): LAta (tworzenia
[wiata 4845/ & od zalozenia Rzymu 398/ czalu Artaxerlela krola Per(kiego/ vrodzil fie Alexander
wielki BielKron 122, 102, 107, 119, 120, 129 [2 r.], 130, 146; Anno urbis quadringentesimo secundo,

Lata od zalozenia miafta Rzymskiego czworoletnego wtérego. Mgcz 335b. ~
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»lata [ktorego|« [w polgczeniu z liezebnikiem porzqgdkowym (4), gtéwnym (1), wyrazonym cyfrg (3)] =
w wieku ilus lat (8): LeovPrzep 1; NVz tobie troche mtod(za latd dwudzieltego/ Tobie mulz¢ pozwolié
(troiu indk(zego ZbylPrzyg Bv.

~ lata [ktorego] czyjego (2): a [Agar]| porodzita [yna/ [...] & w then czas byl Abradm w leciech 86.
Lata 99. Abraamowego vkazatl [ie mu Pan Bog/ y obiecat [yna s Sary BielKron 11v, 12v.

Wyrazenia: »lata [ktérego] od narodzenia swego« (2): przebywal tam [Jezus| z matka (woia panna
czylta ijz lozefem/ az do poczatku lata trzydzielte®® od narodzenia (wégo. OpecZyw [34]v; BielKron
145.

»lata wieku [ktorego, ilul« (2): [Zelim umart] Lata wieku [wego czterdzies¢i y [(zeS¢. BielKron 259;
SkarZyw 67. ~

»lat [ilu]« [zawsze w polgczeniu z liczebnikiem wyrazonym cyfrg| = w ktéryms roku (3):

~ lat [ilu] czego (2): Sltato [ie to krolowania Amazyalza roku panowania iego lat XIIII. BielKron
87v; PAnna Marya [...] tego czalu [ie vrodzila [...] lat Augulta Cefarza XVIII panowania iego.
BielKron 131v.

Wyrazenie: »lat od narodzenia Bozego [ktérych]« (1): Potym Miesigca Maia y Czerwca dwu lat/
ktorych pifa¢ beda/ od Narodzenia Bozego 1565. y 1566. LeovPrzep C4. ~

»|ilu] lat« [w polgczeniu z ,kozdy”] (1):

~ Wyrazenie: »kozdego sta lat« = co sto lat (1): Milos¢iwe lata Bonifacyus olmy kozdego [ta lath.
KrowObr Ss3. ~

»|ile] lat« [w tymi G sg lata z liczebnikiem utamkowym (5)] = przez iles lat, w ciggu ilus lat; [aliquot]
annis Miech, Vulg, PolAnt, Mgcz, JanStat; [aliguot] annos PolAnt, Vulg (1086): ZapWar 1507 nr 1983,
1508 nr 2040 (2 r.], 1509 nr 2061, 1513 nr 2064, b.r. nr 2113 [3 r.] (35); kthora mylolcz czyebye
witrzymala trzy y trzydzyelczy lyath nathym (zwyeczye. PowUrb +2v; OpecZyw 43v, 58v, 73, 116;
ForCnR C4; Murm 6; y przylzla zyznoltz (iedm lat a zboze winopyu kltadzyono wgumna HistJoz C,
E3v; BartBydg 128; ze Alexander byl wolminalcie leciech gdy poczal krolowac, & krolowat XVII.
lat, 4 walczyt VII. lat. &4 VIII. w pokoiu byl, & dwie lecie po [wiecie chodzit, od zachodu [foncza az na
(chod. BielZyw 164, 24, 32, 86 [21.], 163, 164 [2 r.]; MiechGlab *2, 46, 47 [2r.], 48 [21.], 49 [2 r.];
WrébZott O5, 94/10; LibLeg 10/61v, 11/154; RejJoz B7v, K7v, K8; RejKup i5, cc2; MurzHist R3;
KromRozm Il t2v; LibMal 1553/176; A izby dobrze mowit/ &4 w yezyku tacinfkim byeglym byt/ kilko
lat aby tham zetrwal potrzeba tego. GliczKsigz L2v, O5; LubPs V4v; GroicPorz h3, mm?2 [2r.]; RejWiz
181v; Leop Num 32/13, 1.Reg 4/18, 2.Reg 5/4, 5 [2 r.], 4.Reg 10/36 (20); UstPraw G4v [3 r.], I3v;
RejFig Aav; RejZwirz 47v; A byt Krolem w leruzalem czterdziel¢i lat y rok BibRadz 3.Reg 15/10, Gen
6/3, 1 8c marg, Gen 31/38, 41 [3 r.], Ruth 1/4 (19); OrzRozm G2v; Trwala walka Troian(ka z Greki
dzielie¢ lat osm mieliecy y dwanalcie dni BielKron 60v; Bylo w reku Krzes¢ian(kich lat LXXXVIII/
az do thego czalu 1189 BielKron 179v, A6v [2r1.], 4, 5v, 7v, 10v (517); KochSat A2v; Centenis durare
annis, Sto lat trwac. Mgcz 47c¢, 38c, 106c¢, 217d, 353d, 470a, 491b; Prot B4; SienLek 18; LeovPrzep F,
Hv, 13v; RejAp 134v; Takze bedac w takowey/ iaka na [wiecie by¢ moze/ plomieniltey mitos¢i/ czate
dwie lecie GérnDworz Aadv, Aa5v, Bb5, Bbov; HistRzym 6v, 18, 21v, 38, 44v, 124, 124v; RejPos 2,
10v, 255, 315v [2 r.]; BiatKat 131 [3 r.]; RejZwierc [782], 125, 169v, 204v, 274 |2 r.]; KochList nlb 1v;
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BudBib Gen 29/18, 20, 47/28, Num 14/33, 34 (22); Strum Q2; BiatKaz H2v, 14v, K2; BudNT Act
7/36, 28/30, Iac 5/17; CzechRozm 132, 136 [2r.], 136v [3r.], 138v [5r.], 139 [4 r.] (19); ddleko my
wiecey iuz lat pultora tysiaca te [tarozytnos¢ y trwatosc ie®® znaigc/ bolka moc iemu przyczytac/ y za
prawy go koséiol przyznaé mamy. Skarfedn 23, 91, 97 |2 r.|, 138, 213; Oczko 11v; SkarZyw 29, 30
marg, 31, 34, 51 (61); ZapKoscier 1580/16, 1582/35v; StryjKron A3v, 11 [2r.], 274, 275, 330 (17);
Osmdziesiat lat (4 to ielt prawy wiek czlowieczy) Czekala smier¢/ zeby byt Galka moéwit grzeczy.
KochFr 131; WerGosc 262; ArtKanc E9v, 119v, N15, T14v; GornRozm E3v, 14, K3; ze zawdy dwie
Lecie w Polscze atrzeci rok wLitwie migszkac iezdesmy gotowi ActReg 45; GostGosp 96; GornTroas
12, 14, 60; LatHar 215, 232, 509, 510, 679; KotakCath B; ale beda kaptany Bozymi y Chriltulowymi:
y beda krolowa¢ z nim tysiac lat. WujNT Apoc 20/6, Mar 5/25, s. 174, Luc 2/36, loann 2/20, 5/5
(9); Dawnos$¢ o rany tak idko y o glowe trzy lata bydz ma. SarnStat 622, 260, 689, 690, 777, 781,
1168; KlonKr Av, A4v, B2, B2v, B3 (36); KmitaSpit A2v, C6v; ktorzy[my nie 400. lat/ ale pultora
119a, 160a, 161a, 351a (12); PowodPr 43; VotSzI B; SkarKazSej 681b, 691a [4 r.], 695b; KlonWor 63.
~ [ile] lat od czego (3): Krolowat [Eoktek] od koronaciey lat dwanaséie. BielKron 373; SkarZyw
31; SarnStat 186.
SkarKazSej 691a.

[ile] lat po czym (2): KromRozm II [2; Panno iedennas¢ie lat/ po w niebo wltapieniu Syna twego/
na poc¢ieohe [...] w $miertelnym zywocéie madrze zoftawiona/ mod! (i¢ za nami. LatHar 504.

W przeciwstawieniach: »[ile] lat ... na kazdy czas, ustawicznie« (2): KromRozm I F; nye tylko za
Apofltollkich czalow/ albo [to/ dwye [cye/ trzy [ta lat po tym/ ale na kazdy czas 4z do [konczenya
swyata. KromRozm II (2.

W charakterystycznych polgczeniach: by¢ na (arcy)biskupstwie [ile] lat (6), by¢ na cesarstwie (na
cesarskim miejscu) (13), by¢ cesarzem (12), by¢ krolem (4), by¢ na krolestwie, by¢ na ksigstwie, by¢ na
(w) panstwie (6), by¢ na papiestwie (3), by¢ papiezem (69), by¢ przelozonym, by¢ na stolcu (papieskim,
cesarskim) (61), by¢ (siedziec) na stolicy (2), krolowac (105), (po-, prze-, wy)mieszkac (52), panowac
(152), rozkazowac (8), rzqdzi¢ (6), sprawowac [kogo, co] (16), (prze-, wy-, ze)trwac (33), wykonac
(na krolestwie itp.) (20), po wykonaniu (11), (prze)zy¢ |gdzie] [= by¢, przebywad] (13); blisko (blizu)
[ilu] lat (10), dalej (3), okoto, wyzszej (wysze) (30); dalej niz |ile] lat, ledwo (2), niemal, wigcej niz(Ii)
(5); ki(e)lko (kilka, kila) lat (19), kilkodziesigt, kilkonascie (2), kila(kilko)set (2), kil(k)a tysiecy (2), sto
(10), tylo, tysigc (4); [ile] lat i dalej, i jeszcze wigcej.

Wyrazenia: »(tak(ze), jako) wiele, mnoho lat« = tot annis Vulg (12 : 1): Mylz wiele lat w pudle byla
BierEz Ov; Rejjoz Qv; BibRadz 1 418c marg; tékze wiele lat rzadzit kosciot po Eukaryulie BielKron
142v; GornDworz Ccv; HistRzym 64v; BudNT Gg3; CzechRozm 139v; A w tym vmarl wielki Kniaz
Wilewold/ panowaw(zy mnoho lat StryjKron 185; WujNT Luc 15/29; SarnStat 657, 779; KlonKr D3.

»sto lat« (1): Nie Pania¢ nam ale Matka byta/ Day nas [(to lat y z toba rzadzita. RybWit C2. ~

»|ile] lat« = przed ilus laty (1):
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~ Wyrazenie: »wiele lat« (1): My ieltelmy (ludzy Boga niebd y Ziemie/ 4 buduiemy kosciol ktory
byt zbudowany przed tym wiele lat [ante hos annos multos| Leop 1.Esdr 5/11. ~

»co [ile] lat« (13): LeovPrzep 12; GornDworz V4; Skarfedn A4; od tad taki rok [= przestepny]
niebedzie/ 4z kiedy pifa¢ beda/ Anno Domini 2000: & potym/ co [to lat/ ieden gina¢ bedzie: nie tak
iako teraz co czterzy bywaty. Oczko 30, 29v; GornRozm C3v, C4; Calep 961a; GostGosp 96; SarnStat
339, 393; SkarKaz 7a; KlonFlis A2.

~ W charakterystycznych polgczeniach: co kilka lat (2), co tysigc. ~

Wyrazenia przyimkowe: »do [ilu] lat« = na przecigg ilus lat; in [aliquot] annos Mgcz; ad [aliquot]
annos JanStat (62): ZapWar 1548 nr 2668 |3 r.]; Kmie¢ ktoremu dadza do kilka lat woley/ witac
od pana [wego zali¢ niemoze UstPraw F2, D3, F4; OrzRozm 13v 3 r.]; iz mu Pan Bog zamierzy}
czas do [td 4 dwadzyescia lat budowac BielKron 4v, 57v [2 r.], 94v, 104v, 191, 209v (26); Indutias
in triginta annos impetrarunt, Przymierze do trzydzies¢i lat oliegneli. Mgcz 167a, 271b; RejAp BB5,
165v; GornDworz Z; RejPos 315v; ZapKoscier 1580/10v; StryjKron 687; GornRozm A4v; ActReg 23,
39; GostGosp 40, 96; WujNT 390; Ale ten Statut ieno dwuletni trwa, y zas do piaéi lat przedtuzony.
SarnStat 695, 359, 487, 607, 703 [2 r.], 1050.

~ do [ilu] lat od czego (4): ZapWar 1548 nr 2668; Przepowiedzenie przygod z Biegow Niebielkich
od Roku latoliego/ kthorego pilza od Narodzenia Panlkiego 1564. 4z do dwudzieltu lat LeovPrzep
kt; SarnStat 1227, 1256.

W przeciwstawieniu: »na wieki ... do [ilu] lat« (2): tedy tdkowy Statut nie na wieki/ adle do dwu
lat [non in perpetuum, sed ad duos annos JanStat 622] moc [wa aby mial/ (kdzuiemy. SarnStat 704
[idem] 943.

W charakterystycznych polgczeniach: do kilka (kilku) lat (2), do tysigca (2). ~

»do [ilu] lat« [w tym: G sg lata w polgczeniu z liczebnikiem ulamkowym (1)] = w ciggu ilus lat;
[aliquot] annis PolAnt, Vulg; ad [aliquot] annos JanStat, JanPrzyw (76): BierEz Q3; Do Eijptu vciekal
do [iedmi lat tam miel(kal OpecZyw 21v; FalZiot IV 7d, 13d; BielZyw 123; SekiKat A3v; KromRozm
II Ev; GroicPorz (4; KrowObr 78v; UstPraw G4 [2 r.], G4v [2 r.], 13; BibRadz *5, Lev 19 arg, 23;
OrzRozm 14; BielKron 17, 99, 211v, 364v, 373; LeovPrzep E4; RejAp 22v; aby zaden mimo Macieia
Wirzbiete tych kfigzek do lat dziefigéi nie drukowal/ ani indziey drukowanych w panfthwie Iego
Krolew(kiey M. przedawat. GérnDworz kt, 12; Strum H3, K4v; MycPrz 11 C3v; ZapKoscier 1584/48v,
1585/61v, 1587/70v, 1589/87, 87v; a nie tylko [i¢ to dzialo czalow Apoltollkich/ ale do kilku fet
lat poty™ NiemObr 23, 122; KochFr 78; GornRozm F¥3; PaprUp F4v; ActReg 22, 81, 132; GostGosp
68; WujNT Luc 4/25, s. 740; SarnStat 69, 107, 209, 395, 605 (19); iz mezoboyca [pokoynie w domu
(iedZie¢ moze/ do kilanas¢ie lat: y ten co brata y ten co oyca zabit. SkarKaz 315b; VotSzI D4, D4v;,
SkarKazSej 704a.

~ do [ilu] lat po kim (3): a iako daleko wiet(za Azya/ w ktorey do kilku (et lat po Apoltolech niz
Machomet naftal/ chrzes¢ianltwo byto. NiemObr 59. Cf »do [ilu] lat po Chrystusie (Panu)«.

W charakterystycznych polgczeniach: do kilkanascie (kilkunascie) lat (3), do kil(k)adziesigt (2), do
kilkaset (kilkuset) (5), do wielu; do [ilu] lat i dalej.
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Wyrazenia: »do [ilu] lat po Chrystusie (Panu)« (2): CzechEp 232; iz do kilku fet lat po Chriltusie
panu/ oni Oycowie pierwlzy/ nigdy o iednym Bogu/ ze trzech perfon/ ani wierzyli/ ani wyznawali
NiemObr 127.

»do sta lat« (4): Pod okrutne kamienie ol(zowy pal bije/ Powieda iz do [ta lat to w zyemi nie
zgnije. RejWiz 84, 84v; RejZwierc 65v, 66v. ~

»do [ilu] lat, do[ktorego] lata« = do okreslonego roku zycia; ad [aliquot| annos JanStat (42 : 2):
Murm 45; A odtychmialt nienayduiemy o vczynkoch Iezufa mile®® az do dwunalcie lat. OpecZyw 31;
FalZiol TV 10a, 19c, 31c, V 37; KlosAlg A4v; A ielli niewialta pocznie y porodzi [ina/ chowa go 4z
do fiedmi lat/ potym go do oica pofle HistAl H3; KromRozm II dv; BielKron 144v, 429v; KwiatKsigz
N4v; SienLek 29, 36v, 42 [2 r.], 58; HistRzym 4v; RejPos 28v; RejZwierc 274; BialKaz 14; NiemObr
148; WujNT Luc 2/37; SarnStat 584; SkarKaz 38b |2 r.]; SkarKazSej 677a. Cf »wieku miewac do
[ilu] lat«, »zy¢ do lat [ilu]«.

~ W charakterystycznym potgczeniu: do kilku lat.

Wyrazenie: »do lata [ktdrego], do lat [ilu] wieku (a. starosci) [czyjego, czyjejl« (2 : 1): Praetexta,
[...] xtalt dtugi (zaty/ [...] w ktérych radni panowie w Rzimie tez ich [ynowie y dzieweczki 4z do
[iodmegonaltego 1ata ich [(taros¢i chodzili Mgcz 453d; Alem 4z do lata wieku moiego [zelnaltego/
miedzy wiela ludzi zacnych mtodos¢ pirw(za wychowal StryjKron A3v; SkarKaz 419b. ~

»do [ktorego| lata« (na oznaczenie daty) (2): a tak czes¢ tych krain w mocy nalzey byla 4z do lata
1450. BielKron 231v, 239v.

»od(e) [ilu] lat, od lata [ktéregol« = abhinc [aliquot] annos Modrz (125 : 1): SeklWyzn 3v;
Item zeznal y[z od cztherzech lyath chodziel od Iarmarku do Iarmarku kradnacz zwaczlawem vy
Czapnykyem przerzeczonymy LibMal 1550/157, 1548/145 [2r.], 1552/169, 1554/184v; KromRozm
I A2, E4v [3 r.|, F; KromRozm III E2, E3v, E5, N5, O8v; Diar 23; GroicPorz B3v; KrowObr
105v; RejZwierz 101; BibRadz 4.Esdr 3/29; BielKron 109, 219v, 259v, 305, 414v; Mgcz 296a;
LeovPrzep B4v, D3; RejAp 87v, 93, Ee3; Abowiem tak iako Ewanyelifta pifze/ iz odedwunalcie lat
byla vdreczona okrutng czyrwona niemoca RejPos 256v [przeklad tego samego tekstu WujNT Luc
8/43|, 282; HistLan B3v; RejZwierc 75v, 174v, 175, 200; WujJud A8v, B, 1v, 5, 41; WujJudConf 81;
Strum A2v; BudNT przedm c5v, Act 9/33; CzechRozm 84; ModrzBaz 138v; ModrzBazBud 95v, §6v;
SkarJedn 94, 202, 243, 336, 355, 381; SkarZyw 520, 545; ZapKoscier 1580/5v, 9, 12, 1588/78v;
iakom [i¢ ia fam napatrzyl w Greciey albo we Wlolzech onych od lat pultrzediu tyfliecu mchem
obroftych [tarozytnych murow albo [fupow z marmurow ¢iofanych. StryjKron 355, 245 [4 r.], 447,
CzechEp 336; NiemObr 16, 163; ReszPrz 98; WerGosc 224 |2 r.|; PaprUp E3v; ActReg 41; WujNT
przedm 1, 9, 35, s. 103, 124, Luc 8/43 (13); JanNKar A3v; ze ode [ta lat v Panéw [wych Krélow
Polfkich, vitawicznie na Séymiech tego (ie vpominali SarnStat *7,409, 474,724, 862, 1131; SkarKaz
42b, 241b, 382b, 417b, 549b; VotSzI B2; CzahTr I; Dla chwaly twoiey/ [...] ktéra z ta(ki y obrony
twey od tyle [et lat kwitnela SkarKazSej 663b, 685a.

~ W charakterystycznych polgczeniach: od [ilu] lat i dalej (10); wigcej od [ilu] lat; dalej (a)niz(li) od
[ilu] lat (3), wigcej, wyzszej; od kilka (kilku) lat (13), od kilkanascieset (2), od kil(k)aset (kilkuset) (8),
od kilkudziesigt, kilkunascie (2), od sta, od tyle set (2), od tysigca (10), od wieleset; od lat niemato.
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Wyrazenia: »od lata Bozego« (1): Czalu lepak tego gdyz [ie pilalo od lata Bozego CXV. Adrianus
Celarz do Atten przyiechawlzy o Secundulie fty[zac kazal go klobie wezwaé y pozdrowitgo BielZyw
133.

»od (barzo) wiele(-a, -u) lat« = od dawna; annos permultos Modrz; ex multis annis Vulg; a multis
annis JanStat (17): BielZyw 6; LibLeg 7/69v; KromRozm I L; Diar 24; RejWiz 131v; Leop 1.Reg 25/6;
BielKron [332%]v, 393; ModrzBaz 140; PaprUp Fv; WujNT Act 24/10, Rom 15/23; 1Z niektérzy
z poddanych néalzych od wiele lat w Rzymie miefzkaiac/ [...] [tardnié okolo dulz maiacé dzierza
SarnStat 175, 1036, 1056, 1186, 1210.

Szereg: »od [ilu] lat i od czasow [jakich]« (1): 4 od kilka dzyefyat albo kilka et y od tylyaca lat/ ba
y od czalow Apoltollkich takowa [ye nauka w nyektorych krainach zyawita KromRozm III E2v. ~

»od(e) [ilu] lat« = od okreslonego roku zycia; a [aliquo| anno, ab [aliquot] annis Vulg (26 : 1):
a pollaw(ly zmordowal wilytki dziecij ktorez byly w Betleiem [...] od dwu lat ij nizey OpecZyw
29 [przektad tego samego tekstu MurzNT, BudNT, WujNT|, [34]v, 35v [2 r.]; OpecZywSandR nlb
2v; MurzNT Matth 2/16; GliczKsigz G8v; Leop Num 1/28, 30, 32, 34, 36 (10); BielKron 39, 40v,
74; BudBib Num 1/20, 22, 24; BudNT Matth 2/16; A od latd dwunaltego po proffelyey: dal iey
[powiednik taiemnie/ barzo gruba wtosienice SkarZyw 160, 249; WujNT Matth 2/16.

~ W charakterystycznych polgczeniach: od [ilu] lat i dalej, i nizej (3), i wy(2)szej (13). ~

vod [ilu] lat az do [ilu]« = w wieku migdzy ktéryms a ktéryms rokiem zycia (4): Mgcz 179¢, 262a;
bodiem tez ta niemoc prawie w mocnych leCiechlye przygadza/ Od dwunaséie lath az do piaci y
trzydziesci. SienLek 92v.

~ Wyrazenie: »od lata narodzenia ... az do [ktdrego] roku« (1): od lata narodzenya [/] yego [Jezusal]
alz do trzydzyelnego roku PatKaz III 134. ~

»od [ilu] lat do [ilu] lat« = co iles lat (1): Quinquennalis, Od piacy lat do piacy lat/ albo na kozde
piec lat. Mgcz 342d.

»na [ile] lat« [w tym: G sg lata w polgczeniu z liczebnikiem utamkowym (2)| = na przecigg ilus lat; pro
[aliquot] annis PolAnt (27): HistJoz B2v; niechay chowaia wizpichlerzach po mieséiech/ & gothuia
ie na fiedm lath glodnych [septem annorum fami| kthore maia znedzi¢ Egypth Leop Gen 41/36,
3.Esdr 5/73; BielKron 418v; RejAp 164v, Cc4; BudBib Lev 25/21; A tak ielli (i¢ to niepodoba/
aby ¢i fedziowie byli dozywotni/ tedyby niechay byli na trzy albo czterzy lata [ad tempus trium aut
quatuor annorum]. ModrzBaz 91v; SkarZyw 510; StryjKron 416, 577, 652, 687; GérnRozm H4 [2
r.|; ZapKoscier 1589/87, 87v; WujNT Apoc 20 arg, 2, s. 885 [3 r.|; pieniadze na dwie ¢wierdi 1ata
dané im beda SarnStat 366.

~ W charakterystycznym polgczeniu: na tysigc lat (4).

Wyrazenie: »na wiele lat« = in multos annos Modrz; in annos plurimos Vulg (4): BialKat a2;
ModrzBaz 95v, 100v; Dulzo/ malz wiele dobr viozonych na wiele lat: odpoczyway/ iedz/ piy/ badz
dobrey mysli. WujNT Luc 12/19. ~

»na [ile] lat« [w tym: G sg lata w polgczeniu z liczebnikiem utamkowym (1)] = w ciggu ilus lat (6):

myelzkal na pulthora lyatha z Lucia Bartholcha Glinyarza oddana malzonka LibMal 1554/193; Tez
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kos¢iot Chelmienf(ki [...] nd dwie §Cie lat byl pod [prawa Liwlant(kich Miltrzow z Rygi. BielKron
395, 264v [2 r.], 429.

~ na [ile] lat od kogo (1): ktorzy [Lechowi potomcy] trwali od pierwlzego Lecha na pultora [ta lat
BielKron 340. ~

»na [ile] lat« [w tym: G sg lata w polgczeniu z liczebnikiem utamkowym (2)] = co iles lat (10): BielKron
234v [2 r.]; Lustrum — [...] Czas wichodzaci na piecz liat. Calep [619]b.

~ Wyrazenie: »na kazde, jedne [ile] lat (a. lata)« = co iles lat, jakgs czes¢ roku (7): BielKron 232;
Quinto quoque anno, N4 kozde piec lat/ albo w pie¢ a w pie¢ lat. Mgcz 343c, 342d [2 r.]; LatHar +
+7; gdy Deputat odniesie do Lwowa/ ma oddac¢ z nich Pilarzowi Polnému polowice na iedne czwier¢
latd SarnStat 363; VotSzl E4. ~

»na [ile] lat« = iles lat wczesniej lub pozniej od czego (5): ktory [kosciél medyjolanski] iuz byt na
dwie $cie lat od[tapit od Rzyma BielKron 177.

~ na [ile] lat przed kim, przed czym (3 : 1): MurzHist B4v; BielKron 336v; A idkoz te [postanowienial
nowe/ ktore przed walzym Lutrem na tysiac y kilka (et lat byly Wujjud 5; BudNT li8v. ~

»na [jakie] lata« (3): 4 oltatek pieniedzy na pewnych Rocech obiecal na latd pewne [per annos
JanStat 550| zaptaci¢ SarnStat 689.

~ Wyrazenie: »na przyszte lato« (2): Diar 23; Napryszte lato niebarzo si¢ nam periculum trzeba
spodziewac z tych przyczyn. ActReg 5. ~

»o [ile] lat« = przez iles lat (2): KromRozm III G4v; & ony twarde 4 nie uzyte y dzikie lerca/ tak
vlkromil/ ilz ich mato za zywota iego w balwochwalltwie zoftato: y o pietnascie lat okoto nich robit.
SkarZyw 528.

»po [ile] lat« = co iles lat (1): aby czytali [Zakon]/ po liedm lat gdy przydzye rok odpulzczenia
BielKron 45v.

»przez [ile] lat, przez lato« [w tym: G sg lata w polgczeniu z liczebnikiem utamkowym (10)] = [aliquot]
annis Miech, PolAnt; [aliquot] annos Mgcz (386 : 1): PatKaz I 14; PatKaz III 104v, 142v, 151v;
Hist]6z B2v; OpecZyw 1, 29, 29v [2 r.], 142v; moze by¢ [kopr] czaly rok y przez dwie lecie w czatey
moczy zachowany/ a wizakoz im [wielz(zy tym leplzy. FalZiot 1 110a, I 40b, 54a, III 6d, IV 26b;
Mendligera [...] z Weneti przez [zelnalcie lat walke wiodl MiechGlab 68, 17, 19, 56, 77; LibLeg
11/49v; WrébZolt aa4, 94/10; RejPs 141; ComCrac 13; thak (luzelem panv temv przefz dwye lyeczie
LibMal 1545/103v, 1554/184v; SeklWyzn D; HistAl N5; KromRozm I ¥3 [2 r.], N; MurzHist D2,
KromRozm II b4v, d3; KromRozm IIl E3v, 15; KrowObr 21, 58, 75v, 235v; Leop Gen 15/13, 41/34,
47, Lev 25/3 [2r.], Iudic 5/31 (15); UstPraw B3v, G3v, G4 [5r.], G4v [3 r.], H; Od czilow loaflowych
przez dwies¢ie dwadziel¢ia y cztery latha/ Zadney poprawy nie byto okoto Kolciota BibRadz 1 216b
marg, Gen 14/4, 15/13, Ex 23/10, Iudic 10/2, 3 (12); OrzRozm D2v, G2v, 13v; dopusCili Mlzey w
mieséie w koscielech niektorych/ gdzie iey tham iuz niebylo/ przez lat iedno a dwadzies¢ia BielKron
234v, 10v, 17, 25v, 47, 63 (48); Mgcz 38c, 261d, 325d, 335a, 342d [2 r.], 472d; SarnUzn G5,
G6v; SienLekAndr a2v; LeovPrzep A, D, Ev, G4v, 13, 13v, 14; RejAp AA3v, 165 [2 r.], 167v [3 r.],
168, Dd3; HistRzym 69, 125v, 129v; RejPos 56, 257, 279v, 320v; BielSat D4v; RejZwierc [203]v;
WujJudConf 138; RejPosWstaw [143%] [2 r.]; BudBib b3, Deut 8/2, 4, 2.Par 20/31, Dan 1/5, 3.Esdr


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: LATO (stan na dzien: 14-12-2017) strona 20/53

1/45, 1.Mach 9/57; HistHel Bv; MycPrz 11 B4v; BiatKaz 1; CzechRozm A3v, 80, 126, 138v; ModrzBaz
35v; Skarfedn A4, 22, 28, 102, 123 (24); KochPs 143; Pokuta S. Wilhelma w Hieruzélem przes lat
dziewied. SkarZyw 166 marg, 15, 16,29 [2r.], 30, 36 (31); ZapKoscier 1585/61, 1588/78; MWilkHist
F2v; StryjKron 91, 308, 320, 395, 452 (8); CzechEp 11, 52, 70, 185, 189; ReszPrz 42, 46, 182;
WerGosc 225; BielRozm 32; GostGosp 34; Phil G, P4; OrzJan 62; LatHar 16, 75, 79, 147, 258 (13);
Antychrilt nie bedzie dluzey panowal/ iedno przez pulczwarta lata [...]. Abo przez czas y czaly y
pulczalu. Abo przez pultegodnia lat. Co kazde z olobna vezyni pulczwarta latd. WujNT 864, przedm
3,9, Matth 9/20,s. 103 [2r.], 104 (32); SarnStat 259, 594, 678 [2r.], 689 [3 r.], 690 (14); KlonKr A2;
SkarKaz 43a, 81b, 158b, 417b; Krolowi Stephanowi/ nie ¢ielzko byto przez cate trzy lata Mofkiew(ka
ziemie woiowaé VotSzl B; SkarKazSej 679a, b, 682a, 689b, 693a, b, 700b.

~ przez [ile] lat czego (1): witazytem [ie do miltey oyczyzny/ ktoreiem nie mogt nigdy przepomnieé
przez wizytke (iedm lat pielgrzymltwa moiego. BielKron 460v.

przez [ile] lat przed czym (1): Przez pieédziesiat lat przed $mieréia/ zaczawlzy oltry zywot/ nigdy
nic z miary oney nielpuséit SkarZyw 235.

przez [ile] lat po kim, po czym (4 : 2): A przebywaiatz przez pietnalcie lat po [yna [wé®® [mierci
na ziemi OpecZyw 176; KrowObr 21v; RejAp 76v; WujJudConf 125v. Cf »przez [ile] lat po Panie
Krystusie«.

W charakterystycznych polgczeniach: przez |ile] lat byc¢ papiezem, by¢ pod panstwem, (za)dzierze¢
(8), krolowac (9), mieszkac (11), panowac (7), przebywac (6), sqdzic¢ (3), (prze)trwac (trwajgcy) (29),
(za)trzymac (3), zy¢ w matzenstwie; blisko przez [ile] lat, dalej anizli, niemal, wiecej (a)niz(li) (3); przez
[ile] lat i (abo) dalej (8), i dtuzej, i (albo) wigcej (2); przez ki(e)lka (kilko) lat (16), przez kil(k)adziesigt
(2), przez kilkanascie, przez kilkanascieset, przez kil(k)a(kilko)set (4), przez ki(e)lka tysiecy (5), przez
sto (3), przez tyleset (3), przez tysige (14), przez wieleset (2).

Wyrazenia: »przez [ile] lat po Panie Krystusie« (2): Thedy¢ tym obytzaiem/ mulial przed
Koncylium Florenckim Papiez/ to ielt/ daley a niflli przes trzynascie feth lath po Panie Kry(tulie
nieby¢ przetozonym Bilkupem KrowObr 18v, 198v.

»przez [ile] lat od stworzenia $wiata« (1): POkazatem ya walzym talkam/ ze przez trzy tyliace
lat od (tworzenia [wiata taz nauka/ y toz vznanie Pana Boga 4 nie inne trwalo w Kolciele Bozym.
SarnUzn D8.

»przez (tak) wiele, przez mnogo lat« = annos multos PolAnt, Modrz; annis multis Vulg, Mqcz; per
multos annos Mgqcz; per annos plurimos JanStat [szyk 31 : 1] (31 : 1): ZapWar b.r. nr 2116; przez
tak mnogo lat zadnegolmy niewidzieli/ aby ktory by} zbawion. OpecZyw 1; LibLeg 8/26; MurzHist
L4v; BibRadz *2, 2.Esdr 9/30, 1 418c marg, 4.Esdr 3/25; BielKron 285v; Mgcz 185a, 447d; RejAp
76v; HistRzym 78v, 91, 117v, 125v; RejZwierc 87v; BudBib 2.Esdr 9/30, I 409a marg; ModrzBaz
140v; SkarJedn 150, 328; SkarZyw 460; StryjKron 658; luz przez tak wiele lat w (zkotach tapaczkami
narabiaigc/ macamy tego/ ktorymby [polobem mowic o Chriltusie. CzechEp 76, 378; WerGos¢ 238;
WujNT 323; SarnStat 1079. Cf Szeregi.
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Szeregi: »przez dlugi czas i przez wiele lat« (1): A gdy wnidzieCie do Babilonu/ tdm bedziecie
mie(zka¢ przez dlugi czas y przez wiele lat [annis plurimis et temporibus longis Vulg]|/ az do liodmego
pokolenia BibRadz Bar 6/2.

»przez wiele dni, miesigcy i lat« = przez dlugi czas (1): ktorzy [i¢ przez wiele dni/ miesiecy/ ylat
za pomoca Boza moga bez grzechu $miertelnego zachowaé WysKaz 16. ~

»przez [ile] lat« = na przecigg ilus lat (2): kthory wneth dal ie w rece Madyan(kie przez (iedm lath
[septem annis] y byli barzo od nich [¢ifznieni. Leop Iudic 6/1; BibRadz Luc 13/16.

»w [ile] lat, w [ktore| lato« [w tym: G sg lata w polgczeniu z liczebnikiem utamkowym (2)] = po
uplywie ilus lat; post [aliquot] annos Vulg, PolAnt (92 : 1): KrowObr 128v, 229v, 232v [2 r.]; BielKron
56v, 359, 383, 399; Po niemalym czalie rzekl Iehowa do Elijalza trzeciego roku rzekac (marg) wi.
y byly dni mnogie a stowo Iehowy bylo do Eliidhu & wlato trzecie. (—) BudBib 3.Reg 18/1, 2.Reg
13/23; Strum H4; CzechRozm 132, 138v; Co [i¢ w kila lat abo w niecate dwie lecie z(tato. SkarJedn
323, 327, 352; SkarZyw 102, 244, 311; StryjKron 350, 457; CzechEp 320; NiemObr 146; ZapKoscier
1584/48v; GornRozm D4; LatHar 273, 336; aby [...] za te [0l po [pulczeniu iéy/ nadaléy w czwieré
lata pieniagdze [...]| oddawat SarnStat 395; KlonKr B4v; SkarKaz 315b; SkarKazSej 706b.

~ w [ile] lat od czego (5): po wykupieniu tey korony byl koronowan w [(ze$¢ lat od wybrania na
kroleftwo. BielKron 305; SkarZyw 270. Cf »w [ile] lat od Bozego narodzeniac.

w [ile] lat po czym, po kim [w tym: post [aliquot| annos (1), potym (19)] (55): Takze oni wetrzy(ta
lat y wrok po [mierci Atile. [...] wezbrali (ie droga [wych oytczow MiechGlab 58; KromRozm III N6v;
KrowObr 16v, 30, 117v, 137 marg, 195 (10); Potym we trzy 1atad/ przylzedtem do Ieruzalem Leop
Gal 1/18, *B2; RejFig DA7v; BielKron 7, 100v, 199v, 308v, 385v, 419v, 464v; BiatKat 298v; BudBib
3.Reg 17/7; BudNT F{8v; A wizak vitalo bylo za czalu niewoley Babilon(kiey/ & wzdy nie przylzedt
byl Melyalz: a lezus tez walz nie narodzit (ie potym az w kilka (et lat. CzechRozm 167v, 24, 131v,
133, 133v, 138v [2r.]; SkarJedn 139, 225, 232, 243; SkarZyw 238, [282]; StryjKron 36; CzechEp 418;
NiemObr 58, 133; LatHar 326; WysKaz 43; SarnStat 641; SkarKaz 275b; kazdy homicida (zlachéica
brata [wego/ [...] byl powinien da¢ pro poena publica |...] pewna f[umme pieniedzy/ w ¢wier¢ lata
poft patratum crimen VotSzl D3v; SkarKazSej 701a. Cf »w |ile] lat po Bozym narodzeniu, »[w ile]
lat po stworzeniu $wiata.

W charakterystycznych polgczeniach: w [ile] lat blisko, abo mato dalej; potym w [ile] lat (19); w
kielka (kila) lat (11), w kilkadziesigt (6), w kilkanascie, w ki(e)lkanascie set (2), w ki(e)lka set (9), w
kielka tysigcy, w tysigc (2).

Wyrazenia: »w [ile] lat od Bozego itp. narodzenia, po Bozym narodzeniu, po Panu Chrystusie (a.
Jezusie)« (3 : 2 : 4): przylli przez Sarmatia az do Pannoniey/ czalu Confthantina piathego Celarza, y
Papieza Zacharialza, w [iedm [(eth czterdzielci y we cztyrzy lata od Bozego narodzenia [anno domini
septingesimo quadragesimo quarto|. MiechGlab 58; KromRozm III Ov; BielKron 336v; BiatKat 326;
BudNT przedm c6v; CzechEp 233; y owlzem az w [ze$¢ [et lat y 90. po panu Chriftusie/ byl [ynod
w Aquilegi NiemObr 137, 137, 158.
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»we sto lat« (1): Rzecz kradziona dawnosciag nigdy nie zachodzi; Bo iey [nadz y we [(to lat dochodzic
fie godzi: ledno dowiedz ze twoia abo twego dziada/ Nie idzie praefcriptio: tu gdzie zalzla zdrada.
KlonWor 44.

»w [ile] lat po stworzeniu $wiata« (1): chocialz [ie to iltotnie nie z [tdlo/ 4z w kielka tyligcy lat
po [tworzeniu $wiata CzechRozm 24v. ~

»w [ile] lat« = w wieku ilus lat, majqcy iles lat; [aliquot] annorum Vulg, PolAnt (34): PatKaz IIT 112v;
iako ona panna w pietnalcie lat mloda OpecZyw 15; FalZiot IV 19¢; KlosAlg A3v [21.]; GliczKsigz 16v,
17, P2v, P4v; Leop Gen 26/34, 2.Reg 5/4, 19/35, 2.Par 26/1; BielKron 211v, 226v, 264, 414v, 462;
Mgcz 329a; zdal [ie mu [cesarzowi] golpodarz barzo [thary 4 zona barzo mloda/ idkoby w odmnascie
lath. HistRzym 59v; RejZwierc 124v; BudBib 2.Par 36/9 [2r.]; CzechRozm 141v, 148v [2r.]; SkarZyw
46, 331 marg, 580; StryjKron 592 [2 r.]; W 10. lat koronowan [Zygmunt August] roku 1530. KlonKr
F2v; [mier¢ nie lutos¢iwa/ [...] We trzynasCie lat tylko z swiata go porwata. CzahTr L3v; KlonWor 54.

»w [ile] lat« = co iles lat (20): Thimze w tych krainach ptak Fenix co [ie we trzy [ta lat
odnawia BielKron 462v, 36, 234v, 268v; Trieterica, Swigto Boga Bacchufa ktére we trzi 1latda bywato
obchodzono. Mgcz 464d; Abowiém na Slalku Stawy [pulzczaia wlzyltko we dwie leCie. Strum P3,
L; GéornRozm D3v, D4, H3v, H4, K; SarnStat 29, 430.

~ W charakterystycznym polgczeniu: w kilka lat.

Wyrazenia: »w [ile] a w [ile] lat« (5): Mgcz 200c¢, 343c; LV]tratio wlzytkich dochodéw Koronnych/
w pie¢ & w piec lat zawzdy ma bydz czyniona SarnStat 101, 1077, 1080.

»raz w [ile] lat« (1): Namniey raz we dwie le¢ie mazac ie [mola rzadnie. GostGosp 88. ~

»w [ile] lat« = w ciggu ilus lat (4): KrowObr 231; poczeli doprawial kosciotd w leruzélem/ a
dokonczyli w pie¢ lat BielKron 116, 398; SkarZyw 477.

~ W charakterystycznych polgczeniach: w kielka lat, w kilka set. ~

vza [ile] lat« = w ciggu ilus lat; [aliqguot] annorum Vulg; ultra [aliquot] annos JanStat (28): BierEz
F3v; BielZyw 123; GliczKsigz Nv; thedy wam ziemia da vrodzay/ idko 74 trzy lata [trium annorum]
Leop Lev 25/21; RejFig Bb4v; BibRadz 1 451a marg; BielKron 11v, 71v, 77v, 96v, 158v, 166; SienLek
194; Grekowie gdy niemogli za dzieli¢¢ lat Troiej doby¢/ tym fortelem polzli. ModrzBaz 130v marg;
ZapKoscier 1585/61, 1588/78; za dwie lecie $ila (ig ztego na broi GérnRozm H4, G2, C3v; GérnTroas
69; SarnStat 259, 1264; SkarKaz 383a, 418b.

~ za [ile] lat od kogo (1): & wigcey Péapieftwa za [zes¢dzZieSiat lat od Lutra vpadto/ niz go za 600.
zbudowano. NiemObr 165.

W charakterystycznym polgczeniu: za kilka lat (2).

Wyrazenia: »za naszych sto lat« (1): A za nalzych tych [to lat/ (tynal cudami Francilcus z Paule
SkarKaz 419a.

»za (tak) lat wiele« [szyk 1 : 1] (2): com ia za tak lat wiele zbierald/ to$ ty wkrotkim czasie rolprolzyl.
SkarZyw 101, 206. ~

»za [ile] lat« = po uptywie ilus lat (13): Iadac s Troiey zapedzily go wiatry w dalekie [trony nd morzu/
iz [ie do domu za dzyeli¢¢ lat ledwe wrocit. BielKron 25v; LeovPrzep E3, H2 |2 r.|, H2v; HistRzym

21v; WujJud 134v; wizakze tak rozumial/ ze bez trudnoséi za dwie lecie [biennio]/ dbo nadaley za
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trzy/ mogtaby byc¢ zlozona y od Krola/ y od wlzytkich wieczng osiadlos¢ maiacych ModrzBaz 121v,
132v marg; SkarZyw 332; OrzJan 76; SkarKazSej 704a.

~ za [ile] lat od czego (1): Abowiem toz przerzecone |[...] Planetow polozenie/ bedzie za dziewigl
lat od latosiego Roku w Byku a w niedzwiadku LeovPrzep E2v.

W charakterystycznych polgczeniach: za kilka lat, za kilkanascie. ~

»za [ile] lat« = na przecigg ilus lat (5): Biel Zyw 30; aby Ezechialz sftapit do kosciota/ 4 bedzye miat
przedtuzenie zywota za XV. lat BielKron 89v, [84%], 230, 361v.

»pod latem [ktorym]|« [z liczebnikiem wyrazonym cyfrq| (2):

~ Wyrazenie: »pod latem narodzenia Bozego« (2): zoltawyemy w moczy statut nas Piotrcow(ki
na Seymie valnem vczynioni pod liatem Narodzenia Bozego M.D. XXXVIII. ComCrac 14; LibLeg
11/156. ~

»przed [iloma] lat, przed [iloma] laty (a. latoma), przed latem« [w tym: G sg lata w polgczeniu z
liczebnikiem utamkowym (1)] = ante [aliquot] annos PolAnt, Mgcz, Modrz, Vulg, JanPrzyw, JanStat;
annis [aliquot| ante Mgcz (168 : 31 : 1): ZapWar 1527 nr 2377, Biel Zyw 142; na on czas gdym tam byt
[...] przed trzemi lati MiechGlab *2; dwye [vkny [...] vkradl przed (el(zczya lyathi LibMal 1545/108v;
kthori nyedawno woltrorogu yelt obyelchon przed dwyema lyath badacz vnyego wdomv golzczyem.
LibMal 1547/131v, 1543/72, 73 [3 r.], 74v, 76 |3 r.], 1544/86v (34); LibLeg 11/158; KromRozm
I B2v, E4v, Fv, F2, F2v (12); MurzHist Rv; KromRozm II b4v, h4, p4v; KromRozm III E3v, 14v,
L6, Lov, N2 (13); KrowObr 28v; BibRadz 2.Cor 12/2; OrzRozm M2; Na on czas przed 400. lat. gdy
byla polpolita wyprawa prze¢iw Poganom Saracenom/ [...] vltawion byt ten zakon rycer(ki (o ktory
tu rzecz idzie) BielKron 231v, 91, 110v, 170, 178, 206, 232v, 287; Abhinc triennium, Przed trzemi
laty. Mgcz 1b; Ante duos annos, Przed dwiema latoma. Mgcz 11a, 1b, 11a, 249d, 321c; OrzQuin D,
N, V2v; SarnUzn G5v; RejPos 101v; BiatKat 173v; BielSpr 57; WujJud 37v, 40, 45, 169, 192v (14);
WujJudConf 14; BiatKaz 1, Mv; BudNT przedm a3v; nieborak [(tarzec mulial przed nim z kroleltwa
véiekac iako przed tym przed lat 40. véiekat przed Saulem. CzechRozm 138v, 121, 165v, 166v, 169v,
260; ModrzBaz 105; Roku panfkiego 1438 to ielt przed [tem trzydziesCia y o$mia lat/ vczynione
ielt Koncilium w Florencyey SkarJedn 267; miale$ przed pultora [ta lat Zbor Florencki wizytkich
Grekow Skarfedn 355, A4, 13, 243, 246, 251 (17); Oczko 3, 30; SkarZyw 30, 203, [237], 278, 301,
336, 582; StryjKron 95 |2 r.]; CzechEp 128, 356, 409; NiemObr 153, 155 [2 r.]; KochFr 115; To
przed pultorem tyligcem lat pilano ReszPrz 32, 15 [2 r.], 16, 32, 94; ReszHoz 139; KochFragJan 3;
LatHar +6v, +7, 67, 125 [3r.], 172 [3 r.]. 192, 302; Znam cztowiekda w Chriftusie przed czternaséia
lat [...] iz takowy byl zachwycony 4z do trzecie®® nieba. WujNT 2.Cor 12/2, s. 68, 429, 472; WysKaz
38, 41; SarnStat 11, 105, 276, 313, 660, 695, 990; PowodPr 55; SkarKaz la, 41b, 243b, 277a, 550a;
SkarKazSej 665b, 681b, 691b, 706b; KlonWor 16, 31; ZbylPrzyg Bv, B4v.

~ W charakterystycznych polgczeniach: przed [iloma] lat bezmata (2), blisko, i dalej (4), i wigcej
(4), albo wyzszej; przedtym przed [iloma)] lat, wigcej niz(li) (2); przed kilkadziesigt (kilkiemdziesigt) lat
(2), przed kilkanascie, przed kilka(kilkiem)set (2), przed kilkg tysiecy, przed kilkiem (kilem, kilkg) (12),
przed kilkiemnascieset (4), przed stem (5), przed tysigcem (16), przed wiele tysigcy.
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Wyrazenie: »przed (nie)wiela lat« = ante annos multos Vulg, JanStat (3): Leop 3.Esdr 6/14;
GostGospSieb +3; iz zwykli niektorzy ludzie [warliwi/ ludzi niewinné potwarnie o vczynek
mezoboyltwa przed wielg lat vezyniony/ zatobliwie ofkarza¢ SarnStat 611. ~

»przed [iloma] lat« = w wieku wczesniejszym niz iles lat; ante [aliquem] annum JanStat (7): nye zda [ie
rzecz by¢ rozumna przed dwanalcye lat dzyeli poleca¢ komu vezyé GliczKsigz 16v; KwiatKsigz N4v;
137v; Wizakze dzieéi przed cztérzmi a dwudzielta lat, nie moga débr oddali¢ przez przyzwolenia
przyiaciot. SarnStat 584, 660.

»po [ilu] lat, po [ilu] leciech, po [ktérym]| lecie« = po uplywie ilus lat; post |aliquot] annos Vulg,
JanStat; in fine [aliquot] annorum PolAnt; infra spatium [aliquot] annorum JanPrzyw (85 : 15 : 1):
FalZiot IV 49d; KrowObr 86; Leop Ier 28/11; A po dwu lat poflal krol do miaflt Iudfkich Poborce
BibRadz 1.Mach 1/30; po drugich pietnalcie lat vrodzil [ie im drugi [yn Abel BielKron 2v, 12v, 16v,
76, 94v, 117 (15); Post sexennium ad vos redibo, Po [zeséi (ie lat do was nawrdce. Mgcz [390]c;
RejAp CC4, [169]v; HistRzym 8, 100; KuczbKat 270; RejZwierc 170v; BudBib Gen 41/1, 1.Mach
1/30; CzechRozm 132v; SkarJedn 163, 176, 200, 247 [2 r.], 255; SkarZyw 35, 74, 99, 134 [2 r.],
135 (11); MWilkHist G3v; ZapKoscier 1580/10v, 87v; ReszPrz 98; ReszList 177; ActReg 80, 165;
Ale po pultoru lat olkarzon byl [Pawet Apostot] od Zydow WujNT Act 18 arg, Act 13/20, s. 525 [2
r.], Gal 1/18, 3/17; JanNKar Cv; SarnStat 689, 892; SkarKaz )(2, 7a, 43a, 550a; SkarKazSej 701b;
ZbylPrzyg B.

~ po [ilu] lat czego (1): Po dwu lat krolowania Dawidowego/ przy(zli (tar(zy Izraellcy do Dawida/
wzyeli z nim iedno$¢ BielKron 69v.

po [ilu] lat od czego (5): [koscidl] [palono/ po 442. lath od Salamonowego zmurowania BielKron
265v; SkarKaz 275b. Cf »po [ilu] lat od narodzenia Chrystusowego«, »po [ilu] lat od poczatku Swiata«.

po [ilu] lat po czym [w tym: potym (17)] (20): HistJoz B, Cv; Potim [ie lepak po kilkunalcie lath do
rodziny wrocil BielZyw 132; KromRozm II cv; KromRozm Il B3v; KrowObr 37v, 135; STato [i¢ po
tym po dwudzieltu le¢iech [a fine viginti annorum] przez ktore budowal Salomon Dom Pan(ki y Dom
(woy. BibRadz 2.Par 8/1, 2.Reg 13/23; BielKron 232, 285v, 391, 463v; 1z po czternalcie leciech po
nawroceniu (woim nalazl go w leruzalem RejPos 301; CzechRozm 144; ModrzBaz 102; KochAp 9;
WujNT 449 marg, Gal 2/1. Cf »po [ilu] lat po stworzeniu Swiata.

Ze zdaniem czasowym [jako] (5): BibRadz Gen 16/3, 2.Mach 10/3; [Machabeusz| porazit Antyocha
po trze¢im lecie idko byt (tup do kosciota witawit BielKron 128v; SkarZyw 291, 490.

W charakterystycznych polgczeniach: po [ilu] lat i dalej; az po [ilu] lat (3), dalej anizli, dopiero (2),
potym (17), wigcej niz; po kilkadziesigt lat, po kilku (6), po kilkunascie (3), po kilku(kilka)set (3), po
kilku tysiecy, po stu (5), po stu tysiecy, po tysigcu (6).

Wyrazenia: »po [ilu] lat (od) narodzenia Chrystusowego (a. Pana Jezu Krysta)« (2): KrowObr 30;
ktora [ie tez nie okazata tak znacznie, az po lat 666. od narodzenia Christulowego. CzechEp 416.

»po [ilu] lat po stworzeniu $wiata, od poczatku Swiata« (I : 1): RejZwierc 3; Czemulz go thez
zaraz $wiat [tworzyw(zy/ onym pierwlzym rodzicom nalzym niepodal/ ale az po dwu tyliacu lat po

[tworzeniu $wiata? CzechRozm 87.
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»po wielu(-e) lat« = multis post annis Modrz; post annos plures Vulg (3): ModrzBaz 102; SkarZyw
457; A po wielu lat/ przylzedltem abym vczynil ialmuzny narodowi moiemu/ y ofiary/ y sluby.
WujNT Act 24/17. ~

»po [ilu] lat, po [ilu] leciech, po [ktorym] lecie« = w wieku ilus lat (12 : 1 : 2): Poty™ po trzydzieltym
lecie gdy cialo zupelné mial/ [...] na meke fie (am wydal OpecZyw 161; FalZiot IV 47d; GlabGad Dév,
O4v; Bo po trzydzielci y w potczwarta lata vmart na krzyzu (romotnie. WrébZolt ee6; KwiatKsigz
N4v |2 r.]; & po wys¢iu lat po trzy kro¢ Siedmi/ to ielt/ po dwudzieltu lath y iednym/ melzczyzna
zaralta LeovPrzep 1, H4v, 1 [3 r.], Iv; CzechRozm 148v; SkarZyw 411.

»w [ilu] leciech, w [ilu] lat, w [ktérym| lecie« = [w odniesieniu do wieku] [aliquot]| annorum PolAnt,
Vulg; [aliquo] anno, ab annis [aliquot| Vulg; [aliquot] annos PolAnt (80 : 61 : 3): OpecZyw 1v, 30v,
147v; PatKaz III 112; Murm 45; HistJ6z Av; Tez banki moga by¢ wpotrzebie dzieciom wetrzech
leciech [tawiane y we dwu leciech (iekane. FalZiot V 61, III 20a, V 43, 57; Z(zed! z[wiata Cleobolus
w leciech zywota [wego. LXX. BielZyw 18, 4, 9, 11, 13, 34 (14); MiechGlab 47; LibMal 1547/134v;
HistAl A7, A8v; MurzNT Mar 5/42; Dobrze¢ czynya oni golpodarze/ ktorzy podczas we dwu lat/
podczas we trzech ofiadaya y obyezdzaya zrzebce GliczKsigz 18v, D8, 15, I5v, 16 [2 r.], 17 [2 r.], P3;
ize Dyabel iednemu Oycu wyrwatl dziecie w piaci le¢iech z rak GroicPorz 114v, b3; Leop los 24/29,
2.Reg 19/32,4.Reg 11/21, 2.Par 21/5, 31/16 (11); A kto komu obrazi zrzebi¢ we dwu lat/ ma za nie
dac pie¢ grzywien. UstPraw E4v, E4v; A byl Noe w [zel¢i [et lat gdy przizedl [/] potop na Ziemie.
BibRadz Gen7/6, Gen 11/20, 22, 24,26, 17/17 (18); OrzRozm M4; Vmarl w Rzymie w leciech wieku
(woiego LXIIII BielKron 188, 11v, 12v, 13v, 16, 17v (32); LeovPrzep H4v; RejAp 82; GornDworz
Aa; RejPos 25v, 38, 69v, 255; RejZwierc 274v; BiatKaz 14; BudNT przedm c5v; CzechRozm 148v |2
r.]; SkarZyw A3v, 50, 126, 152, 189 (11); StryjKron 149; WerGosc 263; ZapKoscier 1585/60v; Calep
888b; GostGosp 12; Nie byla wiecznie gladka (lawna pani ona/ Dla ktéréy mocna Troid z gruntu
wywrocona: By ia byl Parys poznat w [z6ltymdzieltym lecie KochFrag 22; iz mial corke iedyna idkoby
we dwanascie le¢iech/ ktora vmierald. WujNT Luc 8/42, przedm 33, Mar 5/42, Luc 2 arg, 42, 3/23,
1.Tim 5/9; KmitaSpit A2v, A4; CzahTr H.

~ W charakterystycznych potgczeniach: by¢ (bedgcy) w [ilu] leciech (lat) (46); w leciech Zywota [ilus)]
(5), wieku; w [ilu] lat i dalej; dalej niz w [ilu] leciech. ~

»w [ilu] lat, w [ilu] leciech« = po uplywie ilus lat; post annos |aliquot] Vulg; |aliquot] annos
PolAnt (35 : 5): MiechGlab 64; BielKron 447; SarnUzn C6v, D6v; Owlzem Pawetl s. pilze iz go
w czternalcie leciech nalazl w leruzalem RejPos 302; RejZwierc 188; Centesirna — Lichwa gdina
mieliacz poztosemie odelta ptaczimi Czo wedwu lecziechrowna fiez, flumma. Calep 180b; w ktérych
trzydzies¢i lat w piaci/ albo w dziesiaci/ albo kiedy [ie temu ktory zaltawil podobac bedzie/ przed
fadem w Aktéiéch moze odnowic [wa zaltawe. SarnStat 781.

~ w [ilu] lat po czym, po kim [w tymi potym (13)] (31): KromRozm II c2, v v; KromRozm III N7v,
P5, P8; KrowObr 35v, 230; Leop Gen 16/3; BibRadz Gen 11/10; Potym we czterzech lat/ Wasil
Iwanowic poflat lud do Litwy na branie BielKron 429, 282v, 363; Mqcz 377d; SarnUzn C8; LeovPrzep
C4v; RejZwierc 274; CzechRozm 85v; SkarJedn 181, 251; Po $mierci cudy wielkimi (fawny zoltal/
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kanonizowany od Hadryana [zoftego/ w 74. leéiech po $mieréi SkarZyw 414; StryjKron 175; CzechEp
196; NiemObr 55, 56, 133.

W charakterystycznych polgczeniach: dalej niz w [ilu] lat; w kilku lat, w kilkudziesigt (kilkadziesigt)
(2), w kilku(kilka)set (3), (prawie) we stu (3), w tysigcu; potym w [ilu] lat (13).

Wyrazenia: »w [ilu] lat po Krystusowym itp. narodzeniu, po (Panu) Chrystusie, przed narodzeniem
Krystusowyme« [szyk 6 : 1] (4 : 2 : 1): KromRozm III P6v; KrowObr 137, 235; tho [(ie dzialo
we dwudzieltu lat po Kryltulowym narodzeniu BielKron 287v, 265v; Toc¢ [tary & w pultoruftu lat
po Chryltusie bedacy Doktor koséielny tak pilze. Skarfedn 103; NiemObr 125. Cf »w [ilu] lat po
Krystusowym narodzeniuc.

»w wielu lat« (1): Aliquot seculis post Scipio Carthaginem coepit, W wielu lat potym/ eté. Mgcz
377d. ~

»w [ilu] lat, w [ilu] leciech« = w ciggu ilus lat, na przestrzeni ilus lat; [aliquot| annis PolAnt; infra
(a. intra) [aliquot] annos JanStat; infra spatium [aliquot| annorum JanPrzyw (21 : 6): ZapWar 1548 nr
2668; W [iedmi lat podbit pod panltwo [woie wlzytko poganltwo. HistAl N5; KrowObr 78v; BibRadz
Deut 2/7; & w tych dzyeliaci lat czelto byli vpominani od zon [woich aby do domu przyiechali.
BielKron 100v, 57v, 163; W kilku lat Tatarowie pie¢ kro¢ was wybrali KochSat A3v; Primus duobus
stipendiis, W pierwl(zych dwu lieciech stuzby yego. Mgcz 416¢; RejAp 167v; Kto [i¢ temu dwoiemu
iego byc¢iu w Rzymie y wyciekaniu Piotra S. do inych kos¢iotow poflugi/ w tych dwudzieltu y piaci
lat przypatrzy Skarfedn 98, 97; ZisCito (i¢ widzenie iego we dwu lat/ ktorych Arryanowie pogan(two
fobie na pomoc biorac: Kosé¢ioty Katolickie poburzyli SkarZyw 58; ZapKoscier 1587/70v, 71; ielli
we trzech lat y we trzech mieSiecy czalu pokoiu y zgody ¢iérpi [pokoynie DzZierzawce trzymaé ono
dziedzZictwo SarnStat 777, 209, 688, 695, 700.

~ w [ilu] lat od czego (1): ktéré wizelka [prawiedliwo$¢ y vezéiwos¢ polpolita zarzuciwlzy/
rozmaitémi obyczaymi na rozmaitych [tanach przelozenltwa y ludzi czeltokroé przez kazni/ w
tych trzech lec¢iéch [hoc triennio hactenus JanStat 608]/ od czaflu [czesliwégo koronowania nalzégo
poczynili. SarnStat 605.

w [ilu] lat przed kim (1): Idzéie za tymi Greckimi Doktormi/ ktorzy w tych piaci [et lat przed
nami/ z [(zczere®® [erca z kos¢iotem [ie Rzym(kim iednoczyli Skarfedn 353.

w [ilu] lat po czym, po kim (3): Iakoz tez y Kos¢iot on pierwlzy po Apoltolech w wielu (et lat nie
znat takich Mlzy WujJudConf 226; SarnStat 892. Cf »w [ilu] lat po narodzeniu Panskime.

W charakterystycznych polgczeniach: w kilku lat, we stu, w tysigcu, w wieluset.

Wyrazenia: »w [ilu] lat po narodzeniu Panskim« (1): W tych zalie poltora tyfigca lat po narodzeniu
Panf(kim co [lie dzialo SarnUzn G5.

»we stu lat« = w wieku (2): mial Pan Bog kazdego czalu y w kazdym prawie [(tu lat y geséiey/
[woie Greki ktorzy kos¢iot Rzym(ki oczysc¢iali/ y znim [(ieiednoczyli SkarJedn 265. Cf Szereg.

Szereg: »w [ktérym] wieku to jest we stu lat« (1): w onym Pierwlzym wieku/ to ielt/ we [tu lat/
vezyl y pilal o tey to naysSwietlzey ofierze S. on Meczennik Ignatius ReszPrz 21. ~

»w [ilu] lat« = co iles lat (10): Mitos¢iwe lato weltu lat. KrowObr 78v marg, 78v marg [2 r.], Ss3
[2 r.]; Mgcz 377d; Seym walny we dwu lat, a do [zelci niedziel (ie konczy. SarnStat 29.
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~ Wyrazenie: »w [ilu] a w [ilu] lat« (3): Mgcz [95]d, 263a; tak nalzy Bilkupi/ idko Képitulni w
dziesie¢i a w dziesieéi lat [de decennio in decennium JanStat 910| przySiege wiernoséi Krélowi y
Kréleltwu Pollkiému [powinni odnawiac] SarnStat 1125. ~

b. Zestawienie: »Nowe Lato« = dzien pierwszego stycznia rozpoczynajgcy rok kalendarzowy i

obchodzony jako Swigteczny; Nowy Rok; calendae Ianuarii Murm, BartBydg; novus annus Mymer'

(64) : Murm 11; Mymer1 8v; BartBydg 78; LudWies B2v; Styczen lanuarius. [...] 1 a Nowe Lato Goski
A4v; Strena, Koleda/ dar 4 vpominek nowego lata. Mgcz 420c; QVINCVNX [...] za Kolede Pollom
Koronnym/ do Warlzawy na Nowé Lato/ Roku Panfkiégo 1564. poltany. OrzQuin kt [idem] A3v;
SkarZyw 1; Calep 1010a; GrabowSet Kv; KochFrag 29; Tegoz dnié o fortunne ziczeéie Nowego lata
Modlitwy. LatHar 343, [++]; WujNT 745 marg; przychodzi méwic o tym: Idko [3 Roki, y Nowégolata
(adzenie: takze polozenie ksiag. SarnStat 565, 191, 1310; naydzielz tak czteka bespiecznego/ Ktory/
cho¢ rok wytrzymal do Nowego latd/ Przecie chce na [wa [trone nakierowa¢ swiata. KlonWor 79.

~ W przeciwstawieniu: »Nowe Lato ... stary rok« (1): y ma za wygrana Te [k]auze wykretar(ka:
gdyz iuz Nowe lato Stary rok konczy: Nowy poczyna/ mam za to luz na inlzy rok idzie KlonWor 80.

Wyrazenia: »dzien Nowego Lata« (7): LudWies B2v; Diar 51; RejPos 31v zp; LatHar 742; Lekcia
na dzien Nowego latd. WujNT 658 marg, 198 marg, Vvvvv2v.

»$wieto Nowego Lata« (2): RejPos 27v; Bo exempli gratia, na kazde $wieto Nowego Lata/ dla
odbierania tego coby Ich I. Panowie Duchowni/ z chedi a z mitos¢i [wey prze¢iwko oyczyznie dawac
poltapili/ niechby li¢ ziezdzali VotSzl Ev.

Nowego Lata [in Vigilia Circumcisionis JanStat 862]: Roku tegdz 1436. SarnStat 1084.

Wyrazenia przyimkowe: »na Nowe Lato« = w dniu, w terminie Nowego Lata (3): Ktora Intromifsia
ma [i¢ [ta¢ przes woznego powiatu tamthego od poczatku Roku Bozego, gdy pisa¢ beda 1581. Tho
iest na nowe Liatho ZapKoscier 1580/13v, 1580/13v; SarnStat 363.

»przed Nowym Latem« (3): dan w wynnyczi wlobothe przed nowim lathem Anno domi[ni]
M°D°XLij° LibLeg 11/109; LudWies B2; RejPos 28 zp.

»o Nowym Lecie« (1): Lezenie ksigg y w Séym, co polpoli¢ie o Nowym lecie trafia (ie. SarnStat
747.

»po Nowym Lecie« (17): LudWies B2v, B3; LibMal 1553/175; RejPos 37v, 38 zp, 41, 44v, 48 (9);
RejPosWstaw [41%] zp; StryjKron 315; Piérw(zé Roki w Nurze we Wtorek po Nowym lecie SarnStat
741,729, 741.

Personifikacja (1): (did) SZOSTY GLOS Albo Nowe Lato. (=) WitostLut A5v.

Gra stow (2): O nowym lecie do towarzyltwa. IA wam wierzy¢ nie moge/ chodia tak méowicie/
Dzis$ nowé lato/ kiedy kozuchy nosi¢ie. PudtFr 35.

Przen: Metonimicznie (8) :

a) Sqdy odbywajgce si¢ w okresie poczynajgc od Nowego Roku (3) : Opilawlzy wedle praw perfony
fadowe, w drugim rozdziale opilane [(a tawice, albo zaliedzienia [adoéw, ktoré ztozoné (3 z onychze

perfon: iako (3 Roki, Lezenie ksigg, y Nowé lato, y Akta zapilawlzy SarnStat 749, 747, 1200.
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b) Podarek z okazji Nowego Roku; strena BartBydg, Mqcz, Calep; apophoretum Mgcz, Calep (5) :
Apophoreta, Munera quae dari solent Saturnalibus: quem morem hodie quoque servant mense
Decembri in natali Salvatoris, et initio anni — Nowe lato, podarek na nowi rock, kolenda. Calep [82]a.

Szeregi: »koleda, (i, albo) Nowe Lato« [szyk 2 : 1] (3): BartBydg 151; Mgcz 12d; abylmy/ [...]
zywot bez konca/ y wieczne dobre mienie/ w Raylkim kroleltwie osiggna¢ mogli. To¢ ielt twoia
Ewangelia y dobra nowina/ Koleda/ y Nowé lato twoie/ Narodzie nielzcze(nego ladamé SkarZyw 1.

»upominek a Nowe Lato« (1): Miey to za vpominek 4 za Nowe Lato. RejAp [Ff5]v. ~

c. Zestawienia na oznaczenie Jubileuszu, czyli Roku Swietego (75) :

a. W zakonie Mojzeszowym rok odpuszczenia obchodzony co 50 lat (21) : pollat mig [...] opowiadac
ietcom wypulzczenie/ y [lepym wzrok/ [...] abym opowiadat latho przyiemne Panu/ y dzien odplaty.
Leop Luc 4/19.

Zestawienia: »Mitosciwe Lato« = iubileus annus Vulg, Mgqcz; iubileus, tempus propitiationis Vulg
[szyk 16 : 1] (17): bedzielz trabi¢ w trabe czalu MilosCiwego liatd po wilyltkiey Ziemi walley: A
bedzielz swigcit piecdzieliatego roku/ y nazowielz gi/ odpulzczenie wilyltkim mielzczanom zZiemie
twoiey/ abo wiem ten rok ielt Milos¢iwe Lato: Nawrocifie cztowiek na then czas ku maietnosci
[woiey/ & ieden kazdy prziydzie zas do rodziny [wey: Abowiem MilosCiwe a pie¢ dzieligtne latho
ielt. Leop Lev 25/9-11, Lev 25 arg, 12, 13, 14, 16; lubileus annus in Bibliis, Milos¢iwe lato. Mgcz
[176]b; LeovPrzep 12; LatHar 509.

~ Szeregi: »Milosciwe Lato, Jubileus« (1): Milo[¢iwe lato. Iubileus. BielKron 36 marg.

»Rok Propitiationis, to jest MilosCiwe Lato« (1): Takiez w piecdzyeligt lat aby mieli rok
Propiciationis/ to ielt/ mitos¢iwe lato BielKron 36.

W funkcji przystéwka (4):

»Lata Milosciwego« (1): Bo tego latha Mitos¢iwego/ wilyltko przedanie ma [ie wroci¢ do pana/
y do dzierzawce dawnego. Leop Lev 25/28.

Wyrazenie przyimkowe: »do MilosCiwego Lata« (3): Leop Lev 25/28; Téakze [luga/ dbo niewolnik/
kthoryby siodmego roku odeys¢ niechcial od Pana (we®®/ bedac wolno pulzczony/ aleby [obie dat
do podwoia vcho [zwayca przektoé/ ten na wieki/ (to ielt do zywota abo do mitosciwego lata) [fuzyc
ma CzechRozm 86, 85. ~

»lato odpuszczenia« (3):

~ W funkcji przystéwka (3):

»lata odpuszczenia« (2): 4 iefli¢ fie przeda za pieniadze twoy brat/ nie rob nim idko niewolnikiem/
ale iako naiemnikiem/ y moze [ie wykupi¢/ a ielli nie wykupi/ bedzie wolen lata odpulzczenia.
BielKron 36, 36.

Wyrazenie przyimkowe: »do lata odpuszczenia« (1): j [u Zydow] na wieczno$é nie mégt nic przedac
nierulzaigcego imienia/ iedno albo na wykupienie/ albo naymem/ albo do lata odpulzczenia/ albo
ktory przyiaciel bliz{zy mogt wykupic. BielKron 36. ~

B. W Kosciele katolickim Rok Swigty (ustanowiony przez papieza Bonifacego w 1300 r., majgcy sie
powtarzac co 100 lat, a od papieza Pawla Il r. 1470 co 25 lat) i zwigzane z nim odpusty (54) :
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Zestawienia: »Miltosciwe Lato« [szyk 47 : 7] (54): Drugy mitolczywe Lato Choczia da niemalo
zato. Kiedy na (fhi¢ po wielly Mnima iz nigdy niegrzé(ly. RejKup d3; I czom zaziwota dziatal I
na droky [/] celto chadzal I na milolczywe Liatha Ach [(wigtalz tho [na¢ vtratha RejKup p7; Izali
milosCiwe 1ata za pieniadze po [wielie roslytat? KrowObr 26, 78v [6 r.], 79v, Ss3 [3 r.], RejWiz 139v,
183v marg, Cc7v; Tho Miloé¢iwe latho/ vitawil byl napierwey Bonifacius 8. latha 1295. wzigwlzy
od Moizelza przyklad. Potym Klemens (zofty/ na 50. lat. Pothym Sixtus 4. tylko na 25. lath/ takze
(ie dzi$ zachowuie/ iz bywa w 25 lath. BielKron 234v, 234v, Llllv; SkarZyw 460, 545; NiemObr 153;
ReszList 139 zp. 158.

~ W polgczeniach szeregowych (7): SeklKat R; Zrzymam tez czalem doltawal A niemalom za to
dawal. Milolczywych lat odpultow Y inych rozlycznych lyltow. RejKup g5v, i5v, k8, q8v; Vyrzylz
telz Obrazy rzezane/ malowane/ y wylzyte/ Lata milos¢iwe/ Ballamy/ y krzyzma walze/ [wiece/ y
gromnice/ wolkowe/ lampy/ Kadzidlnice/ popioty KrowObr 241, 242.

Szeregi: »Jubileus(z) a(l)bo Milos¢iwe Lato« (4): Tegoz tez roku 1300. Bonifacius ofmy Papiez
wedlug zwyczaiu y Coremoniy Zydowlkich iubileus albo mitos¢iwe Lato naprzod vitawit obchodzic.
StryjKron 375; ReszPrz kt; ReszHoz 125, 141.

»Mitosciwe Lato, (i) odpusty« [szyk 5 : 5] (10): SeklWyzn f4; O Papielkich mitos¢iwych Leciech y
Odpuscéiech. KrowObr 78, 78, 78v |2 r.], 79 zp, Tt; A przeciwko Papielkim pienieznym Odpultom/
Miloé¢iwym latom/ pokazuiemy on Dekret Piotra §. WujjudConf 91v; LatHar 285, 286. [Ponadto w
polgczeniach szeregowych 3 r.].

Przen: Odpuszczenie grzechow przez Chrystusa (9): Powiedzze tu iulz s tzyie®® rofkazania to vtzynili
¢i Papieze: (marg) Milos¢iwe lato Kryltulowe kozdego roku [toi y kozdey godziny. (—) Niemozez
te®® rzec/ aby s Kryltulowe®® przykazania/ bo¢ Kryltulowe Milos¢iwe lato/ nietylko kozdego roku
ielt y [toi/ ale telz kozdego dnia y kozdey godziny KrowObr 78v, 79 [5 r.], Ss3, Tt3. ~

»lato Swiete« (I): Roku Panfkiego 1400. ktorego bylo lato Swiete abo milosCiwe/ wiele
pielgrzymow przez caty rok idac do Rzymu/ y wracaiac (ig/ chorych zoltawato SkarZyw 460.

3. Czas rozumiany jako nieograniczony i niewymierny okres istnienia lub jako mijanie i sita niszczgca,
zwigzany lub nie z okreslonym podmiotem; aetas, saecula, tempus Mgcz (318) : Leop Hebr 1/12;
BibRadz Hebr 1/12; Nihil semper floret aetas succedit aetati. Ni¢ nie moze by¢ w yedne miare/ lata
na lata przichodza/ Yedny drugie wycylkaya. Mgcz 44d; Senectus diuturnitate temporum exsistit,
Staros¢ s laty przichodzi. Mgcz 396d, 150a, 317a; iedno iz o tym Bogu vpewnienie na fercu twym
mam/ ktorego moc y lata nigdy nie vltawaia CzechRozm 183; Na on czas v Rzymian obrazy y
malowania byly (tare/ y laty zbotfiale SkarJedn 227; Tak dtugo/ poki/ [traz czuyna Swiata/ Miesiac/
y [fonice poniola lata. KochPs 105; Bo wiecznéy talki pan(kiéy lata nieprzemoga. KochPs 199, 27, 152,
171, 212; Stawa z dow¢ipu [ama wiecznie [toi/ T4 gwaltu niezna/ ta (i¢ lat nie boi. KochFr 39, 115;
lak ich [gwiazd] wiele porzadkiem [woim rozfadzonych/ Biezy tymiz drégami lat niepowsc¢iggnionych
KochPhaen 15, 17, 18; Toli ielt ogién 6n nieugalzoény Zlotego (fénca/ ktore nieflkénczény Biég
biezac wrotné od poczatku swiata Prowadzi lata? KochPies 11; KmitaPsal A2v, A5v; KochPropKKoch
4; GrabowSet X; LatHar 168, 169; KotakCath C5; Y inni ktorych pamie¢ zamaza te lata/ Co tez
koniec przyniola iuz wigc ztego swiatd. RybGesli B3; WujNT Hebr 1/12; WitostLut A2v.
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W polgczeniach szeregowych (3): Y Maulolaea/ y AEgipt(kié grody Oltatniéy [mieréi proézne by¢
niemoga/ Albo ie ogien/ albo naglé wody/ Albo ie lata zazdrol¢iwé zmoga KochFr 38; O $mier¢i |...]
Mnie niewiém czemu miialz/ gdy¢ bywam na razie/ Miecze/ ognie/ y lata da¢ mie chdialy (kazie.
GornTroas 75; [Stowo| nigdy poczatku nie miato/ y przeto ielt nie [tworzone/ ale przedwieczne/
przechodzi czaly/ y wieki/ y lata/ idko mowiag swieéi. SkarKaz 485b.

W charakterystycznych polqczeniach: lata lotne, niepowsciggnione, predkie, wrotne (2), zazdrosciwe
(5); dlugos¢ lat; niepodlegly latom (3); lata [czyje| trwajg, ustang (ustawajg) (5), sq wieczne.

Frazy: »lecy, torem plyna, tocza sie lata« = volat aetas Mqgcz (1 : 1 : 1): Volat aetas, Leca lata/
pretko zachodza. Mgcz 505d; WierKroc A2; Zaw]eft 45.

»przemijaja lata« (1): Transcurrit aetas, Przemiyaya latd. Mgcz 75a.

Zuwroty: »by¢ lat nieskonczonych« = trwaé wiecznie (2): Wizytko to zwiotlzeie/ by plalzcz
pochodzony/ Y odmiane wezmie: tya nie odmieniony/ Y lat nielkoniczonych KochPs 153, 199.

peryfr. »na wodzy trzymac lata« = kierowac ruchem cial niebieskich, ktore wyznaczajq czas (1): KTo
wiladnie predkim czalem? kto tak biegu ché¢iwe Na wodzy trzyma [woiey/ lata nie leniwe WitostLut
AbSv.

bibl. »wszytki lata uprzedzi¢« = by¢ przedwiecznym (o Bogu) (1): Stolica iego od poczatku §wiata
lelt zalozona: a on wizytki latd Vprzédzit KochPs 141.

Wyrazenia: »dtugie lata« (4): RejZwierc 236; Za czalem wizytko wiet(za dolkonalos¢ [woie bierze/
a dtugie lata otwarzaia iakim kto ieft. SkarKaz 549b, 549b marg; KochFrag 21.

»lat milijony« (1): Kanclerz wielki zdrow zyie [...]. Ktorego [praw poboznych $wiat ielt
napelniony/ Ktorych zatrze¢ niemoga y lat miliony. SapEpit A2v.

»wszy(s)tkie lata« (2): V ktorego [Boga] za ieden dzien [a wizy(tkie 1ata. KotakSzczesl C4. Cf Zwrot.

Szereg: »lata i wiek« (3): O latom niepodlegly/ y wieku zadnemu/ Podnies$ [ye wyz(zéy nieba/ a
swiatu wlzytkiemu Okaz wielmozno$¢ [woie KochPs 167 [idem (2)] 83, 84.

a. W funkcji przystowka (27) :

»|jakie| lata« = przez dlugi okres (2):

~ Wyrazenia: »nieogarnione lata« (1): Ale [unija] [ynom od oycow przez rece podana/
Nieogarnioné 1ata przetrwa nieltargana. KochProp 15.

»lata nieprzetrwane« (1): Y zyl w [czeréy milosCi lata nieprzetrwané OstrEpit A3. ~

Wyrazenia przyimkowe: »na lata« (9):

~ Wyrazenia: »na dlugie lata« (1): Boiazn Panfka rolkofzuie (erce/ y daie radosC y wefele na dlugie
dni y lata. KotakSzczesl B4.

»na wieczne lata« (6): Zyw ie w doftatku/ y w wadze v $wiatd Na wieczne lata. KochPs 39, 15,
188; KotakCath A3v; RybGesli D2v; KlonFlis D2.

»na wiele lat« (2): In multa secula, Na wiele lat/ na dlugie czaly. Mgcz 377d; PudtFr 31.

Szereg: »na dni i lata« (1): KolakSzczesl B4 cf »na dlugie lata«. ~

»po [jakie] lata« (4):

~ Wyrazenia: »po wieczne lata« = wiecznie (1): Zacny nawlzem Staroftd/ by po wieczne lata/

Stynal iego chwalny [lub/ poki [taie $wiata. OstrEpit A2.
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»po (te) wszytki (a. wsze) lata« = na zawsze [szyk 2 : 1] (3): Niech Helene i skarby ma po
wszytki lata, A my, zachowywajac pokoj namowiony, Obrociem rozpuszczone zagle w greckie strony.
KochMon 29; KochPies 33; OstrEpit A2v. ~

»przez lata« (1): Za co$ godna zalobliwych Piesni/ przez lata idace Zaw]eft 45.

»z laty« = z uptywem czasu, kiedys (w odniesieniu do przysztosci) (3): Kamien zlaty vpada: a czas
nieprzetrwaty Marmoér tamie KochPropKKoch 4; GrabowSet D; SzarzRyt B4.

»za laty« = z uplywem czasu, po pewnym czasie, kiedys (w odniesieniu do przysztosci lub do czasu,
wyrazajgcego akcje pozniejszq w stosunku do innej przesztej) (7): Oczko 30; ledndk mam te nadzieig/
ze przedsie za laty/ Nie beda moie czuté nocy bez zaptaty KochMuza 25; KochProp 12, 13.

~ Wyrazenia: »za postepkiem lat« (1): potym za godnos$éia y poltepkiem lat byt Marlzatkiem
nawyzlzym StryjKron 365.

»za wielkoscia lat« = po uplywie dlugiego czasu (1): Gdyz rzeczom czaly (taros¢ przynolza/ ktoré
za wielko$Cia lat [numero annorum JanPrzyw 41] dziwniey(z¢é y $wiet(zé bywaia miané SarnStat 941.

Szereg: »za laty i za czasem« (1): aby [prawy ludzkie/ ktoré za laty gina [qui vetustate cadunt JanStat
841]/ y za czalem z pamieci wypadaia/ byly wyrazoné pilmem SarnStat 1066. ~

a. Okres czasu mierzony jakimis wydarzeniami lub posiadajgcy granice mniej lub wigcej sprecyzowane;
anni PolAnt, Vulg, Mgqcz; aetas Mgqcz, Cn; dies Vulg; antiquitas, saecula, tempus (tempora) Mgcz
[zawsze w formie pl, tylko 1 r. w formie sg (w rymie)| (244) : Wigc [ie Smieia fotrowie wlpominaiac lata/
Iz byl czylty towarzylz ten nalz mity tata. RejWiz 93; Leop Gen 41/31; BielKron 78v; Tyrocinium,
Vczniowe lata albo ¢wiczenie w nauce rzemiesta (wego/ nowo poczete ¢zwiczenie [/]. Mgcz 471b;
Prot A4; RejAp 165; Pan ziemi raczy blogofltawic: & ta PrzynieSie zyzne/ y obfite latd KochPs 128;
[Sw. Juwentyn i Sw. Maksym| Nie rowno laty/ ale wiarg rowno zyli [...]. To tam [tar(zy/ a ¢i dziSieylzy
nowlzy (3. SkarZyw 129, 130; KochFr 36; Niezyzné w cnote to tam byty latd [w czasach Noego]
KochPies 32; ArtKanc R16v; LatHar 187; y opilal ten Prorok lata/ ktorych [ie to ich karanie dla
tego grzechu sfta¢ mialo SkarKaz 275b; [O nielzczelny leCie/ To [ie w on czas vrodzi¢ zle byto na
$wiecie. KmitaZyw D].

lata czego [= kiedy cos sig stanie, cos si¢ dzieje] (2): To ielt dalz bogollawienltwo czalu y latam
nouego zakonu WrébZott V v; BudBib Ps 76/10[11].

lata od czego (1): ktore [Pismo sw.] iuz ty wlzytki latda od narodzenia Melyalzowego/ [...] ndzywa
oftateczna godzina/ y [konczeniem wiekow/ & nie czalem tylko oftatecznym. CzechEp 354.

lata czyje [= kiedy ktos cos zrobi] (1): a tym ten wlzechmogacy Pan rofkazal opowiedzie¢ ty lata
milolierne Boga oyca [(wego niebielkiego RejPos 118v.

lata czyje [= czyjego panowania] (3): LibLeg 11/60v; Circa suprema Neronis principis, Okoto
oltatecznych lat Nerona. Mqcz 435a; OrzJan 92.

Frazy: »lata mina« [szyk zmienny| (2): Wlzytki znaki [(a [koniczenia $wiata/ Skoro ming naznaczone
lata BielKron A5; CzechEp 128.

»przyjda, nastana lata« [szyk zmienny| (4 : 2): RejJ6z L; RejWiz 137v; BielKron 80v, 82; Przet6z té
ielzcze prziyda latd/ Ze ¢ie narody wizégo swiata Wyznaia [woim [tworzycielem KochPs 129; SapEDpit
B3.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: LATO (stan na dzien: 14-12-2017) strona 32/53

»skoncza sie (a. dokonczyly si¢), wypelnia sie lata; skonczenie lat« = finiti sunt anni Vulg; finis
annorum Vulg, PolAnt (2 : 1; 3): Y po [konczeniu lat/ [przymyrza [/] fie: & corka krola od Poludnia/
prziydzie do krola od Pulnocy iednac¢ prziyacielltwo Leop Dan 11/6; BibRadz Dan 11/6, 13, 4.Esdr
3/23; KochPs 111; StryjKron 6.

Wyrazenia: »dobre (a. lepsze) lata« (4): BielKron 80v; RejZwierc 239v; KochPies 14; Wrécaé [ye y
dobré 1ata/ Ielcze¢ nie tu kéniec swiata. KochSob 57.

»krotkie lata« (1): ktore [Dzieje Apostolskie] tylo niektore [prawy krotkich lat/ zwlalzcza swietego
Apoltota Pawta zamykaia Skarfedn 85.

»lata nasze« (1): Ale widze iz tak (a dalecy od Siebie/ iako dalekie [a ty 1ata nalze od onych/ ktore
iuz przed tysiacem lat minely CzechEp 128.

»ony lata« (w odniesieniu do przesztosci i przysztosci) [szyk 5 : 1] (6): RejWiz 137v; RejZwierz 83v;
ModrzBaz 139; SkarZyw 367; Bron z4s$ tuk prolty/ [...] munftuki z tyka/ et¢. tik idko ony lata ludowi
grubemu a lesnemu [troie y naczynie dawaly. StryjKron 265; CzechEp 128.

»(naj)pierwsze lata« = primitivi anni, priora tempora Mgcz (2): Primitivi anni, Naypierw(ze lata.
Mgcz 322a, 322c.

»potomne lata« (I): ku zaptaceniu/ tak dorocznego dochodu raz/ idko tez dzieSiatey czeséi na
kazdy rok o nych potomnych lat [annis reliquis]. ModrzBaz 139.

»(dawno) przeszte, stare, dawniejsze, przed nami przebiegle, staradawne, zapomniate lata« [w tym:
stare a dawno przeszte (1)] = dies antiqui Vulg; aetas superior, prisca saecula Mgcz [szyk 13 : 4] (8
:4:2:1:1:1): WrébZolt 76/6; KwiatKsigz H2; Mgcz 52b, c, 322¢, 435a; KochPs 113; Miedzy
rozmowami gdy iedni [tare 14t/ drudzy terazniey(ze chwalili SkarZyw 130, 567; KochMarsz 154; Bo
wspomniymy sobie lata przeszte za Zygmunta zdaly si¢ bydzaurea secula. ActReg 22; GrabowSet 14v;,
Niech [ie wigcéy niechlubia (taradawne lata/ Z (woimi Helenami KochFrag 26; SarnStat 6; GostCast
9; SapEpit B.

»lata terazniejsze« (3): Diar 82; SkarZyw 130; Nle przez pochlébftwo/ 4ni ztote dary/ lako té
lata zwykly teraznieylze/ Ale przez cnote na miesce wazniey(zé Godzilz/ Wapowl(ki/ idko Zwyczay
(tary. KochFr 104.

»ty (a. te) lata« (w odniesieniu do przesztosci, terazniejszosci i przysztosci) (6): RejJoz L; RejWiz
70v; BibRadz Ps 90/15; CzechEp 128; MOzem [i¢ nieowl[zeyki (karzy¢ na te lata/ Iakokolwiek/ ielt
przedlie godnoléi zaptata. KochFr 52, 104.

bibl. »lata wieku« = czas wyznaczony na istnienie swiata (1): A gdy (ie wypelnia lata wieku/ tedy
odpocznie [wiatlo/ y zgina ciemno$ci/ y ozywie vmarlych StryjKron 6.

bibl. »zamierzone, naznaczone lata« = czas wyznaczony na istnienie swiata (1 : 1): BielKron A5;

»zte, mizerne, niefortunne lata« (I : 1 : I): Nizli by ty zle lata potym na nas przylzlty Rejjoz L;
RejWiz 70v; GrzegRozn O.

»zlote lata« [szyk 3 : 1] (4): RejWiz 137v; RejZwierz 83v; PudlFr 7; Precz zelazny o wieku/ przylzty

ztote lata/ Saturnowe (3 czaly/ wniwecz [metek Swiata. SapEpit B3.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: LATO (stan na dzien: 14-12-2017) strona 33/53

Szereg: »czasy i (a) lata« [szyk 3 : 2] (5): WrébZolt V v; BibRadz Dan 11/13, 4.Esdr 3/23; abych
opowiedal mitolierdzie & wlpomozenie zamknionym lalkdwe otworzenie a4 wypulzczenie: a lata y
czaly iuz vblaganlze/ iuz talkawlze od Boga oyca [wego. RejPos 118v; SapEpit B3.

a. W funkcji przystéwka (176) :

»[jakich] lat« = za czasow (49): A cho¢ barzo roznych lat zyli/ przedlie¢ iednako zaw(ze trzymali y
vezyli. ReszPrz 15; A Séym w Skrzynnie/ ktory byl przez nas wyslzych lat [annis superioribus JanStat
115] pozwolon kazimy y zatracamy. SarnStat 32.

~ W przeciwstawieniu: »starodawnych lat ... dzi$« (1): Nie izby [ie Litwa od tego czalu niedawnego
pocza¢ miata/ ktory narod (tarodawnych lat w tych mieylcach gdzie y dzi§ mielzkal StryjKron 244.

Wyrazenia: »dawnych, starych, starodawnych lat« = primaeva aetate Mgcz (1 : 1 : 1): Mgcz
322a; tedy znacznie za pomoca Boza oyczyznie [fuzymy. Co y dawnych lat prze¢iw Koronnym
nieprzyiaciotom/ y za [zczgsliwego panowania Swietey pamieci Krola Iego M. Stephana VotSzI C3v.
Cf W przeciwstawieniu.

»dzisi(ejszy)ch lat« (8): A iz dom twoy tu w Pollzcze byt takowey cnoty/ Ze [ie on opierali idk
o mocne ploty/ [...] V ciebie tez chcem [zuka¢ dzisich lat obrony. PaprPan A4v, B3, B4, F3v, K,
Cc2; SkarJedn 13; GostCast 6.

»innych lat« (1): ale zeby mogt (ta¢ [na stupie]/ drabine do [tupa przywiazal/ y na niey [...]
czterdziedéi dni poltu przetrwal. & potym innych lat talkg Boza wlpomozony y bes drabin [toigc on
polt odprawowat. SkarZyw 29.

»naszych lat« (2): Alia est ratio nostrorum temporum quam olim, Ynlzy yeft [poléb nalzych lat
nizli przed tym byl. Mgcz 347b, 215b.

»pierwszych lat« = dawniej [szyk 2 : 1] (3): Przetdz onych lat pierw(zych ani miecza znano: Ani
miedzy krewnémi o zwadzie (lychano. KochPhaen 5; ktore [szkody| przychodzily piérwlzych lat
[annis superioribus JanStat 436] dla niebytnosci ksigg Grodzkich SarnStat 538 [idem] 938.

»przesztych, przeminetych lat« = annis superioribus, memoria superiore Modrz (18 : 2): March'
Wiet Av; [Wojciech Pruski Mistrz| Przelztych lat wtargnat do Zmodzi BielKron 418, 199, 226, 227,
293, 310, 447v; Anteacta vita, Przelztych lat zywota [wego. Mgcz 11a; BielSpr 53; ModrzBaz 21v |2
r.], 120, 120v; BielRozm 10; LatHar +7v, 675; SarnStat 879, 1238.

»przysztych lat« (I1): bo kazdy na vrzedzie bedac/ musial o tem mysli¢/ ze drudzy/ ktorzi
przylztych lat [annis vertentibus| po nim na onze vrzad naltepowac mieli/ tak (i¢ prze¢iwko niemu
zachowa¢ mogli/ iako [i¢ on [...] prze¢iwko nim zachowal. ModrzBaz 43.

»lat przodkow« (1): Quod saepe et nostra et patrum memoria usu venit, Co [ie czelto nalzych lat/
takielz y przodkéw nafzych przigadzato. Mgcz 215b.

stych(ze) lat« = w tym czasie, w owym czasie (w odniesieniu do przesztosci, terazniejszosci oraz
w polgczeniu z trybem warunkowym); in istis annis Vulg; hoc tempore Mgcz (6): Leop 2.Mach
1/7; KwiatKsigz A4v; Mgcz 330b; PaprPan A3v; czy przeto/ zelmy tych lat barzo [a olpali/ a
do widdomosci rzeczy thych nad miare leniwi Oczko A3v; tedyby przylzto na obywatele Korony
wlzytkiey Pobor tych lat zwykty vchwali¢ VotSzI D. ~

»|jakie| lata« = przez lata (3):
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~ Wyrazenia: »dlugie lata« (2): Oni przeéiwnéy fortuny nie zndig/ Y w dobréy Sile dlugie lata
trwaig. KochPs 107; WitostLut A6v.

»wszystkie lata« = przez caly czas (1): Nle chaly ptakac kazelz znikléy z swiata: Ni to placz nowy:
ptaczém wizytkié latd GornTroas 11. ~

Wyrazenia przyimkowe: »do [jakich] lat« (2):

~ Wyrazenia: »do naszych lat« (1): Viguit usque ad nostram aetatem haec ratio. Trwat ten [polob
az do nalzych lat. Mgcz 495d.

»do tych lat [od czego]« (1): Wlzdk oycze moy do tych lat od mltodosci moiey, Y [luzytem, y
bylem powolnym ¢i zawzdy CiekPotr C2v. ~

»od [jakich] lat« (7):

~ Wyrazenia: »od dawnych, starych, starodawnych lat« [w tym: od dawnych a starych (1)] (3 : 1
: 1): LibLeg 6/191; SeklWyzn Ev; Ab ultimis vel ultima antiquitate repetere, Od dawnych a [tarych
lat rzec [!] przitoczi¢. Mgcz 296a; GornRozm D4v.

»od dziadowych lat« (1): Ab avo, Od dziadowych lat. Mgcz 1b.

»od lat niematych« (1): rolpomni (obie thy wlzytki czaly iuz od lat niemalych/ nie znacznieli Pan
iuz znaki [woie okazuie nad nami gniewu (woiego? RejZwierc 194.

»od pierwszych lat« (1): Ultimus pro primus [...] ut variis ab ultima antiquitate repetitis, Rozmayite
rzeczy od pierwlzych lat przipominaya¢. Mgcz 501c. ~

»z [jakich] lat« (5):

~ Wyrazenie: »z dawnych lat« [szyk 4 : 1] (5): BibRadz *5v; Strum P3v; StryjWjaz Av; StryjKron
245; Teli fig bleka¢ miedzy obcymi Pogany: Y zowa te wloczegi z dawnych lat Cygany. KlonWor 7. ~

»za [jakich] lat« (16): Przechodzilz fie zali¢ do fadkow [woich/ [...] ktoryche$ [obie ndmnozyt za
moznieylzych lath (woich RejZwierc 172v.

~ W przeciwstawieniach: »za dzisiejszych (a. naszych) lat ... za pirwszego wieku, dawno; za
pierwszych lat ... dzi§ (2)« (4): LubPs A4; Za pierwlzych lat noSity nalze panie dulzki/ Palierze
Burfztynowe/ nie Zlote tanculzki. BielSat D2 [idem BielRozm |; A ta rozno$¢ obyczaiow nie za lat
nalzych wizczela (ie ielt/ ale dawno przed tym v przodkow nalzych byta Wujjud 194; BielRozm 26.

Wyrazenia: »za lat (nie)dawn(iejsz)ych, starych, staradawnych« [szyk 5 : 3] (5 : 2 : 1): HistLan
F; KochDryas A2v; KochEpit A3; PudtFr 13; KochProp 7; Bo w roltérku/ albo (ama od [wych Sit
rzecz polpolita opas¢ musi/ co fye Rzymlkiey doltalo! albo w nieprzyiadiel(kié rece przyydzie/ iako
Gréciia za niedawnych lat. KochWr 20. Cf »czasow wiecznych i za lat dawnychg, »za dni pierwszych
wiekow i za lat staradawnych«.

»za dzisiejszych lat« (1): LubPs A4 cf »za tych lat«.

»za lat naszych« [szyk 1 : 1] (2): WujJud 194 ¢f W przeciwstawieniach; SkarJedn 265 cf »teraz za
naszych lat«.

»za onych lat« (1): Tako to wiec za onych [tarych lat bywato. HistLan F.

»za pierwszych lat« = dawniej (4): S poczatku ieflt pobudka ku pilnemu (tuchaniu hiltoriy ktore
(ie za pirfzich lat dzyalty. LubPs R5v marg; KochWr 26. Cf W przeciwstawieniach.
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»za tych lat« (1): A thdkowe [rogos¢i nad kosciotem Bozym gwaltowniey [ie okaza¢ mialy za tych
dzilieylzych lat/ nizli [ie okazowaly za pirwlzego wieku. LubPs A4.

Szeregi: »czasow wiecznych i za lat dawnych« (1): Y bedzie stodnaé Iehowie obiatd Iehudy y
lerufzalima/ idko czalow wiecznych/ y iako (za) lat dawnych [secundum dies saeculi et secundum
annos antiquos|. BudBib Mal 3/4.

»za dni pierwszych wiekow i za lat staradawnych« (I): A [podoba fie Panu offiara Iudlka y
Ierozolim(ka/ iako za dni pierwllych wiekow/ y idko za lat (taradawnych [dies saeculi et sicut anni
antiqui|. Leop Mal 3/4.

»teraz za naszych lat« (1): Y teraz za néalzych lat nd Koncilium Trydenckim wiele Greckich
Bilkupow bylo Skarfedn 265. ~

»na lata« [w tym z przydawkg 2 r.] (3): Skepiec 4cz marnie tu vzywie (wiatd/ Wzdy mu fie wlecze
(trawica na lata. Hoyny do czalu idko pan vzywa/ A czalem s panltwem y pod tawa bywa. RejZwierc
217.

~ Wyrazenia: »na dalekie lata« (1): Niechze ¢ie¢ Pan Bog chowa/ na dalekie 1atd/ W zdrowiu/
(liczney vrodzie/ zazywaiac $wiata. PaxLiz D3v.

»na dlugie lata« (1): Dulzo moid/ malz wiele dobrego na dlugie 1atd/ odpoczyway: iedz/ piy/
vzyway. SkarKaz 551b. ~

»po [jakie] lata« (13):

~ Wyrazenia: »po dzisiejsze lata« (1): Takze¢ nalzy mylliwcy/ po dzilieylze 1atd/ Wodza Charty
na [myczy/ na nedznego brata. RejZwierz 128v.

»od [czego] az po nasze lata« (1): Ale poczawlzy od [tworzenia Swiatd/ Az po té nalzé oftateczné
lata: Ledwie par kilka w dzieiach opifano/ Ktoré za prawé przyiac¢ioly miano. KochPij C3v.

»od [czego| az po ostateczne lata« (1): KochPij C3v cf »od [czego] az po nasze lata«.

»po lata niedawno przeszte« = do niedawna (1): To iedndk ielt dZiwna rzecz/ ze po te lata nie
dawno przelzte [annis proximis]/ Postow ziem(kich barzo wiele na [eymiech bywato ModrzBaz 140v.

»po ty (a. te) (tam) lata« = do dzisiejszych czasow, dotqd (w polgczeniu z czasem teraZniejszym i
przesztym); hisce annis Modrz (10): RejRozpr H4; LudWies ktv; A tez idka idlmuzna tdka y odptata/
Nie (ie nam wiec nie [(zcze$¢i czemus po ty lata. RejWiz 19; RejZwierc 222v; Strum E2v; ModrzBaz
140v; KochPij C3v; VotSzl B3; CzahTr G2v, G3.

»po ty lata« = przez ten czas (1): Zyw ielt Pan Bog/ nie bedzye roly po ty lata [3.Reg 17/1 annis
his Vulg] ani delzcza/ iedno wedtug (fow moich. BielKron 84.

»po wszytki lata« = przez caly czas (1): Iz thedy dzyeciatkiem [ie s(ta¢ raczyl/ y ro$¢ takze po
wizytki lata idko iny cztowiek RejPosWstaw 41v. ~

»przez [jakie] lata« (8):

~ przez lata od czego (1): Iesli sie nie myle niewieles wm MMP przez te od Electiey Henrykowiei
[/] (pierwszy tobyt moi dotaski wim przystep) lata wemnie doznac raczet ActReg 138.

przez lata po czym (1): Prulkie rzeczy poczne ktore [ie v nich toczyly przez ty lata po Smierci
Tyefena Miltrza Prulkiego BielKron 415v.
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Wyrazenia: »przez ony lata« (1): przez ony lata ktorych dorof(l Syn Bozy mlodzienfkich y mefkich
lat: ifz bedac w poltulzen(twie lozephé/ [...] robit z nim rzemielto iego. SkarZyw 244.

»przez potomne lata« (I1): Przez ktore v Monarchow/ wilzego rzadzcow [wiatd Mieli Poetowie
chel/ przez potomne lata. PaxLiz A2v.

»przez lata przeszle« (1): Widzac Pruski Miltrz nd wlzytkim vtrate [woig/ przez ty latd przelzte
[-,.] poltal do Krola Zygmunta BielKron 418v.

»przez ty (a. te) lata« = przez ten czas, w tym czasie (6): MurzHist N2; BielKron 415v, 418v;
LeovPrzep kt; Ktoby nie pragnal wiedzie¢/ co [i¢ przez ty latd z nim dzialo/ co czynil/ [...] Pan
wizytkiego Swiata przez tak dtugi czas? SkarKaz 38a; ActReg 138. ~

»w [jakie| lata« (16): A ktoby oczy podal ielcze w gleb(zé latd/ Przodkém nalzym wielka czesc
hotdowala swiata. KochCz A3v.

~ Wyrazenia: »w dobre lata« (1): Wzdy lepiey ize ia (wiata Tak vzywam/ w dobre 1ata. RejZwierc
232.

»w ony lata« = wowczas (5): Swiete to czaly w ony lata byly/ Gdy s cnoty nie s praw ludzie f(ie
(adzili. RejZwierc 225; Strum E2v; SkarZyw 349; KlonFlis B3v, G2.

»w ostateczne lata« (I1): Po dlugim czasie nawiedzon bedzielz/ w oltiteczne lata [in novissimo
annorum| wnidzielz do ziemie wyproznioney od miecza BudBib Ez 38/7[8].

»w terazniejsze lata« (I1): Gdy vwazy odmienno$¢ dzilieylzego [wiatd/ Ktéra [ie ach nieltotylz
w teraznieylze lata/ Tak [zyroce rozniolta w wielkiey omylnos¢i/ Ze prawda potloczona buiaig
chytrosci. RejWiz 3v.

»w ty lata« = teraz (7): RejKup dd6; RejFig Ccv; Cizmy/ wielkie oftrogi/ naltaty w ty lata. BielSat
C4 [idem BielRozm]; na to wizyltko musi by¢ baczenié/ a zwlalzcza w ty drogie 1ata/ kiedy chlop
nie moze zarobi¢ y na (trawe. Strum E2v, F3v; BielRozm 21. Cf »teraz, w ty lata«.

»w zte lata« (1): Bo lozeph aby w ony zle lata glodem nievmart dom ie®®: wzial oyca z wlzytkim
domow(twem do Egiptu SkarZyw 349.

Szeregi »teraz, w ty lata« (1): Acz teraz w ty Lata drogie/ trudno kto ma vmiarkowaé kolzt Strum
D4. ~

»za [jakie] lata« (2):

~ Wyrazenia: »za krotkie lata« (1): Moca wielé swiatda Wzial za krotkié lata Krol Macedon(ki
KochPies 6.

»za ty lata« (1): przeto lepiey ielt [wemu zdrowiu poradzi¢/ & wzyac przymierze na czas dtugi albo
wieczna przyiazn/ aby ten lud [pracowany za ty lata nieco odpoczynal BielKron 58. ~

»przed laty« = dawniej, ongis; quondam Mgcz; olim Modrz (51): Inaczeyéi przed laty dworzanye
mawyali. KromRozm I A4v, E4; KochSat A2v; Mgcz 84b, 192b, 331b, 344b, 484d; OrzQuin Q4;
Prot B3v, C; RejPosWstaw [21°%]; Za czym nalz iezyk on przed laty tak zacny ze go y fam Papiez
zgani¢ nie $mial/ barzo z chodzi/ a Lacina lub Wlolzczyzna z Niemczyzna moc v nas biora BudBib
b4v; Strum G2v; BudNT przedm c3v marg; PaprPan H2; ModrzBaz 35, 94v, 110; KochDryas [A3];
GDzie té wrota nielzcze(né/ ktorémi przed laty Pulzczal [ye w ziemie Orpheus KochTr 13; KochFr
123; KochBr 151; WisznTr 13; KochPam 81; KochPies 53; PudlFr 40; BielRozm 8; GornRozm Lv;
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Nic/ iedno abym doltal Pol(ki/ ktéréy przed laty y dziad y pradziad/ y oy¢iec mdy pragneli. OrzJan
115, 3, 48, 74, 85 [2 r.], 90 (11); OstrEpit A3; LatHar 600; RybGesli C2v; JanNKar A4, D, D3v;
CiekPotr 87; KlonFlis D3.

~ W przeciwstawieniu: »przed laty ... dzien dzisiejszy« (1): A ia/ tego niechdiac/ co przed laty
byto/ Dzien dzisiéylzy poswieci¢ mysle rymem [woim KochProp 7.

Wyrazenia: »przed naszymi laty« (1): ABy takie no$ity Panny/ Panie/ (zaty/ Iakie pierwey bywaty
przed nalzymi laty. BielSjem 23.

»przed laty pierwszymi« = na poczqtku, najpierw (1): ktoremu krole({twu ma by¢ powinne Slalko/
ie(li Czelkiemu albo Wegier(kiemu. Abowiem przed laty pierw(zymi ku Pollzce zawzdy bytlo.
BielKron 408.

Szeregi »pierwej, przed naszymi laty« (1): BielSjem 23 cf »przed naszymi laty«. ~

»w [jakich] leciech, w [jakim] lecie [w rymie]« (4 : 1):

~ Wyrazenia: »w dawnym lecie« (1): A [am pan w posrzodku ich/ idki w dawnym le¢ie Na Sindicu
byt widzian/ albo w [wym namiecie. KochPs 98.

»w leciech onych« = wéwczas [szyk 1 : 1] (2): OpecZyw [34]v; Ottarze fobie w le¢iech onych
budowal/ y ochedoltwy idkie mie¢ mégl/ zdobil. SkarZyw 459.

»w tych leciech« = w tym czasie, wtenczas (o przesztosci) (2): Chodzit teéz mily Iezus w tych leciech
czelto krotz na pollcza modlitz fie bogu oyttzu wilechmogacemu OpecZyw 35; HistRzym 18. ~

4. Okres zycia cztowieka (niekiedy zwierzqt); wiek, czes¢ zycia; aetas Vulg, Mgcz, Calep, JanStat,
Cn; anni PolAnt, Mgcz, Modrz, JanStat; dies PolAnt, Vulg; dies annorum vitae PolAnt; aevitas, aevum,
tempora Mgcz [zawsze w pl z wyjgtkiem 13 r. »w lecie«; w tym w rymie 11 r.] [w tym: czyje (235):
pron poss (153), G sb i pron (57), ai poss (25)] (795) : FalZiol V [2], 5v; GlabGad C8; HistAl K3v;
KromRozm III H; BielKom B6; GliczKsigz 15, K3v, O8v, P4; LubPs H2v, N2, 06, X4; PRzyczyny
od Swiadectwa odwodzace ty [3. Naprzod lata/ s [trony mlodol¢i ktoby byl mtod(zy niz czternalCie
lat/ na wydanie $widdectwa niema by¢ przypulzczon. GroicPorz x, B; RejWiz 190v; RejZwierz 61v;
BibRadz Gen 9 arg, 35/28; Dzie¢i ktorym fiedm lat minely/ nie do miafta ale na wies$ do roley dawa¢
kazal/ aby latha [woie nie na gamracyiey ani w rofkolzy/ ale na prace v(tawiczne wydawali BielKron
272v, 17v, 253, 463; A poniewalz wedlug lat bywaya wnich wlas¢iwe obyczaye/ co [ig¢ tez to y w
ynlzych latach przygadza/ tedy ¢i ktorzy dobrych obyczaiow [3/ zwyczaiem y tez nauka maya by¢
potpierani [/] y vmocniani KwiatKsigz C; A wlzakoz wlziltcy zdzieCinltwa w nauki y w prace maia
by¢ podani: poki [a tatwie vimysty mlodzienczykow/ poki miekuchne lata KwiatKsigz E3v, C4, C4v,

E3v, F2, N4v, Qv; Non omnis aetas ludo convenit, Nie kazde lata trafne (a na kunlztowanie. Mgcz

iuz niepulzczay/ boc iey ty lata nielluza. SienLek 36v; Lata konlkie tak zna¢ malz. SienLek 188, 188
[2r.], Aaaav; Acz to bezecne dziecie [mifosc]/ czalem kusi fie/ y o [tarego/ a ciato ozigblte/ ledwe nie
(krzepte/ zagrzal y ozywi¢ chce/ na ztos¢ latom. GornDworz K2, K3v, Hh4v, Kk, Kk4, Kk7; BielSat
C3v; KuczbKat 5; iellize$ ielt y laty y doftoienltwem idkim przetozon y ozdobion/ rozmyll czaly
[woie y wiek przylzly (woy RejZwierc 149, 127, 178v, 179, [207], 274; BudBib Iob 15/10; BudNT
Gg3, CzechRozm 33v, 136v [2 r.], 137 [2 r.], 137v, 139v [2 r.], 140v [3 r.], 170 [2 r.]; ACZ temu
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[Andrzejowi Kucharskiemu| lata iego iuz Kopiey bronia PaprPan E3, X2v; KarnNap A4v; ModrzBaz
110; SkarJedn 389; Bywa [sangwinik] |...] obyczaiéw welolych/wdzieczny/vmowny/ y ielli choréba
albo lata nie zielty/ zdréwy. Oczko 34, 16, 22; KochPs 33, 138; Polt [...] wlzytki lata y ple¢ oboig/
iako iakim wienicem zdobi. SkarZyw 92, 46, 107, 113, 136 [2 r.], 164 (11); StryjKron 270; 1Ako
Lais zwier¢iadto Paphiiéy oddata/ Kiedy prze lata piérwlzéy gladkol¢i (tradatd KochFr 85, 55; A
boday ta wdzieczna twarz odmiany nie znata/ By$ dobrze y Sybille laty przeréwnata. KochPies 5;
Tobie na twé lata Czas poprzeltac swiata: Cudniey¢i bedzie przas¢ kadziél/ niz w wiencu Siedzie¢ za
(totem/ babie przy mtodziencu.KochPies 23, 16, 22 [2 r.|; PudtFr 67; BielRozm 21; Zaw]eft 43, 45,
47; GornTroas 49; GrabowSet B2v, G3v; KochFrag 30; Szes¢dziesiat Zdrowych Maryi wznawidia nam
przenadoltoynieylzey Panny lata. LatHar 509, ++7v, 510 [2 r.], 532 marg, 551, 552 marg, 556, 749;
CZemu wylchta Zazdro$¢i zowielz prozne lata Sktadaczow wierlzopilych/ idk by to vtrata. RybGesli
B3; SarnStat 484, 879; SkarKaz 580b; GostCast 22, 31, 41, 51; Zyi dlugo zacna Pani/ a [zczesliwe
lata Niechay¢i dtugo (tuza ZbylPrzyg ktv.

W porownaniach (2): & iuze$ przylzed! ku [pokoynym czafom [woim/ & wlzedle$ prawie idko do
piekney lazniey do [pokoynych lath [woich RejZwierc 162; A idko gdy rano wlchodzi Stonice/ barwa
[wa r6zana/ Y wdzieczna wizyltkim odmiana Ludzi Cielzy: tak twé lata Rane/ (a2 w wadze v $wiata.
Zaw]feft 45.

G z okresleniem w funkcji przydawki lub okolicznika (22): 4 zwlalzcza tych lat bedac [!]/ gdy
mamy czyni¢ o wlzyltkim zywocie rol(adek albo f(ie onim rozmy(la¢ KwiatKsigz F2; Ephebia, Latine,
pubertas, Mtodz okoto tych lat. Mgcz 106a; Ea aetate sum, leltem tych lat. Mgcz 175a; GornDworz
K2. Cf »lata doskonale«, »jednych lat«, »mlode lata«, »stare lata«, »lata stateczne«, »$r(z)ednie lata,
»zeszte latac.

W polgczeniach szeregowych (26): Leop YY4v; Priamuld v oltarzd/ nie baczac na mieylce/ lata/
y doltoynos¢/ Pirus vdawitl. BielKron 60; Przy pulzczaniu krwie/ trzeba baczy¢ citery rzeczy:
naypierwey Czas: wtore/ Zwyczay: trzeCie/ Lata: a czwarte/ Silte. SienLek 36v; A czo ludzi wizelakiego
(tanu/ plci/ lat/ y zawolania na pogrzebie byto GérnDworz Bb3, 16; RejPos 38v; KuczbKat 5; Oczko
22 [3 r.], 27v, 33v; tenze Fortunatus/ ktory mi [ie barzo y laty/ y obyczaymi/ y proltota podobat
SkarZyw 213; CzechEp 178; GostGospSieb +4v; LatHar 532, 554; WujNT Luc 2/52; Dotad co
(ie czynilo/ acz niewiele/ tyle przedsi¢/ ile lata/ sita/ y [czuplos¢ dopulczaty JanNKar A2v; W
prziymowaniu zeznawania Sedziowie pilnie maia baczy¢ na 1ata, na baczenié, rozeznanié, y zdrowié
tego, ktory zapis czyni. SarnStat 758, 71, 484, 909; SkarKaz 45b |2 r.]; SkarKazSej 660a.

W przeciwstawieniach: »lata ... cnota, dowcip« (2): Nie laty/ ale cnota zywot mierzyé mamy
KochFrag 51; Trzeba dobrego tworce. (=) Mlody ielt chudzina. (—) Nie laty, lecz dowcipem y checia
madrosci. Dochodza. CiekPotr 26.

W charakterystycznych polgczeniach: kwitnigce lata, leniwe, migkuchne, niemate (2), nieszczesne,
nietrwate, nieukrocone, nieustawiczne, ptoche (3), ptone, pochylone, przemingle, przeszle, przyszte, rane,
roztropne, rozwazne, stabe, spokojne, szczesliwe, uczniowe, zacne; lata broniq, dokurczyly (2), kwitng,
przynoszq, przyszty, schodzq [na czym), laty [kogo] dojs¢, [kogo] przejs¢ (2), przerownac (zrownac) (2);

roznos¢ w leciech.
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Przystowia: Le¢ madros¢ z laty przychodzi GliczKsigz P3; Madro$¢ latom przylmakiem, madry
karmia latom [Plaut: Sapienti aetas condimentum, sapiens aetati cibus est|. CiekPotr 25.

Lata z (tatkiem kaza (iedzie¢/ Lape lizac idko niedzwiedz. CzahTr H3v.

Frazy: »[czyje] lata z kloby wychodza« = ktos si¢ starzeje (1): Poruczam tho potym komu in{zemu
mtod(zemu [...] gdyz iuz moie lata s kloby wychodza/ tak iz mulze (ie iuz przelielc s konia na woz/
a z rogozey na materac. BielKron Mmmm?2.

»lata [czyje] [sq] w starosci poszte« = ktos zestarzal si¢ (1): iuz nam [(ita y moc vltata/ zebylmy
mieli zbroi¢ znoli¢ y v¢iski woienne/ abowiem iuz lata nalze w [tarol¢i polzte/ dla thego iefli¢ fie
podoba/ wybierz [obie mtode HistAl B5.

»[komu]| wychodza mlode lata« = mija mtodosé (1): Moze [ie podziwowaé odmiennolciam [wiatd/
Y iako nam wychodza nafze mtode latd. RejZwierc 28v.

Zwroty: »doczekac lat [jakich]« = dozy¢ jakiegos wieku (2): Rejj6z Q2; Doczekales pocéiwie [woich
lat (zedziwych/ W ktorychby czalow vzy¢ iuz trzeba poééiwych. RejZwierc 180.

»dojs¢ do [jakich] lat; dojs¢, dorodé, dotrwac [jakich] lat« = dozy¢ jakiegos wieku; pervenire usque
ad dies Vulg; attingere dies annorum PolAnt [szyk zmienny| (1; 3 : 2 : 1): Leop Gen 47/9; BibRadz
Gen 47/9, Is 65/20; gdy¢ dat Pan Bog doros¢ y poczéiwych lath/ y daléi doczekaé y poczéiwych
obyczaiow twoich RejZwierc 28; SkarZyw 244; Nazbyt [czedliwy nazbyt zdates fie bydz Bogu
Radziwile/ bys byt w tym towarzyltwie [Hanny|/ progu Swych lat oftatnich dolzedt KochFrag 52;
OrzJan 92.

»lata [komu] liczyé« = uwazaé, ze ktos juz zbyt dlugo zyje (2): Lata mu liczy/ powiada iz to iuz nie
mtody pater/ czasby mu przed Moizelza. RejZwierc 160v, 78.

»lata [jakie] mie, majacy« = by¢ w jakims wieku [szyk zmienny| (7 : 1): BierEz Sv; BielKron 346v,
421v; Mgcz 498c¢; SienLek 117; GornDworz L12v; HistRzym 123; Maurus mlodziuchny miltrza (wego
pomocnikiem zoftak: 4 Placidus iefzcze dziedinne latd miat. SkarZyw 250.

»mie¢ lata« = by¢ doroslym; aetatem habere Vulg, PolAnt [szyk zmienny] (14): OpecZyw 63v [2 1.];
do Zony nyema godnosci ani lat/ a do miltolnice wlfytkyego mu yelt doftatek/ tham ma godnos¢ y
lata. GliczKsigz O8v; Leop Ioann 9/21, 23; RejZwierz 15v; Etsi abest maturitas aetatis, Aczkolwiek
yelzcze nie ma lat potemu. Mgcz 211d; Bo niz czalu dorolta y niz lata maig/ Macierzyn(kim [ie
s¢irwem tak wychowywaia. HistLan B3; BudNT Ioann 9/21, 23; StryjKron 170; WujNT Ioann 9/21,
23.

»mieC laty [przed kim]« = byc¢ starszym od kogos (1): Bo po zelz¢iu rodzicéw naflzych/ maiac 6n
nietylko laty/ ale y rozumem przed inlza brac¢ia KochFrag 48.

peryfr. »odcinal kwitniace lata« = usmierca¢ w miodym wieku (1): Panno vmyllu melkiego:
Krzywda [czes¢ia omylnégo/ Odéina¢ kwitnigce lata Nagle ¢ie zdéymuiac z swiatd. Zawjeft 44.

»pomnazaé (a. mnozyc¢) sie, ro$¢ w leciech; ros¢ w lata« [szyk zmienny| (6 : 3; 1): Leop YY4v;
RejPos 38v; RejZwierc 235; CzechEp 178; LatHar 532, 554; A lelus (i¢ pomnazal w madroséi y we
wzrosCie (marg) abo, y w leciech [proficiebat sapientia et aetate]. (—)/ y w lalce v BOga y v ludzi.
WujNT Luc 2/52; SkarKaz 45b [2 r.]; Roé¢ laroysiu namil(zy/ w leciech [i¢ pomnazay/ A véiechy
z lat mlodych RodzZicom przymnazay. SkorWinsz A3v.
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peryfr. »bieg lat swych pierwszy przepedziC« = przezy¢ pierwszy okres zZycia, miodos¢ (1):
iako ten co czytal/ y przez dziwne [zczeséia [topnie bieg lat [wych piérwlzy przepedzil: A o
rzeczach przyrodzénych/ [...] kiedy méwic pocznie/ [...] idkoby Diolcorida albo Theophralta z reku
dopiéruczko puscit Oczko A3.

»z laty przychodzié, ro§c« [szyk zmienny| (2 : 2): GlabGad O5; GliczKsigz P3; RejZwierc 132;
[zwyczaje i kochania pozgdliwe chlopigt] niemaigc zadnego rozfadku vezéiwoscéi/ niemoga by¢ dobre/
y rolta wnich z laty [cum annis]/ tak iz w dallzym wieku trudno iuz wigc bywa tego przefta¢ abo
(i¢ oduczy¢. ModrzBaz 11.

»przy$¢ k(u) [jakim] latom, do [jakich] lat, w [jakie] lata« [szyk zmienny] (11 : 5 : 1): OpecZyw 5v;
Gdylmy ktym latom przylzli/ iz iakokolwiek mozem rozezna¢ dobre od ztego/ zadalilmy oddali¢
od [iebie nieumieigtnol¢/ a by¢ napelnieni madrolcia w vmyllech nalzych HistAl 14v; BielKron 18,
78v; KwiatKsigz E2v; GornDworz Kk4; RejZwierc A3v, 30v [2 r.], 127v, 129v, 146 (11).

»k(u) latom, do lat przys$¢ (a. przychodzic); lat dorosé, dojs¢« = by¢ doroslym, dojrzatym [szyk
zmienny| (7 : 1; 5: 3): Az gdy oni ku latam przychodza, tuz wigec wlofi rofta miellze y geltlze GlabGad
O4v; A gdy to dzieczko Lat dofto Tu me wizyltko zle vrofto. RejKup d7; GliczKsigz E5, E7, F2v,
F7, F7v, Kv; BielKron 158; KochSat [C2]; SienLek 11; RejPosWstaw [41%]; PaprPan Qv; StryjKron
150; GornRozm L3; PowodPr 12.

»przysC k(u) latom, do lat, w lata; zajs¢ (a. pojs¢) w lata; zej$¢ w leciech; latami obeszty; podescie
w leciech; lata zajda« = zestarzec sie [szyk zmienny| (6 : 3 : 2; 3; 1; 1; 1; 1): BielZywGlab nlb 14,
Accessio annorum, Podesééie w leciech. Mgcz 43d; Obsitus, ut pannis annisque obsitus, Latami y
tatami obelzly obsadzony/ to yelt barzo [(tary y olzarpany. Mgcz 387b; a gdy do lath [mlody cztowiek]
przydzie/ iz to wizytko [zwierzgcq mitos¢] mimo (i pusci/ a witepuiac wylzlzej/ zoftawi gorace zadze
[myllow za [oba GérnDworz L13v, L13v, Mm; RejZwierc B2 |2 r.], 29v, 137, 146, 180; KochFr 52,
Wzdy Panna w lata zaydzie gdzie niemalz poboru. Nie pomoga Damalzki ani Zlotogltowy/ Ani owy
pltro¢iny: leplzy grolz gotowy. BielSjem 20; KochSob 58. Cf »zstarze¢ sie, (a) przys¢ w lata (a. zejs¢
w leciech)«.

»[jakie| lata (s)trawiC« [szyk zmienny] (5): GliczKsigz E5; Ktemu moze o tdkim czlowiecze to
rozumie¢/ iz mtode 1ata [we/ nie rofpultnie (trawit GérnDworz K4v, B7v; JanNKar A2; KlonWor 55.

»lata [czym| uprzedzal, przewyzszal, przechodzi¢; uprzedza [co| lata« = postepowac w sposob
baraziej dojrzaly niz na to wskazuje wiek [szyk zmienny] (2: 2 : 1; 1): O tych zaprawde nadzieia ielt/
iz oni lata [we cnota chca vprzedzaé. KwiatKsigz D3v, E2v, E3; SkarZyw 200, 248; Zaw]eft 3.

»wyros¢, wynisC z [jakich] lat; odros¢ [z czego| do [jakich] lat« (1 : 1; 1): Mgcz 471c; Zatym Tarlia
wyrosta z lat dzie¢infkich/ y poczeta z innymi pannami do (zkoly chodzi¢ HistRzym 18; BialKaz 13.

»zawie$C w lata« (1): Panowie nam zelzli s (wiatd/ Zawiod(zy nas w dallze lata/ W obce rece [karby
dali/ A nas na odpult poftali BielKom A.

Wyrazenia: »lata dtugie« [szyk 1 : 1] (2): Abowiem dlugie czaly y lata [longitudinem dierum et
annos| zywota thwoiego/ y pokoy przyniofa tobie. BibRadz Prov 3/2; WitostLut A6.

bibl. »dni lat« = dies annorum (a. anni) PolAnt (3): A to¢ ({3) dni lat zywota Abrahamowego/
ktorych zyl/ [to lat/ y liedmdzieliat lat/ y pie¢ lat. BudBib Gen 25/7, Gen 47/28; WerGosc 263.
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»dojzrzate, doroste lata; lat dojzrzalos¢, dospiatos¢; dordzeja lata« [szyk 4 : 2] (2 : 1; 1: 1; 1):
LibLeg 11/133v; GornDworz L12v; WujludConf 63v; Piérwéy dziélnos¢ dordzala/ nizli lata twoie.
KochJez A2; AVgult Zygmuntow nie wydat tez Taty, Cho¢ go nie dolzedl doyzrzalemi laty. KlonKr
F2v; Wiec po czésie lat [wych doyzrzalos¢i/ Pobudzona z przyrodzoney krewkosdéi. leta myflic/ y
rozbiera¢ zfoba: Kogoby mogla mie¢ [wa ozdoba. PaxLiz Adv.

»doskonate lata« [w tym: doskonalych lat (1)] = wiek dojrzalosci i petni sil [szyk 2 : 2] (3): Integra
aevi puellula, Panna prawie doskonatych lat dlbo doskonata w leciech. Mgcz 171d; RejZwierc 30v,
161v.

»dziecinne, dziecinskie, dziecinstwa lata« = dziecinistwo; anni pueritiae a. praetextae, pueritia Mqcz
[szyk 7 : 2] (9 : 1 : 1): BielKron 65v; Mgcz 10c, 29c¢; zali¢ okoto ¢wiczenia/ y chowania ich [synéw]
hnet od dzie¢innych lat/ az do mefkich/ aby wzrolt byt kltaltowny/ y zdrowie/ y sitd. GornDworz
Hh4v; HistRzym 18; BiatKaz 13; SkarZyw 250; Zaw]eft 21, 23; LatHar 79, 530 marg.

»jednych, rownych, tych lat« = rowiesnik, w tym samym wieku; aequaevus Mgqcz, Calag, Calep;
aequalis, coaetaneus, coaevus Mgqcz, Calep; par aetate, contemporaneus, synchronus Mgcz; eiusdem
aetatis, synephebus Calep [w tym: jednych albo rownych (2)] (6 : 2 : 1): Synchronus, Rowiennik/
yednych lat. Mgcz 52¢, 4c, 5c, 276¢; Calag 247b; Aequaevus, Aequalis, eiusdem aetatis, ab
aequalitate aevi — Rownich albo, Iednich lat. Calep 34a, 209a |2 r.]|, [1041]b.

»male lata« = niemowle (1): Dofy¢ byto bogdém/ lub miedzi/ albo ztota/ Lub zelaza tyle dac/ ile
male lata/ Swiézo przewazy¢ mogly dziéciecia rodnégo/ A tym okup rodzaiu vczyni¢ ludnégo: Y
domoltwa patrzy¢ bez (ktadu niewisCiégo GostCast 45.

»meskie lata« = integra aetas Mqcz [szyk 3 : 1] (4): Mgcz 171d, 498c; SkarZyw 244; ACzkolwiek

Zbawiciel nafz/ [...] do vrzedu [wego okolo ludzkie®® zbawienia czekal mezkich lat SkarKaz 42a.

»mlode, mlodzienskie, mtodziuchne, mlodosci, mtodego czleka lata; mtodos¢ lat« = miodosc,
okres zZycia nastepujgcy po dziecinstwie, przechodzgcy w okres wieku dojrzatego [w tym: mtodych lat
(1)] [szyk 22 : 7] (21 : 2 : 1: 3: 1; 1): LibLeg 7/31 v; RejWiz 32; RejZwierz 61v; BibRadz *4v,
*5; BielKron 105; KwiatKsigz C; SienLek 117; GornDworz K4v; HistRzym 123; A tak ty moy mity
Krzes¢ijan(ki bracie/ kthoremu (ie Pan Bog da przebi¢ przez ty omylne & burzliwe latd mtodoséi
y $rzedniego wieku RejZwierc [121]v, 29, 120v, 125v, 173; KochPs 135; dlugo [ie [sw. Hugo] z
Bilkupltwa wymawial/ niegodno$¢ (woie y mtode lata przektaddigc SkarZyw 290, 244, 291, 459,
542, 552, 580; LatHar 31; GostCast 15; KlonWor 55 |2 r.]; ZbylPrzyg ktv. Cf »wychodza mtode lata«.

»mlode lata« = wczesny okres Zycia, dziecinstwo [szyk 10 : 2] (22): GliczKsigz 15v, K2; ZYgmunt
wthory Auguftus/ [...] nd kroleftwo Pollkie byl pomazan y koronowan/ [...] nd zamku Krakow(kim:
acz temu byli na odpor niektorzy/ iz mtode latd mial/ iedno dzyelie¢ lat BielKron 421v, 188v, 233,
233v, 346v, 373v, 387v; KwiatKsigz E2v, N4v; Niechayze tedy tego pilnie patrza aby chlopieta
y dzieweczki/ pirwlzych mlodych lat (wych niewiodly w proznowaniu [primos transigant annos|:
niechay S$ie [taraia/ aby zawzdy co robity ModrzBaz 10v.

»lata najlepsze« (1): maiac s tego wielka rofko(z/ iz ktho latha (we naylepl(ze/ v niego [u Florentyna

biskupa| [trawi¢ chciat. GérnDworz B7v.
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»noworoste lata« = wiek dziecinstwa (1): Nye yelt tedi ta (lullna przyczyna aby dla noworollych
lat 4 nyeuftalego rozumu dzyeéi nye myaly by¢ vczone GliczKsigz 17v.

»lata ojcow, przodkow« = wiek, ktorego dozywali przodkowie; dies patrum Vulg (2 : 1): Leop Gen
47/9; & dni zywota mego byly krotkie a zte/ y niedotrwatem lat przodkow moich [et non attigerunt
dies annorum vitae patrum meorum]|/ ktore oni przezyli na [wiecie. BibRadz Gen 47/9; BielKron 18.

»lata ostatnie, ostateczne« [szyk 3 : 2] (3 : 2): WrébZott 70/18; Summa senectus, Oftateczne
lata/ [taros¢. Mgcz 431d; KochFrag 52; OrzJan 92; Iuz [woich lat oftatecznych/ pozbawionem barzo
wdziecznych ArtKanc P18.

»pierwe (a. pirwsze), rane, wczesne lata« = mlodosé, dziecinstwo; adulta aetas Mqcz [szyk 3 : 1]
(2 :1:1): GliczKsigz E5; Mgcz 262a; STary czlowiek gdy baczy [woie pierwe latda/ Zda Si¢ mu
aby zalzedl w ing [(trone Swiata. Inak(ze obyczaie/ inak(ze dzis [prawy/ Kto [fie ludziom przypatrzy/
dziwne ich poltawy. BielRozm 10; Zaw]eft 45.

»poczciwe lata« (6): A gdy cie wlzylcy mitowac beda/ iuzéi s thego vrolcie zyczliwos¢/ pocéiwosc/
(tawa/ powaga pocz¢iwych lat twoich RejZwierc 128, A3v, 28, 122v, 129v, 166v.

»lata potemne; lata byly po temu« = aetas idonea Mqgcz (1 : 2): Mgcz 211d, 510b; A iz lata nalze na
ten czas potemu nie byly [aetas nostra tum non permittebat JanPrzyw 53]/ abylmy powinng przysiege
vezyni¢ mogli SarnStat 11.

»latom przystojny, przyzwoity; latam przystoi« [szyk 3 : 1] (2 : 1; 1): Oczko 16; y w zakryltyey
fig okoto poftug koséielnych latom [wym przyltoynych/ idko Samuel Prorok bawit. SkarZyw 297,
580; KlonWor 44.

»przys$piate lata« = starosc¢ (1): Gdzie przylpiate 1atd/ y tdkowa mitos$¢ famey cudnosc¢i/ nigdy na
ten blad/ a zamielzanie glowy nie podwiedzie GornDworz Mm4.

»stuszne lata« = okres dojrzatosci umystowej (1): Bowiem gdy iuz przodkowie mogi dochowawl((y
mie [lulfnych lat wypulcili na opieke [woie/ zdalomi [ie abych [(ie na wlfem przylaczy!t ktobie [do
Boga] RejPs 39v.

»stare, ostarzate, niemlode lata« [w tym: lat niemtodych (1)] = grandis aetas Mqcz [szyk 11 : 1] (9
: 1: 2): Tales tylko dla [wego vmy(lu & nyechuéi zbranyal malzenftwa dothad az wltare lata wpadt
GliczKsigz O8v; LubPs A4v; RejWiz 93; Mgcz 148c; RejZwierc 118; PaprPan K2, Hh4v; gdy iulz
byta [Matka Boska] lat nie mlodych/ zle¢i¢ w opieke niechéial zadnemu Apoftotowi/ ktory pierwey
w matzen(kim (tanie byt SkarZyw 242, [237]; PowodPr 85. Cf »stare lata i siwos¢, siwy whos«.

»lata stateczne« [w tym: lat statecznych (1)] = okres wczesnej starosci (2): HistLan D4v; A tak
zawzdy dziwna [traz y dziwna opieke Pan Bog vkazowal nad takiemi ludzmi lat [tatecznych a
powaznych. RejZwierc 125.

»szedziwe lata (a. lato)« = staros¢ [szyk 14 : 3] (17): GérnDworz H5; RejZwierc B2, 122, 124 |2
r.], 124v, 125v (13); KochPs 139; GrochKal 16; Czlowiek cho¢ wyraz Bozy/ nielpofobny na to/ Ani
nalaz! fortélu na (zedziwé lato. KochFrag 21.

»$r(z)ednie lata« [w tym: Srzednich lat (2)] [szyk 8 : 2] (10): KwiatKsigz C4v; Ut provecta aetate, vel

provectus aetate homo, Srzednich lat czlowiek. Mgcz 478a; iakie ma by¢ [tanowienie y zachowanie
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[praw y zywotd iego [cztowieka|/ poczawlzy od vrodzenia iego 4z do $rzednich lat iego. RejZwierc
1, A3v [2r.], 29v, 118, 126v, 206v; Oczko 27.

»wczesne lata« = wiek dojrzaly (1): Confirmata aetas, Wczelne lata Meltwo. Mgcz 128c.

»wiek [jakich] lat; lata wieku [jakiego]« (3; 1): idko [ie kazdy [...] zichowaé ma kazdego wieku
[wego/ ktory [...] ielt na trzy ciesci [!] rozdzielon/ tho ielt/ wiek mlodosci iego/ potym wiek
srzednich lat iego/ & potym iuz wiek zelzlych 4 (zedziwych lat iego RejZwierc 206v, 30v, 118, 206v.

»zazieble lata« = staros¢ (2): wlzytko to w tobie [Pan| [prawowda¢ bedzie co iuz bedzie nalezélo
poc¢¢iwemu [tanowi twemu/ & iuz thym idko$ [tylzal zazyeblym latom twoim. RejZwierc 128, 127v.

»zeszle, podeszle lata; zesztos¢ lat« [w tym: podeszlych lat (3)] = starosc; affecta aetas, flexus aetatis
Mqcz [szyk 8 : 4] (7 : 4; 1): LubPs V2v; powiedaiagc [woi¢ niczemno$¢ a zelzte 1atd/ w ktorych iuz nie
moze by¢ pozyteczny Rzeczypolpolitey. BielKron 120, 107; Mgcz [114]c, 129d, 149b; RejPos 295;
RejZwierc 206v; KochMon 24; Phil B2; OrzJan 92. Cf »szedziwosC a lata zeszle«.

»lat zupelnos$c« [szyk 1 : 1] (2): Leop AAA4v; azbylmy (ie wlzyscy (kupili w iedno$¢ wiary y
poznania Syna Bozego/ w meza dofkonatego/ w miare zupelnosci lat Chriltuflowych [in mensuram
aetatis plenitudinis Christil WujNT Eph 4/13.

»lata zywota (a. zycia)« = anni vitae PolAnt (5): HistAl N4v; BibRadz Prov 3/2, 9/11; Zas$ te ([3)
lata zyéia Izmaelowego [to lat BudBib Gen 25/17; choroby (ielzkiey predkie oddalenie y lat Zywota
[wego przyczynienie LatHar +9.

Szeregi: »czasy, (a, albo, i) lata« [szyk 5 : 3] (8): na twarz czelto w zwierciedle patrzal, nie dla
pieknolci 4 chedozenia ciala, ale aby znal iako vltawiczne vczenie lata 4 czali twarz iego mienity
BielZyw 82; RejZwierz 70v; BibRadz Prov 3/2; RejZwierc 119, 125, 143v, 162; KmitaPsal A3v.

»dni a lata« (I): Abowiem przez mig¢ przybedzie tobie dni twoich/ & przedtuza lie latd zywota
twego [multiplicabuntur dies tui et addentur tibi anni viiae]. BibRadz Prov 9/11.

»lata i doswiadszenie« (1): na co potrzeba cztowiekd powaznego/ wzigetego/ ktoregoby latd/ y
dolwiad(zenie wyéwiczyto GérnDworz Kkv. [Ponadto w potgczeniu szeregowym 1 r.].

»lata a doznanie« (1): 4 oni y drogi do madros¢i niewiedza iz 14td a doznanie (3 do niey drogi.
SkarKaz 42b.

»lata czyli (i) obyczaje (a. zwyczaj)« (2): Oczko 24; Biada ziemi/ iako Prorok Bozy powieda/ ktorey
Krol dzie¢ie. A na temdi nic/ ielli laty ielt dzieCig/ czyli obyczaymi [aetate sit puer an moribus].
ModrzBaz 75v.

»rok i lata« (1): Niech tym tak zacnym ofobom ten rok y lata Diugie da potym w (zcze$Ciu miel
v $wiata. WitostLut A6.

»nie tylko lata, ale i rozum« (1): KochFrag 48 cf »miec laty [przed kim|«. [Ponadto w polgczeniach
szeregowych 4 r.].

»lata i (albo) sita« (2): KochSat [C2]; tedy iem taz dréga idko y piérwlze 1ékar(twa/ dane by¢ maia:
to ielt/ dnid piérwlzégo lenitiuum/ nazaiutrz krwie (iefli 1ata albo $ita pozwoli) pulzczenié Oczko 38.
[Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»stare lata i (ani) siwos¢, siwy wlos« [szyk 1 : 1] (1 : 1): LubPs Q3; TEgo namniey $iwy wlos ani
(tare latda/ Od tego nie odwioda ni zadna vtratd/ Izeby mial polozy¢ kopia w pokoiu PaprPan Y2.
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»lata i staro$¢« (1): z welola a nie z zdkurczona myl(la zywotow [wych wdziecznych a [pokoynych
vzywaé bedziemy/ czekaiac lat y [tarosci [woiey RejZwierc 115v.

»staro$C i ostatnie lata« (1): A przeto nie raczy mie mily panie opulzczal az do [tarof¢i y do
oftatnich lat moich [usque in senectam et senium|]. WrébZott 70/18.

»lata szedziwe i biala skron« (1): Tenze go bedzie chéial mie¢ w [wey obronie/ Do lat (zedZiwych/
y do biatey (kronie GrochKal 16.

»lata a szedziwosC« (1): y idko [we latha a ong poczéiwa [zedziwos¢ [wq [...] [tanowi¢ a zachowacby
miat RejZwierc 119.

»szedziwos¢ a lata zeszle« (1): Aby tez bacznos$¢ na moie (zedzywosC a 1ata zelzte miat BielKron 372.

»wiek, (albo, i) lata« [szyk 5 : 4] (9): abowiem kazdy wiek albo lata maia (woye nieyakie wlaliwe
wyltepki. KwiatKsigz C4v, A2v; AEtas pro aevitas [...], Wiek albo kazdey rzeczi 1ata/ [taros¢. Mgcz
5b, 5c; SienLek 42; RejZwierc [121]v, 122, 129v; Calep 38a.

»zstarzel sie, (a) przy$C w lata (a. zejs¢ w leciech)« (3): BibRadz Ios 23/2; POtym s [tarzal [i¢
Ieholzua przylzed(zy wlata [senuit, venit in dies| BudBib Ios 13/1, Ios 13/1.

»zywot i lata« (1): Moizelz opiluiac zywoty y latha pirw(zych ludzi mowi/ Zyw byt Adam DzZiewigl

a. W funkcji przystéwka (312) :

»[jakich] lat« (4):

~ Wyrazenia: »mtodych lat« = za mlodu, w miodym wieku; pubescentibus annis BartBydg (2):
Pubescentibus annis, mlodich lyath. BartBydg 125b; Mlodych tedy lat tak mayg by¢ ku piciu dziatki
przyzwyczayani/ izeby im nielzalone wino/ ale z wietlza potowica wody zmielzane bylo dawano
KwiatKsigz D2.

»lat ostatnich« = w starosci, u schytku zycia (1): Supremis suis annis, Oftatnych lat wych. Mqgcz
435a.

»podstarzatych lat« (1): Declinata iam aetate, Pod(tarzaltych lat. Mgcz 57d. ~

Wyrazenia przyimkowe: »dla lat, z strony lat« = z powodu starosci (2 : 1): BielKron 222v; Per aetatem
non posse, Dla lat nie moc zdota¢. Mgcz 290b; Bo aczkolwiek W. P. M. z [trony lat [wych od Woien
wolen ielt/ wizdkze od porady inym mtod(zym/ ktérzy W. M. tez nasladowa¢ choa SienLekAndr a2v.

»od [jakich] lat« (2):

~ Wyrazenia: »od mlodych lat« = za mtodu, w mtodosci (1): Ielzcze od [woich mtodych lat/ Pifal
wizem Pollkie rzeczy BielKom A3.

»od mlodych lat« = poczqwszy od wczesnego okresu Zycia (1): A tenero et a teneris subaudi annis,
Od mtodych lat/ od (amego dziectwa. Mgcz 448c. ~

»wedle (a. wedlug, a. podtug, a. podle) lat [w tym: czyich (5)]« = iuxta generationes, per seriem
generationis PolAnt; ex aetate Mgcz (15): Ale Alexander wedlug lat [wych pochodzac itez nauk (wyh
[/] miftrzow HistAl B2; GroicPorz y2; kthorych w liczbie bylo godnych wedle lat ku boiowi me¢zow
dwadziel¢ia y (zes¢ tyliecy. BibRadz 1.Par 7/40, *5, Ex 28/10, 21, Sap 4 arg; KwiatKsigz B4v, C,
C4v; HistRzym 23v; SkarZyw 331; NiemObr 144.
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~ W polgczeniu szeregowym (1): Ty y inne niewolniki tak obraca Cefarz/ [tar(ze takiez grube albo
matogodne do roley obraca/ mtode dawaigc vezyé wedlug urody lat albo godnoséi BielKron 261v.

Szereg:»wedle przemozenia i wedle lat« (1): Erat enim populus Romanus ex censu et aetate in
Centurias divisus, Wedle przemozenia y wedle lat. Mgcz 61b. ~

»z [jakich] lat« (46):

~ W przeciwstawieniu: »z mlodych lat ... (na) starosc« (2): wlzakze gdym fie go z mlodych lat
niebal/ naltaros$¢ tez niebede. BielKron 253; RejPs Ff4v.

Wyrazenia: »z mtodych (a. namlodszych) lat« = od wczesnego wieku, w dziecinistwie, w mlodosci; a
paruvis, a parvulo, a pueris, a puero Mgcz; a teneris annis Modrz [szyk 39 : 5] (44): Diar 61; BielKom
A3v, B2v; BibRadz *5; BielKron 75v, 76, 115v, 151v, 153v (12); y izeby to mniemanie o rzeczach
B.[oskich] mial z namlod(zych lat (woich. KwiatKsigz D2v; Mqcz [1]a; GrzepGeom B3v; BielSpr 52,
RejPosWstaw [41%], [41%]v, [41°], [41°]v (2 r.]; HistHel B4; PaprPan A4; Bo nie bez przyczyny [ie
chlubi ten ze Numanus Remulus, ze z mtodych lat przywyk!l pracy ModrzBaz 109v; KochPs 132;
SkarZyw 117; IEZDA DO MOSKWY, Y POstugi z mtodych lat, 42 y przez wizyltek czas przelztéy
woyny z Moskiewskim, oyczyznie [wéy y Panom (wym czynioné Kochjez kt, A2; WerKaz 293; (marg)
Malzenltwo (—) STarym chtopom dzieweczek bylmy nie dawaly/ Bo nie [potu oboie z mlodych lat
grawaly. BielSjem 22; GornRozm D4v, L2v; WyprPl A3; CzahTr Cv, D, K2; PaxLiz E; SkorWinsz
A3v. Cf W przeciwstawieniu.

»z pierwszych lat« = od wczesnego okresu zycia (2): Tak tedy z pierwlzych lat maia byc
poltanowione dziatki/ yzeby [lie y o wielkie rzeczy kusi¢ $mialty KwiatKsigz Nv. Cf Szereg.

Szereg: »z mlodosci i z pierwszych lat« (1): z mlodos¢i/ y s pierwlzych prawie do ¢wiczenia
godnych lat/ [...] nigdym [ie w proznowaniu nie kochat StryjKron A3v. ~

»za [jakich] lat« (14):

~ W przeciwstawieniu: »za mtodych lat ... staro$C« (1): Nauka aby(my za mlodych lat panu bogu
(luzyli nieczekaiac [(tarolci. RejPs 137 marg.

Wyrazenia: »za mlodych (a. mlodszych, a. mlodziuchnych) lat« = we wczesnym wieku, w
okresie miodosci (8): czo yellly kyedi czinyll [krél] za mlodfich lyadth [fwoych dzillz thim
wyanczey tho obmil(lacz raczi abi wthey dolpyaloflczy lyath [[woych mogll [zya vchronycz kalzdey
nyeprziyaczyellzkyey trvdnolczi LibLeg 11/133v; Yedni to twyerdzili/ Zeby [ie nye godzito
dzyecyecya vczyé za barzo mlodych lat/ yako czynya ¢i/ ktorzy zaraz (koro dzyecye odladza/ ale
yedno w [iodmem lecye GliczKsigz 15, B, E8v, 15, Kv; GrzepGeom B3; WujjudConf 199. Cf W
przeciwstawieniu.

»za noworoslych, nieujrzatych lat« (3 : 2); Tak czego [ie ono [dzieci¢] za noworollych lat nauczy/
dtugo ono pamyetaé bedzye. GliczKsigz 17v, B, E6v, F2v, 15. ~

»na [jakie] lata« (2):

~ Wyrazenia: »na lata mlode« = w mlodym wieku (1): 4 na [woie lata Doly¢ mlodé/ zwiedzites
cze$¢ niemala [/] swiatd. KochPam 80.

peryfr. »na siwe lata« = w starosci (1): ze¢ przydzie plefaé na twé siwé lata. PudtFr 34. ~
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»nad lata« = w sposob bardziej dojrzaly niz na to wskazuje wiek, przedwczesnie w stosunku do
wieku (4): Mihi videre praeter aetatem tuam facere, Widzifz mi [ie nad latd twoye czini¢. Mgcz
319¢; y [panienka] nad lata rozum duchowny maiac/ [taros¢ [wego [tryia dobrymi poltepki vwelelala.
SkarZyw [237], 411.

~ Szereg: »nad lata i przed czasem« (1): Bo nad lata (we y przed czalem wielce duchownym zoltal.
SkarZyw 35. ~

»z laty« = po uplywie pewnego okresu zycia, z wiekiem (9): SkarZyw 249; Stonce iednako y padnie
y wlchodzi/ Nam zawzdy z laty cokolwiek odchodzi. KochPies 17. Cf »przychodzic, roé¢ z laty«.

~ Wyrazenie: »z laty zeszlemi« = w starosci (1): ktéra karmila pier§iami (woiémi Niemdwiatko/
dzis [tuzac iuz z laty zelztémi Prowadzi [woi¢ pania/ dwoie wychowanié/ Nieprzeptaconé kochanié.
GostCast 23.

Szereg: »potym, z laty« (2): Abowiem abo mial potym z laty [wemi wynidz rodzicom [wym ku
zalosci abo ku lekkoséci idkiey [woiey/ a ku zginieniu [wemu RejPos Oo003; ZbylPrzyg B2v. ~

»za laty« = po uplywie pewnego okresu zycia, z wiekiem; w ciggu dtuzszego okresu zycia (4): SkarZyw
371; Ktérey |dzielnosci| za laty dolzedl: bo nie w pigtym roku/ Przypial mu Alexander oftroge do
boku WyprPl B4.

~ W przeciwstawieniu: »dziecinny wiek ... za laty« (1): Ztadze [(i¢ y prolty dzielinny wiek vczy
tego/ czegoby za laty [rudis puerorum aetas discit, quod per annos assequinon posset] moégl niedoltapic
ModrzBaz 53.

Szereg: »za laty a doswiadszeniem« (1): ale niechay vmieia vzy¢ madroséi [wey/ bieglosci/
wiadomos¢i wiela rzeczy/ ktorey za laty a dolwiad(zeniem doftali GornDworz K3v. ~

»w [jakich, ktorych, czyich] leciech, w [jakim, ktorym] lecie« [w tym: w rymie (11)] (niekiedy w
polgczeniu z okresleniem petni funkcje przydawki lub orzecznika) (135 : 13): Biel ZywGlab nlb 13; Y Ako
rychto y w kthorych leéiech [yna (wego rodzicy myeliby nduczycyelowi yakyemu [...] przykazaé y
poleci¢ GliczKsigz 14v, 16v, K3; RejZwierz 70; BielKron 109v; KwiatKsigz A2v, B2v, D2, E4; Legem
annalem dixerunt, quae praescribebat legitimam aetatem ad petendum magistratum, Statut/ albo/
vitawa/ w ktérych leciech mieli by¢ ku radzie obierani. Mgcz 10d; Quod annos nata dicitur, Yako
yey wiele lat powiedaya/ w ktérich lieciech moze by¢. Mgcz 344c, 5b; SienLek 92v; GornDworz
Mm7v; gdy iuz obaczylz ony przeminelé czaly zatrudnione [woie/ ktoryche$ vzywal w zawiklanych
a nieobacznych leciech twoich RejZwierc 161v, A4v, 162v; CzechRozm 136v; LatHar 130, 131; W
onéy potym pocielze/ gdys Ciotke [sw. Elzbiete] wlpomniala/ Ze y ona w [wych le¢iéch fyna poczac
miata SiebRozmysl F3v.

~ W przeciwstawieniach: »w dziecinstwie, z mtodu (2), w mtodosci ... w urostych (a. dorostych,
a. wietszych, a. zesztych) leciech; w mlodych leciech ... na starosé« (4; 1): Yaki zmlodu thaki w
vrollych lecyech vkaza¢ a popifaé lie musi. GliczKsigz F2v, E; Iedno iz [nadZ z obu [tron nie bylo
bacznosc¢i/ Tak w walzych leciech zelztych tak y w mey mtodosci. HistLan D2; Ale namowic ich nie
mégl/ ktore [obie Chry(tus idko niewinne bardnki na ofiare w mtodych le¢iech poswiecil SkarZyw
180; CzechEp 192.
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W charakterystycznych potgczeniach: w mocnych leciech, w nieobacznych, w potachtych, w wietszych
(3), w zawiktanych.

Wyrazenia: »w dobrych leciech« = we wltasciwym wieku (1): A poniewaz ze malymi dziatkdmi [ami
chrzes¢ianie chrzelt prziymuia/ [...] izalilz to nie ielt rzecz (fulzna: aby w dobrych le¢iech y baczeniu
vznali nauke wiary (woidy BiatKat 266.

»w dorostych (a. urostych) leciech« = w wieku dojrzatosci (2): GliczKsigz F2v; CzechEp 192. Cf
W przeciwstawieniach.

»w leciech doskonalych« = dorosty (1): [Maryja] wzyuoczye badacz [zwyatey anny myala
pozyuanye dobrouolne [wego rozumu ylz telz tak byla podnyelyona witadlo bogomylzlnolzczy
uyllzey ny(z bylo prauye ktore [tworzenye wleczyech dolkonalych PatKaz III 111v.

»w dziecinnych leciech« = in primis pueritiae annis Modrz (3): ModrzBaz 13; StryjKron 285; zkad
bracia mloédlzy w dzieCinnych leciech [in puerilli aetate JanStat 562] bedacy [...] bywaia ofzukawani.
SarnStat 593.

»w kazdym, w ktorymkolwiek lecie; w kazdych, w ktorychkolwiek leciech« = w kazdym wieku,
bez wzgledu na wiek (3 : 1; 2 : 1): KwiatKsigz D3, D4; iz cho¢ mito$¢ tha gruba/ w kazdym leczie
czlowiekowi ieft (zkodliwa/ a wlzakoz mtodym ludziom ielzcze [ie wdy nieidko zydzie GornDworz
L13; DOkonawl(zy tych klyazek po¢¢iwych [praw cztowieka cnotliwego/ w ktorymkolwiek [(tanie y
w leciech bedacego RejZwierc 182; KochTr 6; KotakSzczesl A3v. Cf »w kazdym lecie, wszelakiego
czasu i na kazdym miejscuc.

»w matych (a. w maluczkich), we mdlonych (a. w mdtych), w dopiro rostych, w nieujrzatych
leciech; w ranym lecie [w rymie]« = w dziecinstwie (3: 1:1: 1; 1): OKrom dzieczi takovych ktoremby
[tryovie abo opiekvnovie ymienie opieka trzymayacz wmalych ich liecziech ComCrac 19v; GliczKsigz
E5, F7, 16v; SkarZyw 371; Takli moia Orfzula/ ielzcze zy¢é na Swieie Nieumiawl(zy/ musiata w
ranym vmrzéC leéie? KochTr 4; LatHar 130.

»w meskich leciech; w meznym lecie [w rymie]« = w wieku cechujgcym si¢ pelnig sit (o mezczyznach)
(1; 1): BudBib 1.Reg 2/33; O Hektorze nalz/ (fawny po wlzem $wiecie/ Co$§ Phrigém zginal w twoim
meznym lec¢ie GornTroas 14.

»w mlod(sz)ych leciech; w mlodym lecie [zawsze w rymie do: swielie]« = w mlodosé, bedgcy
mlodym, niedorostym, w dzieciristwie [szyk 72 : 2] (68 : 6): OpecZyw 28, 31, [34]v [2 r.]: FalZiol
V 17a; BielZyw 27; HistAIHUng A4; Matka mita dawno zelzt4 s [wiata/ Zoltawiwlzy w mtodych
leciech brata BielKom G, ¥7v, Gv; GliczKsigz 15v, 17, KochZuz A3v; Bedzye panna w mtodym lecie/
Godna wielbienia na (wiecie. BielKron 133, 90v, 105v, 112v, 120v, 122v (16); KwiatKsigz E3v; bo
y w mlodlzych leciech mych/ nigdym nie byl na te mitoltki wabny. GornDworz L14, L12, L18v;

KuczbKat 155; RejPosWstaw [41°%]v, [41°] |2 r.]; BialKaz 13v, 14v; StryjWjaz Av; Kazimirz Krol Polfki.
CNotliwie y poboznie zyt tu na tym [(wiecie/ Pokwapit (ie do nieba barzo w mtodym lecie PaprPan
Ee, D3v, T3, X, X2v, [Gg|4v, Hhv; SkarJedn A6v; SkarZyw 135, 200, 224, 527, 574; KochTr 23;
StryjKron 360; KlonZal A2v; WerKaz 302: Zawfeft 43; GornTroas 62; KochFrag 48; LatHar 130;
KotakCath B; WysKaz 41; dla czego czeltokro¢ takowi [ynowie w mtodych leciech bedacy [in teneris

annis exsistentes JanStat 574 nie vmieiac rzeczém ani mogac radzi¢/ tak wziete dziedzictwo zwykli
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marnie trawi¢ SarnStat 588 [idem 630], 100, 585, 630; SiebRozmysl G2; KlonKr B2v, D3; SkarKaz
42a; CzahTr F4v, L3v. Cf W przeciwstawieniach.

»w pierwszych leciech« = za mlodu (1): Abowiem nie dopiero¢ dzis§ zna¢ madros¢ twoie/ ale wnet
w pierwlzych leCiech twoich [a principio dierum tuorum] wlzylcy znali roftropnos¢ twa BibRadz Iudith
8/18.

»w starych (a. ostarzalych, a. zastarzalszych), w szedziwych, w starosci leciech« = w starosci, bedgcy
starym [szyk 6 : 4] (6 : 3 : 1): Bedac iuz Dawid w leciech [taros¢i/ [...] gdy [ie zagrzaé nie mogt
[...] przywiedzyono barzo cudng dzyeweczke Sunamicka/ imieniem Abilag ktéra go zagrzewald w
toznicy iego BielKron 73v, 88, 217; Aczkolwiek (i¢ zawzdy tak w mlodych iako y wltarych le¢iech
mamy vezy¢ KwiatKsigz E4, A2; HistLan B, B4v; RejZwierc 130, 132; Mnie iakokolwiek widzilz w
tym [(zedziwym leéie/ Przedsie [...] Oyczyznie [wéy chce [fuzy¢ Kochjez A3.

»w leciech statecznych« = majgcy wiek wigcej niz sredni (1): Ale iz nie przy(toi na pana tak cnego/
W leciech iuz tak [tatecznych bawic [ie leda czym/ Wlzdkoz czalu potrzeby nie zeydzye ni na czym.
PaprPan C2yv.

»w $rzednich leciech« = w srednim wieku (2): RejZwierc 28v; lecz wizytko mnoltwo domu twego
w $rzednich le¢iech melkich [morientur viri] vmiera¢ bedzie. BudBib 1.Reg 2/33.

»w tych leciech« [zaimek ,ten” podkresla niezwyklos¢ wskazanego wieku w stosunku do jakichs
faktow] (8): widzac iego [tulzne [tanowienie w tych leiech/ bo mu iedno byto 9. lat BielKron 242,
112v; KwiatKsigz D3, N, Nv; Mgcz 317c; GérnDworz L14; CiekPotr 60.

»w zesztych leciech« = w starosci, bedgcy starym [szyk 7 : 2] (9): BielKron 332, 354v, 425; Zeby
lada co moglo zdrowiu iego wadzi¢/ Bo w zelzlych leciech wiecey o tym trzeba radzi¢. HistLan
D3v, B4v; Swinterog Vtenullowic Wietki Xiadz Litew(ki w zelztych leciech (tarulzek StryjKron 345;
GostCast 30. Cf W przeciwstawieniu, »stary a w zeszlych leciech«.

Szeregi: »w kazdym lecie, wszelakiego czasu i na kazdym miejscu« (1): abowiem te przymioty/ nie
(3 przeciwne cznocie/ baczeniu/ vmieietnos¢i/ dzielnosci cztowieczej/ w kazdym lecie/ wizelakiego
przyltoinego czalu/ y na kazdym mieflcu. GéornDworz Kk7.

»stary a w zesztych leciech« (1): A thakze 1zaak vmart/ y przylaczon ieflt do ludu [wego bedac
(tarem/ & w zeltych leéiech [senex et satur dierum| BibRadz Gen 35/29.

»w leciech albo wieku« (1): yellizeby kto z mlodosci nie byl wyéwiczon/ [...] tedy [i¢ niechay
nielpodziewa/ yzeby w zaltarzallzich leciech albo wieku latwie moégt [...] ony natychmialt (obie
wipolobi¢. KwiatKsigz A2v. ~

»w leciech [kto]« (1): Byl ten to Roboas [...] w leciech mtodzieniec [aetate adolescens| HistAl N.

»[jaki] w leciech« (60): KuczbKat 5; RejZwierc 119, 141v; Wam [ie Aniolowie [...] y $wiedi
wizylcy dziwowéli: mezom w le¢iech kwitnacym/ 4 zywotem ochotnie gardzacym SkarZyw 209, 259;
Fralzka¢ mtodzik: toc to kon/ ktéry doswiadczony/ Y ielt w leCiéch doyzrzatych dobrze [tanowiony.
WyprPl B4.

~ W' charakterystycznych polgczeniach: w leciech kwitngcy, (po)stanowiony (3), uczyniony,

umocniony.
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Wyrazenia: »w leciech doskonaly« = dojrzaly [szyk 2 : 2] (4): BielKron 372; Mgcz 171d; w idkiey
ielt powadze y pocc¢iwoséi czlowiek [tateczny/ powazny/ & w leciech [wych dolkonaly RejZwierc
136; SkarZyw 354.

»mlody (a. mtodszy) w leciech« [szyk 3 : 2] (5): BielKron 112v, 423; Za nim idzie TRZY¢iefki w
le¢iech dobrze mlodlzy/ A wzdy iezyk v niego y nadd Cukier (tod(zy. Prot E; SkarZyw 15, 452.

»w leciech (nie)rowny, malo rozny« [szyk 2 : 2] (3 : 1): Dzieéi ktorym siedm lat minely
miedzy rowne [obie w le¢iech na ¢wiczenie dawany byly BielKron 272v; A co [ie tycze vrzedu/
a ochmiltrzowania tego/ widze iz wdy nieiako mu Dworzanin [profta¢ moze na then czas/ kiedy
bedzie mato rozny w leciech od pana GérnDworz Kk; KochMon 26; SkarZyw 117.

»podeszly, zeszly, poszty w leciech« = aetate provectus Vulg [szyk 16 : 14] (15: 14 : 1): MurzHist
P4; Poniewazem ia ielt (tary i zona moia iulz podelzta wleciech (woich [provecta in diebus suis]
MurzNT Luc 1/18; Leop 2. Mach 4/40, Luc 1/7, 18; BibRadz 2.Mach 4/40; Balicki acz w leéiech
zelzly byl ale na [ercu nic/ pothkal (ie napierwey s [woia rota z Wolochy BielKron 422, 191,
347v; HistLan B3v; RejZwierc 166v; BielSpr 45v; ani [i¢ telz wltydaymy [(zedziwo$Ci [tarca wleciech
podelztego [nec veterani revereamur canos multi temporis Vulg| BudBib Sap 2/10; BialKaz I4v;
CzechRozm 129; SkarZyw 411, StryjKron 360, 467; LatHar 31, 685; WujNT Luc 1/7, 2/36; SarnStat
*8. Cf Szeregi.

»w leciech podrastajacy, maty« = niedorosty [szyk 1 : 1] (1 : 1): ze zalluga iego [Pana Krystusal/
y dzyatki/ y mtodzyenialzkowie/ y inlzy w leciech podraftaiacy/ zbawieni bywaia. RejPosWstaw 41
v; SkarZyw 117.

»starodawny w leciech« = przedwieczny (o Bogu Ojcu) [szyk 2 : 1] (3): ktory w leiech Starodawny/
fam Bog zywy y prawdziwy/ mial da¢ [ynowi cztowieczemu panowanie wieczne nad wlzemi narody.
CzechRozm 169, 180, 181.

»star(sz)y w leciech« [szyk 5 : 1] (6): KromRozm I Bv; Ludzie z [oba vprzeymie/ nie za tarcza/
zyli/ Starlze w leéiech/ tikze tez przelozone czéili. KochDryas A2v; SkarZyw 119, 428, 519, 553.

Szeregi: »w leciech podeszly jako i mlody« = kazdy (1): Moze przynie$¢ niemaly pozytek
kazdemu/ Tak w leciech podelztemu iako y mtodemu. HistLan A2v.

»stary i podeszty (a. zeszly) w leciech« = senex veniens in dies PolAnt (5): GliczKsiqz B2v; BibRadz
Gen 18/11, 24/1, 1.Par 23/1; Oycy tez ludzie [tare y w leCiech podelzte zowiemy/ ktore tez w
vczéiwoséi mie¢ mamy. KuczbKat 305.

»zstarzel sie i by¢ zeszly w leciech« (1): 4 Tozue [ie byl [tarzal y byl zelztym w leciech [fuit post
dies multos|. BibRadz Ios 23/1. ~

W przen (6) : Koc ten/ acz nie pomatu wezbraly go lata/ Tak iz rzadko gdZieby w nim nie przylzyta
tata/ Ale pewnie kolztowny PudtFr 78; Czemu waz fortunnieyl(zy/ ktory z przyrodzenia/ Kazdy rok
wiotché lata na mtoda pte¢ mienia? KochFrag 21.

Zuwroty: »w lata postepowac« (1): Przetolz przywileie y zwierzchno$¢ [(tolice Piotra S. im daley w
lata kosciot S. poltepowal/ tymlie iasniey y wiecey pokazowac y wynurzaé poczety. Skarfedn 80.

»przy$¢é w lata« = zestarzec sig (1): y przyblizylas [Jerozolimo] dni twoie/ a przylztas w 1ata [woie

[venisti usque ad annos tuos| BudBib Ez 22/4.
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Szereg:»lata i praca« (1): nie witydzi (i¢ (tarey y zalluzoney matce [= stolica carogrodzka Kosciotowi
rzymskiemu| vwloczy¢: nie pomni na ¢iato iey laty y praca [trapione/ y zltarzale na [luzbie Bozey
SkarJedn 389.

Wyrazenie przyimkowe: »w leciech« (1):

~ Wyrazenie: »w zastarzalych leciech« (I1): A tak tu Prorok [wiety dwie rzeczy barzo [rogie a
okrutne opowieda/ ktorymi mial by¢ borzon a plowan kosciol [wiety w tych zaftarzalych leciech
[woich. LubPs A4. ~

a. praw. Pelnoletnos¢; aetas (debita a. integra a. iusta a. legitima) Mgcz, JanStat, JanPrzyw, Cn;
plenitudo aetatis Vulg; maturitas aetatis Mqcz; anni legitimi a. legitimae aetatis JanStat (85) : Potym
gdy ona dzieweczka piec¢ lat miata/ radzit Celarz/ aby zamowiona byl za iednego Senatora zacnego/
ktoryby iey lat czekat. SkarZyw [223]; LAt4 teraz znayduia na Trybunale dobrze mniey(ze niz w
Statulie (a opilane: A to dla tego aby [ie nie przewlaczala [prawiedliwo$¢ dla wymowki, ze kto lat
nie ma. SarnStat 1288.

lata ku czemu (1): Legitima aetas ad petendum consulatum Stulzne 14t ku [taraniu [ie aby byt
wziet do rady. Mgcz 190c.

G z okresleniem w funkcji przydawki (1): GroicPorz b3 cf »lata zupelne«.

Zuwroty: »lata (lat) (nie) mied, (nie) majacy« = (nie) by¢ petnoletnim, dojrzalym; aetatem (debitam
a. integram a. iustam a. legitimam) habere JanStat, JanPrzyw, Cn; annos discretionis attingere JanStat;
minorennis JanStat, Cn; maior qui, annos implevit, minor (annis a. annorum viginti duorum) Cn
[szyk zmienny| (29 : 4): ZapWar 1529 nr 2373, 1550 nr 2655 |2 r.]; ComCrac 16 3 r.]; Przetholz
wponyedzialek Szwyathym Idzym yelth [[wan woZnica] obyelchon a yanek yako chlopyec lyath
nyemayaczi yelzcze pulzczon LibMal 1548/146v; GroicPorz p3, eev, ee3; UstPraw B4 [2r.], C2, G2,
H3 [2r], Iv [2 r.]; A gdy go potim vpominata [Helena Miecstawa] aby [ynowi Monarchig (pusc¢it
zalie/ poniewaz iuz ma latha (tulzne. BielKron 357v, 103, 124; SarnStat 9, 473 [2 r.], 474 |2 r],
581, 778 (12).

»k(u) latom, do lat przys$¢ (a. przychodzic, a. dojsé); lat (swoich) doros¢, dojs¢; przyscie do lat« =
annos discretionis assequi, legitimam attingere aetatem, ad annos legitimae aetatis pervenire, ad aetatem
legitimam venire JanStat; ad aetatem integram pervenire JanPrzyw [szyk zmienny| (15 :9; 5: 1; 1):
ZapWar 1529 nr 2373; ComCrac 16, 19v; GliczKsigz O3v; GroicPorz eev, ee4v; UstPraw B3, G4v,
H3, Iv; Dziedi ktorym Siedm lat minely [...] na ¢wiczenie dawany byly/ pifa¢ y czytac vezyly fie [...]/
bolo chodzitly/ bez [ukniey/ az dolzed! tat [!] [woich BielKron 272v; PO $mier¢i Wladzistawa Krola
Wegierlkiego [yn iego Ludowik ku latom przy(zed(zy panowat BielKron 305v, 103, 258, 342, 360,
379; HistRzym 112, 123; Potym gdy lat dorolly [corki] wydal za maz [wdowiec] obie HistLan A3;
ZapKoscier 1585/61; StryjKron 472; Phil M2; SarnStat 11, 474, 581, 583, 584, 592, 779; PudtDydo
B4v.

Wyrazenia: »lata doskonate« (1): Potym Romulus wybral mezow radnych s Patricyow [to/ ktore
potym zwali Rzymidnie Senatem/ dbowiem od waznos$¢i & mocy byli wezwani Patres/ 4 od lat
dofkonatych Senatores. BielKron 99.
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»lata prawem opisane« (1): tedy gdy prziyda do lat Prawem opilanych [si ad annos legitimae aetatis
pervenerunt JanStat 561] y beda mié¢ doltateczné baczenié SarnStat 592.

»lata roztropne, rozumne« [szyk 1 : 1| (I : 1): ZapWar 1529 nr 2373; lakiego zalye dlugu
iakim porzadkiem na dobrach zmartego dluznika doydzie/ [...] & idkiego nie doydzie 4z dzie¢i do
roftropnych lat doyda. GroicPorz eev.

»lata stuszne, slusznego rozeznania« = legitima aetas Mgcz, JanStat, JanPrzyw; debita a. integra
aetas JanStat [szyk 5 : 4] (8 : 1): BielKron 357v; Mgcz 190c; WisznTr 3; A gdy da Pan Bog lata
(tulznégo rozeznania [annos discretionis JanStat 862] bedziemy mie¢ SarnStat 1084, 9, 584, 758,
779, 890.

»lata zupelne, zupelnos¢ lat« [w tym: lat zupelnych (1) | (2 : 1): DLa pozytku Mieylkiego/ maia
byc¢ obierani w Rade/ Ludzie dobrzy/ madrzy/ lat zupelnych GroicPorz b3; Phil M2; gdyby[my do lat
zupelnych [ad aetatem integram JanPrzyw 53] przylzli/ izechmy mieli przysiege vczynié SarnStat 11.

Szereg: »(stuszne) lata albo rozum (a. rozeznanie dobre)« = debita aetas aut discretio bona JanStat
(2): Sadowni maia tego doyzrze¢ kto przed niemi wyznawa abo zapiluie/ iefli iuze ma lata albo rozum
UstPraw C2; SarnStat 758.

Wyrazenie przyimkowe: »do lat« = do czasu dojscia do pelnoletnosci (15): ComCrac 16 [2 r.];
GliczKsigz Q2v; Ociec kazdy za zywota [wego moze dzieCiom do lat y Zenie opiekuna da¢ UstPraw
B3, H3; polecit Balduin tredowaty [woiego [ieltrzenca matego/ tym obyczaiem/ aby [ie im opiekali
do lat/ & [koro doroscie/ aby mu korone (pusili. BielKron 179v, 322v, 327v, 357; RejPos 33; Gdy
oyéiec zéydzie oltawiwlzy dziatki ielcze do lat [ad annos legitimos JanStat 579]| niedochowane/
opiekun ich nie moze dziedzictwa przeda¢ SarnStat 583, 496, 581, 582, 613.

5. Czas zycia cztowieka lub zwierzecia, odnoszqcy sie do jednostki lub rozumiany ogélnie jako miara
czasu istnienia cztowieka; zycie; anni Vulg, PolAnt; aetas, spatium Mgqcz [zawsze w pl| [w tym: czyje
(65): pron poss (53), G sb i pron (11), ai poss (1)] (103) : OpecZyw 90v; & wilakoz iellcze przytoz
lat co nawiecey ku latom iego dla wielkiey dobrotliwol¢i iego. RejPs 89v; RejKup i8v; LubPs P3
marg, T6v; Leop 4.Esdr 4/33; In medio spatio, W posrzodku [wych lat. Mgcz 404c, 280a; [Pan| kazat
go zig¢ w niewinno$ci iego s [wiata tego/ naly¢iwlzy go doly¢ laty iego RejZwierc 175v, 30v [2 r.],
[233]v; Day nam z4 trofkliwe latd/ Welotégo vzyé $widtd KochPs 137, 52, 55, 136, 152; SkarZyw
113; Ieslize¢ téz z tad roséie zatos¢/ ze iéy lata Pierwey (3 przylomione/ nizli tego swiata Rolkolzy
zazy¢ mogha KochTr 21; DLugdz malz/ o mitoséi/ frafowaé mé 1ata? KochFr 95; Vzyt lat Twoich
w rados¢i/ Stuzac Bogu w poboznosc¢i. KochMRot A3v; ArtKanc P18v; w ktérych [klopotach] moié
laté/ Beda [chnaé miedzy ludzmi/ poko [tanie swiata. Zaw]eft 41; GrochKal 11; Panie/ ty wielz zlosci
moie/ karz niz wezmielz z swiatd/ Bo/ nizby$ tam wzgardzi¢ mial/ wole z placzem lata GrabowSet
Ov, A3v; KochFrag 21; LatHar 112; KotakCath A3v; Lata na(zé niepewné: Lepiéy [ie nie rodzi¢/
Albo [(ie w niewinnos$¢i na rana $mieré zdoby¢. GostCast 52.

W polgczeniach szeregowych (2): Iuz na [tronie (tan Vroda Seroky Plas/ Sywa Broda Liata dlugie/
Rozum/ Zdrowie Iako tego vzit to wie RejKup bb5v; GostCast 37.

W przeciwstawieniu: »lata $miertelnosci ... wieczno$C« (1): Ty zywielz czas nieprzezyty/ A mdy

wiek ielt w gars¢i (kryty/ Latd moiey $miertelnos¢i/ Mniéy nizli nie ku wiecznos¢i. KochPs 57.
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W poréwnaniach (3): BibRadz Ps 90/9; Iako dym/ tak latd moie vlecidly KochPs 151; Mara
cztowiek: a iego lata (a lotnemu Cieniowi rowné niehamownemu. KochPs 209.

W charakterystycznych polgczeniach: nieszczesne lata, predkie (2), pracowite, smutne, spokojne,
troskliwe, zle; lata schng; skrocic lat, ucieracd, udzielic, uzy¢; frasowac lata.

Frazy: »lata (precz) bieza, wskok ida, ulecialy, umykaja sie« [szyk zmienny] (3 :1:1: 1): iz lata
precz biezac/ biora s [oba wiele cztowieczego dobrego/ y odeymuia Site/ a z nienagta gubia zywos¢/
y cieplo przyrodzonez wilgotnolcia/ za kthorym ginieniem/ cztowiek (ie mieni GérnDworz H5v;
KochPs 137, 151; KochFr 44; WisznTr 22; PudtFr 40.

»dokad tu lat [czyich], poki [komu] lat [czyich] dostanie« = dopdki ktos zyje (1 : 1): Tarne wlzytek/
na przeltepce patrzac vltaw twoich/ Ktére v mnie [a z4 piesni/ dokad tu lat moich. KochPs 181, 90.

»lata [czyje a. komu] przemina« [szyk zmienny] (2): LubPs R6v; bo thaki cztowiek nie dlugi czas ma
na [wiecie zy¢/ bo Pan bog zabawi go welolemi krotofilami/ iz mu pretko lata przeming. BielKron
80v.

»przyjda, wynida zamierzone lata« = skoriczy si¢ zycie (2): KochPs 72; Kiedy iuz w 6néy radzie
[wéy bolkiéy vradzil/ Ize ¢i¢ do Siebie mial wziac z tego swiatd/ A iuz wylzly 6né twé zamierzoné
lata. SiebRozmysl K4.

»schodza (a. przechodza) [komu a. czyje| lata; [komu| na leciech schodzi« = uplywa czyjes zZycie
[szyk zmienny] (2; 1): KwiatKsigz Q [2 r.]; Patrz idko [chodza tdkim marnie 1ata/ Co [ie wdawaia w
rolpultnosci [wiata. RejZwierc [213].

Zuwroty: peryfr. »lata [komu a. czyje] przas« = wyznaczaé dlugosé zycia czyjegos (o Parkach) [szyk
zmienny| (2): Nleuzyté Boginie/ dzie¢iém lata przeda/ Wedle ktérych rachunku zy¢ na $wigéie [/]
beda KochMRot B4v; SapEpit B4v.

»sw(oj)e lata skonczy¢ (a. skonczal)« = umrzeé [szyk zmienny] (2): KotakSzczesl C2; Zyiac
[pokoynie [krol Aleksander]| [konczyt [woie lata, W talce v Bogd, 4 z chwala v $wiata. KlonKr Fv.

»(wszystki, swoje) lata (po-, s)trawic, (u)traci¢, teraC« [w tym: okolo czego (1), nad czym (1), na
czym (6), w czym (4), zq zdaniem dopelnieniowym (1)] = aetatem consumere a. conterere Mqcz [szyk
zmienny|] (20 : 2 : 1): SeklWyzn 3v; BielKom G3; GliczKsigz 13v, N2; Ale iz wizylcy ¢i ktorzy lata
[woie [trawili okolo pilm Swietych BibRadz *5; Mgcz 335d, 432d, 450d; RejAp 200; RejPos 324v;
BiatKaz M2v; PaprPan Q, Qv, Dd4; KochDryas [A3]; KochPs 116, 187; Nielzczesliwy ia cztowiek/
ktérym lata [woie Na tym [trawil/ zebych byl vyzrzal progi twoie [0 mgdrosci|. Terazem nagle z
[topniéw oltatnich zrzucony KochTr 10, 24; GrabowSet Tv; LatHar [+10], 644; KlonWor 78.

»wies¢ swe lata« = zy¢ (1): Ktore [morskie potwory i ryby| na glebiey od poczatku swiata Wioda
[we lata. KlonFlis B4v.

Wyrazenia: »(beda) lata (nie)dlugie, dtugos¢ lat« = erunt anni eitati Vulg [szyk 3 : 2] (3 : 2): RejKup
bb5v; LubPs X4; BibRadz 4.Esdr 12/20; Bedzyeli dtugo zyw czlowiek/ & w tey dlugosci lat bedzyeli
welol zawzdy BielKron 82; SkarKaz 551b.

»krotkie (sa) lata« = modici anni Vulg (4): BudBib 4.Esdr 4/32[33]; Wiec byl chéiwy do boiu ale
krotkie lata/ Tego nie dopuscity bo pretko slzczed!l s [wiatd PaprPan Ee2v; KochFr 131; RybGesli
C2v.
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»lata nieprzezyte, nieSmiertelne« = niesmiertelnos¢ [szyk 1 : 1] (2): WisznTr 34; Mor(kié Nimphy
[...] Wzdychaly/ patrzac na twarz/ y wiek iego mlody. Niesmiertelnémi laty kupowa¢ ie chdiaty:
Prézno/ bo wieczné czaly gdzie indziey mu (taly. KochPam 81.

»wszy(s)tkie lata« [szyk 5 : 1] (6): SeklWyzn 3v; RejPos 324v; KuczbKat 205 [2 r]; KochTr 24;
Wi(pomnie przed toba (Panie) na wizytkie latd moi¢ LatHar 131.

»zamierzone lata« = koniec zycia (2): Brat rodzonego nie odkupi brata/ Kiedy iuz przyida
zamierzoné lata. KochPs 72; SiebRozmysl K4.

Szeregi: »lata i czasy« = tempora et anni Vulg [szyk 2 : 2] (4): vczacz [ie ich [wiary w Boga i
zdobywania stawy|/ wlzyltkim moie lata/ y czaly potrawit SeklWyzn 3v; Leop 4.Esdr 12/20; BibRadz
4.Esdr 12/20; RejPos 324v.

»dni a lata« (1): Abowiemd¢i przemiiadia wizythki dni nafze dla gniewu twego/ 4 1ata [/] nalze tak
nilzczeig idko (fowa ktore na wiatr pulzczamy [omnes dies nostri declinaverunt propter iram tuam:
consumpsimus annos nostros|. BibRadz Ps 90/9.

»lata, (i) wiek (a. bieg wieku) [czyjego]« [szyk 3 : 2] (5): KochPs 43, 57; Nie byto zadney czeséi
zywota twego/ w ktorabys iakiego dobrodzieyltwa nie wzigl/ z hoyney y [zczodrobliwey reki iego/
w dziecinftwie/ mtodzienltwie/ y inlzych czes¢iach lat y wieku twego. LatHar 673, 509, 749.

»zywot i lata« = vita atque aetas Mqcz (2): Mgcz 335d; Niezalmi/ [(rebrné wlofly/ zem was za
poftugi Tu [obie wyltuzyla/ przez zywot tak dtugi/ Y pracowité lata GostCast 55.

Wyrazenia przyimkowe: »za lat [czyich|« (2): KmitaSpit Av; Chcelzli za lat fwych zazy¢ lubégo
pokoia. GostCast 46.

»po [jakie] lata« (2):

~ Wyrazenie: »po wszy(s)tki lata« = w ciggu calego zycia (2): RejWiz 67v; Iedni bowiem z pogany
zwierzchne tylko rzeczy Vpatruia/ y maig na wizyltkiey [wey pieczy: les¢ pi¢ & rolkolzowaé po
wizyltkie {we lata Ozdoby vy rofkolzy mie¢ wizyltkiego $wiata. KolakSzczesl A3. ~

»przez [jakie] lata« (1):

~ Wyrazenie: »przez wszystki lata« (1): takze tez y ludzie ieflizeby fi¢ napierwey zdzieczinltwa/ a
potym przez wizyltki lata/ ku éierpliwos¢i/ y pracam tak vmystem iako y ¢ialem nieprzyzwyczaili
KwiatKsigz M2v. ~

Synonimy: 3. czas, dni; 4. czas, dni, wiek; 5. czas, dni, Zycie, zywot.

Cf CZTERDZIESTOLETNI, CZTERDZIESCILETNY, [CZTERLETNI],
CZTERZYLECNY, CZWARTOLATNY, CZWARTOLETNI, CZWOROLETNY,
DLUGOLETNI, DWULETNI, DWUNASTOLETNI, DZIESIECIOLETNY,
DZIESIECLETNI, DZIEWIECDZIESIECLETNY, HOJNOLETNY, LATOPIS,
LATOPISZEC, = LATOROSLKA, LATOROSC, LATOROSL, LATOROSLI,
LATOROSLNIE, LATOROSLNY, [LATOROZDZKA], NOWOLETNI, OSMIOLETNI,
PIECIOLETNI, PIECLETNY, PULTRZECIOLETNI, SIEDMIOLETNY, STIWOLETNI,
SZESCDZIESIATLETNY, SZESCIOLETNY, TRZYLETNI, TRZECIOLETNI,
TRZYSTOLETNI, WIECZNOLETY, WIELOLETNI
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